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Fiatalság – nem bolondság

1. FEJEZET
Tessa tekintete végigsiklott a kihalt peronon, miközben leemelte bőröndjét a vonatról. Az öccse megígérte, hogy kijön eléje, de Dominic-nak soha nem volt erénye a pontosság.

Tessa körülnézett. Egy fiatal hordár észrevette a fekete kabátot és fekete nadrágot viselő karcsú alakot, és megindult feléje.

· Segíthetek, kisasszony?

A lány a széles karimájú, rózsaszín kalap alól rávillantotta ragyogó mosolyát.

· Nem, nem, köszönöm - rázta meg a fejét. – Úgy volt, hogy kijön elém valaki, de úgy tűnik, meg​feledke​zett rólam.

· Bolond az a férfi, aki megfeledkezik magáról - felelte a hordár vigyorogva. – Én biztosan nem várakoztat​nám meg.

Ahhoz előbb meg kellene beszélned velem egy randevút, gondolta Tessa, aminek kicsi az esélye.

· Az öcsémről beszélek - jegyezte meg barátságos hangon.

Mintegy végszóra felcsendült mögöttük egy kiáltás.

· Szia, doki!

Tessa megpördült, és megpillantott egy fiatalembert, aki sietve közeledett a peronon. A férfinak ugyan​úgy, mint neki, hullámos, barna haja volt.

· Dominic! Na, végre! - kiáltotta a lány, és melegen megölelte az öccsét. – Tehát mégsem feledkez​tél meg rólam.

· Persze hogy nem - biztosította a fiatalember, miközben a hordár kelletlenül eloldalgott. Domi​nic kiszaba​dí​totta magát a nővére öleléséből, és gyorsan körülvizslatott. – Hé, mit fognak gondolni a bará​taim, ha meglátják, hogy ölelgetsz?

Tessa elengedte az öccsét, és hangosan felnevetett.

· Szerintem irigykedni fognak. Még jól emlékszem, hogy annak idején mindegyikük kitalált valami​lyen hasfájást, csak hogy megvizsgáljam őket.

· Ne tagadd, te is örültél, hogy kipróbálhatod valakin, amit tanultál!

Dominic a pályaudvar előtti parkolóba vezette nővérét, majd a rikító színekre festett Mini cso​magtartó​jába tette a bőröndöket. Tessa beült a kocsiba, és máris indultak.

· Mikor lesz a bemutatkozó beszélgetés? - kérdezte Dominic, miközben kedélyesen zötyögtek a macskakö​ves utcákon.

· Holnap délután fél háromkor. Remélem, hogy a széleskörű szaktudásommal lenyűgözöm majd a woodbanki rendelő orvosait - tréfálkozott Tessa.

· Örülsz, hogy végre általános orvosként dolgozhatsz, ugye? - kérdezte Dominic, miközben egy kocsibe​járó elé kormányozta az autót.

· Természetesen, de most csak a gyakornoki évemről van szó. Utána vagy visszamegyek a kór​házba, vagy ha szerencsém van, véglegesítenek a rendelőben. - Figyelmesen szemügyre vette öccse mosolygós arcát. – És veled mi van? Hogy boldogulsz?

· Egész jól - felelte Dominic vigyorogva. – Olykor-olykor sikerül túladnom egy ingatlanon, és marad időm szórakozni is. A pénzre sem panaszkodhatom.

A fiatalember kinyitotta a ház egyik földszinti lakásának ajtaját, és Tessa követte az előszobába. 

· Van valami, amivel kevésbé boldogulsz - húzta el rosszallóan a száját.

· Mi lenne az? - kérdezte Dominic kicsit idegesen.

· A porszívózás és a portörlés. Meg merem kockáztatni, hogy a legutóbbi látogatásom óta nem takarítot​tál.

Tessa az előszobából átsétált a konyhába; az öccse várakozásteljesen követte.

· Nahát, Dominic! Lelkiismeret-furdalásod támadt? Esküdni mernék, hogy itt szivacsot és söprűt ragad​tál. Dicséretes dolog.

· Még nem láttad a fürdő szobát! Akár a tükörben is megnézheted magadat - jelentette ki a házi​gazda büsz​kén.

Tessa elmosolyodott.
· Mit nem mondasz? A kádban sincsenek pókok?

· Élők semmiképp.

Miközben Tessa kicsomagolt, és elhelyezte ruháit a vendégszoba kissé rogyadozó szekrényében, Dominic elugrott a közeli kínai kifőzdébe. A lány örült, hogy itt van. Jóllehet az öccse már régen önállósí​totta magát, és a saját útját járta, Tessa néha mégis úgy érezte, sokkal idősebb nála, holott csak három év volt köztük a korkülönbség. Valószínűleg az orvosi egyetemen eltöltött hat év lehe​tett az oka.

Tessa egyébként korántsem volt búvalbélelt, unalmas alak. Évfolyamtársai és kollégái, akikkel három évig ugyanabban a londoni kórházban dolgozott, felelősségteljes, fiatal nőnek ismerték, aki általában ki​mondta, amit gondolt, de azt is tudták róla, hogy munkaidőn kívül szívesen szórakozik, és ilyenkor képes a leghóbortosabb ruhákat magára ölteni.

Másnap szakmai karrierje újabb fejezete kezdődik. Azért utazott ide Londonból, hogy Wood​bank-ban vi​déki orvosként töltse a gyakorlóévét. Gyermekéveiben a családjával itt élt.

Az apja egészsége korán megromlott, és végül is szívbaja okozta a negyvenes évei elején bekö​vetke​zett halálát. Tessa édesanyja is fiatalon hunyt el. Egy közlekedési baleset során súlyosan meg​sérült, és noha az orvosok mindent elkövettek, nem tudták megmenteni az életét.

Ő és Dominic még csak tizenévesek voltak, amikor rövid időn belül elvesztették mindkét szülő​jüket. A két testvér egészen különböző módon próbálta feldolgozni a tragédiát. Dominic nehezen kezelhető ka​masszá vált, tanulmányi eredményei visszaestek, és csak ostobaságokon járt az esze. Tessa ezzel szemben beleve​tette magát a tanulásba, hogy megfeledkezzen a fájdalmáról. Az érzé​keny bakfis akkoriban szere​tett bele Benjamin Tarrant-ba, a jól megtermett, fiatal orvosba, aki olyan odaadóan törődött az édesany​jukkal.

Az eleven, értelmes, barna hajú kislány naivul azt feltételezte, hogy érzelmei viszonzásra talál​nak.

Benjamin Tarrant akkoriban már a rendelőben dolgozott, mint kezdő orvos. A komoly, szőke fi​atalem​ber rendkívül vonzó jelenség volt finoman metszett arcával, világoskék szemével.

Valahányszor felkereste Tessa édesanyját, a kislány mindent elkövetett, hogy otthon legyen, még azon az áron is, ha emiatt elkésett az iskolából, vagy ellógott az utolsó órákról. Nagynénje, Joan, aki abban az időben vette át a háztartás vezetését, rosszallóan csóválta a fejét, amikor észrevette, hogy unokahúga mindenáron szeretné felhívni magára a fiatal orvos figyelmét.

Ha Ben Tarrant észrevette is a kamasz lány rajongását, ennek nem adta semmi jelét. Tartózkodó, töp​rengő fiatalembernek tűnt, akinek szemlátomást fogalma sem volt arról, mekkora hatást gyako​rol a gyen​gébb nemre. Ám ez nem akadályozta meg Tessát abban, hogy arról álmodozzon, egy szép nap gyönyörű menyasszonyi ruhában Ben oldalán lép majd az oltár elé.

Amikor az egyik osztálytársnője elárulta, hogy a fiatal orvos egy csinos, vörös hajú lánnyal je​gyezte el magát, Tessa eleinte el sem akarta hinni. Ám miután ő maga is látta őket együtt, közel állt hozzá, hogy meg​változtassa a jövőre vonatkozó elképzeléseit. Fejébe vette, hogy az orvosi tanul​mányok megkezdése helyett kolostorba vonul.

Végül is tizennyolc évesen mégis egyetemre ment, Dominicot pedig Joan néni gondjaira bízta, és a vele egykorú évfolyamtársak között hamarosan megfeledkezett kamaszkori szerelméről.

Dominic annak idején nem vette észre nővére gyerekes rajongását, túlságosan is lekötötte a maga baja és a sok iskolai kudarc. Tessa most utólag örült ennek, mert az öccsének biztosan lett volna néhány gú​nyos megjegyzése arra vonatkozólag, hogy másnap Ben lesz az egyik orvos, aki részt vesz a bemutatkozó beszél​getésen.

Most már Tessa is csak nevetett egykori érzelmein. Az egyetemi évek alatt és később a kórház​ban is volt néhány barátja. Ezúttal pedig mint végzett orvos többé-kevésbé egyrangú partnerként találkozik majd Bennel.

Őszintén remélte, hogy egykori szerelme nem fogja felismerni. Miért is emlékezne rá, gondolta önkriti​kusan, hiszen akkoriban szinte észre sem vette. De ha felismeri is, az sem baj. Ben csak jól jár az​zal, ha mellette szavaz, hiszen kap egy ügyes és tehetséges gyakornokot. Ő ráadásul fiatal, tele van ener​giával, és még sokra viszi az életben, ezzel szemben Bennek bizonyára van már egy csomó gyereke és egy megfáradt felesége.

Egy rendelőben eltöltendő év kell még hozzá, hogy Tessa lezárja a tanulóéveit. Amikor annak idején át​tanulmányozta a különböző lehetőségeket, azonnal feltűnt neki a woodbanki rendelő. Úgy döntött, szí​vesen visszatérne az ország belsejébe, hogy több időt tölthessen az öccsével, és viszont​lássa gyermekkora szín​helyét. Természetesen arra is kíváncsi volt, mi lett a régi szerelmével.

Dominic két okból is örült az ötletnek. Egyrészt nagyon szerette a nővérét, akit kedveskedve do​kinak be​cézett; másrészt jól jött neki a lakbérhez és a rezsihez való hozzájárulás.

Joan néni már visszaköltözött a cornwalli házába, miután úgy ítélte meg, Dominic elég idős ah​hoz, hogy egyedül is megálljon a lábán. Noha a fiatalember élvezte a szabadságot, a pénz ésszerű beosztását illetően még volt mit tanulnia.
Tessa bemutatkozó beszélgetését a woodbanki rendelőben kora délutánra tűzték ki, az ebédszü​net és az esti rendelés közötti időben. Amikor Dominic reggel fél kilenckor egy pénzemberhez ké​pest meglehető​sen fura öltözékben bekukucskált a nővére szobájába, hogy sok szerencsét kívánjon neki, Tessa álmosan hu​nyorgott rá.

Dominic megvetően felhorkant, amikor megpillantotta a klasszikus vonalú, homokszínű tweed​kosztü​möt, a kissé sötétebb árnyalatú blúzt és a hozzá illő, barna, bőr körömcipőt, amelyeket a nő​vére a délutáni bemu​tatkozó beszélgetéshez készített elő.

Tessa dühösen a fejéhez vágott egy párnát, de az öccse ügyesen elkapta.

· Tűnj el, pokolfajzat! Nagyon fontos az első benyomás, és bármennyire szeretem is a fekete malac​lopó​mat…
· Nem akarod, hogy denevérasszonynak vagy gonosz boszorkánynak nézzenek, ugye? - fejezte be Dominic a mondatot, miközben nevetve búcsút intett, majd ledübörgött a lépcsőn.

· Addig semmi esetre sem, amíg Brown, Patel és Tarrant urakat meg nem győztem arról, hogy én ponto​san az a személy vagyok, akire szükségük van! - kiáltotta Tessa a legfelső lépcsőfokról az öccse után.

Amikor a ház kapuja becsapódott, a lány maga is beismerte, hogy furcsa volt annyi év után han​gosan ki​mondania a Tarrant nevet.

A spártai egyszerűséggel berendezett fürdőszobában Tessa élvezte a kellemes, meleg fürdőt. Az​után le​ballagott a konyhába, hogy a hűtőben valami reggeli után nézzen, ám csak egy összeaszott narancsot és egy teljesen megpenészedett, fél vekni kenyeret talált. Nem volt ugyan a kiadós reggeli megszállott híve, de egy teára, esetleg néhány tojásra és pár szelet kenyérre szüksége volt, hogy elkezdje a napot. Sietve belebújt a farmernadrágjába meg egy piros pólóba, s még kissé nedves hajjal elindult, hogy az utca túlol​dalán lévő boltban beszerezze a legszükségesebbeket.

Pár perc múlva egy cipóval, egy csomag müzlivel, friss gyümölccsel és két üveg tejjel megra​kodva lé​pett ki a boltból. A járda szélén várakozott, hogy átkeljen a zebrán, amikor egy babakocsi​ban ülő kislány veszé​lyes ficánkolására lett figyelmes. Ijedtében elejtette az egyik üveg tejet, és az egyenesen az ott par​koló szürke Volvo motorházának tetejére esett.

Tessa rémülten felkiáltott, és megpróbálta elkapni az üveget, mielőtt az a földre pottyant volna, de mi​vel tele volt a keze, sajnos mindhiába, és az üveg hangos csörömpöléssel széttört a kövezeten.

A lány nagyot sóhajtott. Ha a kocsi tulajdonosa hátulról érkezik, nem fogja észrevenni a törött üveget, és amikor elindul, a cserép valószínűleg széthasítja a kerekét. Körülnézett. Az illető való​színűleg az egyik kö​zeli boltban lehet, és Tessa őszintén remélte, hogy nem látta, amikor az üveget a kocsijára ejtette. Ag​gódva vette szemügyre a fényezést, amikor felcsattant mögötte egy hűvös hang:

· Mi történt? Mit művelt a kocsimmal?

Nem volt éppen romantikus a pillanat, ennek ellenére Tessa úgy érezte, eláll a szívverése, mert ez a hang mintha a múltból szólt volna hozzá. Megpróbálta a lehető legkisebbre összehúzni magát, és remélte, hogy a férfi nem ismeri fel. Ám a Volvo tulajdonosa szemlátomást tudta, ki áll előtte.

· Azelőtt is mindig láb alatt volt, és úgy tűnik, azóta semmit sem változott.

Tessa meghökkent, és tágra nyílt szemmel meredt a férfira. Egészen más körülmények között képzelte el a viszontlátást, csakhogy ez az ostoba tejesüveg keresztülhúzta a számítását. Nem hitte volna, hogy Ben Tarrant emlékezni fog rá.
Magasabbnak tűnt, mint régen, de a haja éppolyan szőke és egyenes szálú volt, mint azelőtt, és a kék szempár is ugyanolyan komolyan csillogott. Az elmúlt évek szemlátomást nem sok nyomot hagytak rajta.

Tessa kihúzta magát, amennyire csak tudta, de így is csak az elegáns kék zakó legfelső gombjáig ért.

· Meglep, hogy még emlékszik rám, Tarrant doktor - szólalt meg, és igyekezett leplezni efölött érzett örö​mét.

· Először nem tudtam, kicsoda. Amikor megpályázta a rendelőnkben a gyakornoki állást, valahogy ismerős​nek tűnt a neve, de már nem emlékeztem rá, honnan. Utánanéztem hát a nyilvántartásunk​ban, és megállapítottam, hogy maga és a családja valaha a woodbanki körzetbe tartozott. A cím, amelyet a pályá​za​tában feltűntetett, itt van a közelben, és mivel úgyis erre jártam, úgy gondoltam, meglátogatom, hogy kö​zöljem, a megbeszélést sajnos egy félórával később kezdjük. Éppen le​par​koltam, amikor megláttam, amint sietve eltűnt a boltban, ezért úgy döntöttem, hogy addig meg​láto​gatom az egyik betegemet, amíg maga vé​gez.

· Értem - felelte Tessa vontatottan.

A találkozás nem volt a legszerencsésebb, de ezen már aligha változtathat. Valójában Tarrant doktor nem az egykori kamaszlányra emlékszik, inkább csak a családjára. Most tehát megismerhet egy új, maga​biztos Tessa Martint, aki megfontoltan és ügyes en végzi a dolgát, feltéve, ha megkapja a gyakornoki ál​lást.

· Köszönöm, hogy vette a fáradságot, és közölte velem a hírt - mosolygott fesztelenül a férfira. – És ha megbocsát, megyek is, mert még nem reggeliztem.

· Kiöntötte a tejet - mutatott rá Tarrant egy apróságra.

· Tudom, de szerencsére két üveggel vettem. Sajnálom, hogy pont a maga autójánál törtem el az üveget, de…
A férfi már kinyitotta a kocsi ajtaját, és egy utolsó hűvös, kifürkészhetetlen pillantást vetett Tes​sára, mi​előtt beült volna a kormány mögé.

· Hát élvezze a reggelijét, ameddig még teheti! Mert ha megkapja azt a gyakornoki állást, akkor ilyen idő tájt általában már keményen fog dolgozni.
A woodbanki rendelő egy gyönyörű, nyerstégla épület volt, nem messze a kis közép-angliai vá​roska főut​cájától. A ház előtt bájos kis kert terült el, és miközben Tessa röviddel a megbeszélt idő​pont előtt ér​deklődve tanulmányozta a ház homlokzatát, azt kívánta, bárcsak ne történt volna dél​előtt az a kis baleset Ben Tarranttal.

Okos, megbízható nő benyomását akarta kelteni, főleg Ben előtt, és a délelőtti kis közjáték való​színű​leg nem használt a róla alkotott képnek. Már a fellépésével egyértelművé szerette volna tenni, hogy a há​rom orvos szerencsésnek mondhatja magát, amiért sikerült ilyen munkatársat találniuk.

Tessa elszántan kihúzta magát. Azért sem adja fel egykönnyen! Igaz, eltört egy üveget, de ez még nem a vég. Itt és most azt kell bebizonyítania, hogy ért a szakmájához.

· Tehát maga az a fiatal hölgy, aki valaha a betegünk volt - üdvözölte Tessát Hugo Brown, a há​rom or​vos közül a legidősebb, miután a lányt bevezették az épület hátsó részében lévő tárgyalóba.

Brown doktor simára csiszolt, jókora tölgyfa íróasztal mögött ült, egyik oldalán Benjamin Tar​ranttal, má​sikon egy mosolygós, sötét bőrű férfival. Tessa visszamosolygott rá, elvégre ő volt az e​gyet​len, akiből szí​vélyesség és melegség sugárzott feléje. Ben Tarrant átható tekintete nem árulta el, mire gondol, Hugo Brown pedig unottnak látszott.

Brown doktor már nyolc évvel ezelőtt is öregnek tűnt Tessa szemében, és tulajdonképpen arra szá​mí​tott, hogy már visszavonult, de nyilvánvalóan nem így történt. A zömök ember keskeny, be​esett arcát sűrű, ősz haj keretezte. A megfakult szempárban gyakran tükröződött részvét, de a lány emlékezett rá, hogy valaha ott lobogott benne a lelkesedés tüze is.

A csoport harmadik tagja Ranjit Patel doktor volt, aki valószínűleg nemrégiben kerülhetett a ren​de​lőbe, mivel Tessa nem ismerte őt.
· Igen - felelte a lány nyugodt hangon Brown doktor kérdésére. – Itt laktam, amíg meg nem kezd​tem az orvosi tanulmányaimat Londonban. A családtagjaim is mind ehhez a rendelőhöz tartoztak.

· És most? - tudakolta Brown doktor.

Tessa már feldolgozta a szülei halálát, noha még mindig hiányoztak neki, ezért nyugodt hangon vála​szolt.

· A szüleim röviddel egymást követően meghaltak, és az utóbbi időben csak az öcsém és a nagyné​ném élt itt. Mivel mindketten kitűnő egészségnek örvendenek, valószínűleg nem túl gyakran keresték fel a rendelőt.

Ben a kollégájára nézett, mintha nem egészen értené, miért volt szükség erre a tapintatlan kér​désre.

· Ismerem az öccsét és a nagynénjét - szólt közbe. – Noha úgy tudom, hogy a hölgy nemrégiben elköltö​zött.

Tessa fürkész pillantást vetett Benre. Ilyen jól ismerné a betegeit? Annak idején kamasz lányként is fel​tűnt neki az orvos szakértelme és áldozatkészsége.

· Igen, így van - felelte, miközben arra gondolt, hogy jobb lenne, ha inkább szakmai kérdésekről esne szó ebben a beszélgetésben.

De felesleges volt aggódnia, mert Ben Tarrant szemlátomást kezébe vette az ügyet.

· Feltehetek néhány kérdést, Hugo? - szólt oda a kollégájának.

· Hogyne - bólintott Brown doktor. – Elvégre a döntés gyakorlatilag a te hatáskörödbe tartozik.

Mióta Tessa belépett a helyiségbe, Ben Tarrant most mosolyodott el először. Az arca sokkal lá​gyabb​nak tűnt, nem látszott olyan szigorúnak és komolynak, és a lány kevésbé érezte úgy, hogy vé​dekeznie kell.
Miközben figyelmesen szemlélték egymást, hirtelen előbújt a felhők mögül az őszi nap, és egye​nesen a férfi aranyszínű, sima hajára sütött. Tessa pillantása végigsiklott a három férfin. Mindegyik különböző típus volt. Az egyik sötét hajú, a másik ősz, míg a harmadik szőke. És ő azért jött, hogy ezt a három férfit meghó​dítsa, jóllehet csupán a gyakornoki állás tizenkét hónapra szóló elnyerésé​ről van szó.
· Ha nálunk tölti a gyakorlóévét, többnyire velem fog dolgozni - magyarázta Ben Tarrant. – Én foglalko​zom a gyakornokok továbbképzésével, és főleg az első három hónapban ott fogok állni maga mellett. Ezért fontosnak tartom a jó munkakapcsolat kialakítását.

Csak ő érzi úgy, hogy Ben megnyomta a munkakapcsolat szót? - tűnődött Tessa. A pillantása el​időzött a férfi szépen ívelt száján. Talán arra akarta figyelmeztetni, hogy csupán munkakapcsolatról lehet szó közöt​tük? Ő sem akar többet.

· Röviden vázolnám a rendelőben folyó munkát és a maga itteni szerepét - folytatta Ben Tarrant. – Ha az​után még lennének kérdései, szívesen válaszolok. Rendben?

· Hogyne - felelte Tessa nyugodtan. Sok dologra kíváncsi volt, de jobb, ha előbb végighallgatja az or​vost, és csak utána kérdez.

· Mielőtt azonban a részletekbe bocsátkoznék, szeretném, ha a saját szavaival vázolná előttünk szakmai pályafutását. Természetesen láttuk a bizonyítványait, de kíváncsiak vagyunk a személyes bemutatkozá​sára is.

Tessa magabiztosan elmosolyodott. Ebben a témában otthonosan mozgott. Az utóbbi három év​ben a kór​házi munka sok örömet szerzett neki. Kemény időszak volt, de rengeteget tanult.

· A kórházban az első évet részben a különböző osztályokon, részben a műtőben töltöttem - kezdte. – A második és harmadik évben több szakterülettel is megismerkedtem: a gyermekgyógy​ászattal, a szülé​szettel, a nőgyógyászattal és a geriátriával.

· És melyiket érezte a magához legközelebb állónak? - kérdezte Patel doktor nyájasan.

· A gyermekgyógyászatot. Noha mindenütt szívesen dolgoztam, leginkább a gyermekgyógyászat érde​kel.

· Tehát az összes sivalkodó kis szörnyeteget magához irányíthatjuk - jegyezte meg Brown doktor sava​nyú mosollyal.

Tessa visszamosolygott rá, és lenyelte azt a megjegyzését, miszerint, ha valóban beteg egy gye​rek, az nem csap lármát.

Ben Tarrant ismét átvette a beszélgetés irányítását.

· Feltételezem, hogy tisztában van a kórházi és a rendelőben végzett munka közti különbséggel.

· Azt hiszem, igen.

· A háziorvos felelőssége óriási, és hatalmas nyomás nehezedik rá. Úgy érzi, képes lesz helytállni?

Ez sem lehet rosszabb, mint a tizenkét órás vagy még hosszabb ügyelet az intenzív osztályon, gon​dolta Tessa.

· Ráadásul gyakran találjuk szembe magunkat váratlan helyzetekkel - folytatta Ben Tarrant.

Le akarja beszélni az állásról?

· Ezzel tisztában vagyok - bólintott a lány. – De amint mondta, mellettem lesz, ugye?

· Természetesen mindannyian segíteni fogjuk, noha Brown doktor az ön gyakorlóéve vége felé nyug​díjba kíván vonulni.

Tehát az idős orvos otthagyja a rendelőt, gondolta Tessa. Ez kedvező lehet a jövőjét illetően, feltéve, ha jó benyomást tesz a többiekre.

A lánynak tetszett az ötlet, hogy általános orvos legyen. Ha ezekkel a férfiakkal… és természete​sen a be​tegekkel képes lesz hangot találni, akkor valószínűleg semmi akadálya, hogy betársuljon a rendelőbe. Persze ez elsősorban attól függ, hogyan sikerül a gyakornoki éve.

Ben Tarrant ezek után elmesélte, milyen egy nap a rendelőben, hányan dolgoznak itt, hogyan történik a pénzügyi elszámolás, az orvosok miként osztják fel egymás között a betegeket, és ki végzi a beteglátogatá​sokat. Tessa figyelmesen hallgatta, és érezte, hogy magával ragadja a lelkese​dés.

Miután Ben Tarrant befejezte az ismertetést, hátradőlt a székében.

· Most maga következik. Halljuk a kérdéseit!

· A rendelőben végeznek kisebb műtéteket is?

· Igen, amennyiben nem jelent kockázatot a betegekre nézve.

· Mennyi idő jut egy betegre?

· Attól függ, hányan vannak a váróteremben - nevetett Hugo Brown. 

Ben Tarrant a fejét rázta.

· Nem, ez nem egészen így van. Az első hetekben meg kell céloznia a tíz percet betegenként, az​után kissé csökkentenie kell ezt az időt. Körülbelül hét percet tölthet el egy beteggel. Természetesen ez néha több, néha kevesebb, nem mérhetjük a vizsgálat időtartamát stopperórával, de létezik egy bizonyos limit.

· Kaphatok hetente egy szabadnapot, hogy az egyetemi továbbképzésen részt vegyek?

· Természetesen - felelte Ben Tarrant. – Elvégre be kell fejeznie a tanulmányait. Ez előírás.

A beszélgetés folytatódott. Ben Tarrant válaszolt az elhangzó kérdésekre, Brown és Patel doktor csak rit​kán szólt közbe. Így Tessának egy jó óra múlva az a véleménye alakult ki, hogy kizárólag Ben Tarranttól függ, alkalmazzák-e, vagy sem. Brown doktor nemigen fog beleszólni a döntésbe, hiszen ha​marosan nyug​díjba megy; Patel doktor pedig, noha segítőkésznek látszott, nem tűnt túlsá​gosan tájéko​zottnak a rendelő irányi tását illetően.

Ben Tarrant arcáról nem lehetett leolvasni, mint gondol Tessáról.

· Mikor utazik vissza Londonba? - kérdezte Ben a beszélgetés végeztével. 
· Még három napig itt maradok az öcsémnél - húzta ki magát a lány, és remélte, hogy a csinos kosz​tümje megfelelően érvényesül.

· Rendben van - felelte kurtán az orvos. – Megtárgyaljuk a dolgot a kollégáimmal, és a lehető leg​hama​rabb értesítjük az eredményről, hogy tudja mihez tartani magát, amikor visszamegy a fővá​rosba. Egyéb​ként más​hol is pályázott meg állást?

· Nem, még nem - felelte Tessa őszintén. – Először meg akartam várni az itteni eredményt.

· Tehát valóban itt szeretne dolgozni?

· Igen. Valaha itt éltem, és szívesen laknék újra az öcsém közelében. Azonkívül…
· Igen? - firtatta Ben Tarrant, mivel Tessa nem fejezte be a mondatot.
· Nem fontos - sütötte le a szemét a lány.

Majdnem kicsúszott a száján az igazság, miszerint kíváncsi, mennyit változott Ben az eltelt nyolc év alatt. 
Másnap délután Tessa nekiállt megpucolni az ablakokat, hogy valamivel elfoglalja magát. Épp kívülről törölgette az üveget, amikor meghallotta, hogy valaki a nevén szólítja.

Megfordult, és egyenesen Ben Tarrant szemébe nézett.

· Ó, maga az? - lepődött meg, és azt kívánta, hogy bárcsak tisztességesebb öltözékben lenne.

· Látom, sok a dolga - jegyezte meg a férfi kurtán. – Nem is akarom sokáig feltartani, de gondol​tam, talán szívesen hallaná a döntésünket.

A lány kisimította az arcából egyik rakoncátlan hajtincsét.

· Természetesen. Nem akar bejönni?

· Köszönöm, nem - hárította el Ben a meghívást. – A mondanivalóm rövid lesz.

Ez nem hangzott valami biztatóan, és Tessa érezte, hogy összeszorul a gyomra.

· Örülnénk, ha nálunk töltené le a gyakorlóévét. Mit szól hozzá?

A lány arca sugárzott a boldogságtól.

· Nagyon… nagyon örülök, Tarrant doktor.

A férfi mosolya tartózkodó volt, de azért megpróbált szívélyesnek mutatkozni.

· Ben. Mi orvosok tegeződünk.

· Rendben van, Ben.

· Helyes. Írásban is megkapod a döntésünk eredményét, aztán megbeszéljük, mikor kezdesz. - A férfi rö​vid, jelentőségteljes szünetet tartott, és Tessa azon töprengett, vajon most mi következik. – Mit szólnál hozzá, ha ma este beülnénk valahová, meginnánk valamit, és megbeszélnénk a további​akat?

Tessa a férfira meredt. Tizenhét évesen kiugrott volna örömében a bőréből egy ilyen ajánlat hal​latán, hu​szonhét évesen azonban sokkal óvatosabb volt. Ám a meghívás ígéretesnek tűnt.

· Úgy érted, a többiekkel együtt?

· Nem, attól tartok, be kell érned velem. Ranjit alig várja, hogy végre hazamehessen a gyerekei​hez, Brown doktor és a felesége pedig csak ritkán jár el hazulról.

· És a te családod?

A kérdés talán túlságosan tolakodó volt, hiszen Ben mindössze egy italra hívta meg, de elvégre ő hozta szóba a másik két kolléga családi állapotát.

· A szüleim már régen nem szólnak bele a randevúimba.
· A szüleid? - kérdezte Tessa megütközve.

· Igen, ugyanis újra a szüleimnél lakom. Olyan meglepő?

· Nem, nem - felelte Tessa gyorsan.

· Volt egy házam, de amikor az apám beteg lett, eladtam, és visszaköltöztem a farmra, hogy segíthes​sek anyámnak az ápolásban.

· Ezek szerint nem vagy nős?

Ben Tarrant kíváncsi pillantást vetett Tessára.

· Miért érdekel?

· Rémlik, hogy akkoriban, amikor az anyámat kezelted, vőlegény voltál.

A férfi elhúzta a száját.

· Ez igaz. De még nem válaszoltál a kérdésemre.

· Szívesen elmegyek meginni veled valamit - közölte Tessa vidáman. – Elegem van már Dominic pókhálói​ból.

· Az esti rendelés után érted jövök. Nyolc órakor, rendben?

· Remek.

Az orvos elbúcsúzott, Tessa pedig még sokáig tűnődött azon, miként lehet az, hogy egy ilyen jó​képű férfi, mint Ben Tarrant, még mindig agglegény.
Az Alfredo nevű borozóban telt ház volt, a hangulat pedig már a tetőfokára hágott. Miközben Ben Tarrant a pultnál állt, hogy valami innivalóról gondoskodjon, Tessa körülnézett a teremben. A tekintélyes létszámú vendégseregből ítélve szemlátomást ez volt a város egyik kedvenc találkahe​lye, és a lány megle​hetősen furcsának találta, hogy Ben pont ezt a helyet választotta.

Azt várta volna, hogy a tartózkodó természetű orvos inkább valami csendes vendéglőbe viszi, ám hallva, hogy Alfredo milyen lelkesen üdvözli Bent, úgy ítélte meg, a férfi törzsvendég lehet a boro​zóban.

Tessának egyébként tetszett a hely. A londoni kórház közelében, ahol az elmúlt években dolgo​zott, több hasonló vendéglő is volt, amelyeket gyakran látogatott a kollégáival, és mindig nagysze​rűen szóra​kozott.

Ben távozása után alaposan átgondolta, mit vegyen fel, és végül úgy döntött, nem öltözik túl di​vatosan. Egy hosszú, szűk szoknyát és egy szolid blúzt választott ki. Már a külső megjelenésével is jelezni akarta, hogy Bent a kollégájának tekinti, és nem olyan férfinak, akire ki akarja vetni a haló​ját.

· Sikerült. - Ben mosolyogva leült mellé, és letett egy üveget meg két poharat az asztalra. – Általá​ban min​dig telt ház van, de ennyien azért ritkán szoktak lenni. - A tulajdonosra mutatott, egy zö​mök, sötét hajú fér​fira, aki szaporán töltögette a poharakat. – Alfredo Conti az egyik betegünk. Gyakran rendetlen​kedik a szíve, de képtelen nyugodtabb életmódot folytatni. A felesége ugyan többnyire beugorhatna he​lyette, de ő hallani sem akar erről. Egy nap aztán…
Még beszélt, amikor a bárnál kiáltozás támadt, és másodpercek alatt kisebb tömeg verődött össze egy föl​dön fekvő ember körül.

· Menjenek hátrébb, levegőre van szüksége! - mondta valaki, és Ben Tarrant azonnal talpra szök​kent.
· Gyere, Tessa! - fordult a lányhoz. – Úgy látom, szükség van a segítségünkre.

Ám nem a köpcös olasz feküdt a földön, ahogy a lány gondolta, hanem egy sokkal fiatalabb férfi.

Ben Tarrant föléje hajolt, és kitapintotta a pulzusát.

· Kérem, lépjenek hátrább! - kérte a vendégeket. – Orvosok vagyunk, és szeretnénk ellátni az urat.

Tessa letérdelt Ben mellé, hogy segítsen, és úgy érezte, csakugyan hazaérkezett.
2. FEJEZET
· Maga az új doktornő, igaz? - szólalt meg egy hang a háta mögött, amikor Tessa az első munkanap​ján be​csöngetett a rendelő hátsó ajtaján.
· A lány megfordult, és egy magas, őszes hajú nővel találta magát szemközt, aki mosolygó arccal, kíván​csian szemlélte.

· Igen. A nevem Tessa Martin - mutatkozott be a lány, és kezet nyújtott.
· Jean Carswell, Patel doktor asszisztense. - A nő elővett egy kulcsot a kabátja zsebéből. – Azt hiszem, mi vagyunk az elsők, még csak nyolc óra van. Többnyire fél kilenc tájt indul be itt az élet.

Jean Carswell kinyitotta az ajtót, bevezette Tessát az apró konyhába, ahol nyomban feltette a tűzhelyre a teáskannát.

· Remélem, jól érzi majd magát nálunk - fordult új munkatársnője felé. – Tulajdonképpen remek kis csapat dolgozik itt.

· Hányan vannak? - érdeklődött Tessa.

· Minden orvosnak van egy asszisztensnője, aki az időpontokat is egyezteti. Gaynor Banks Brown doktor​nak dolgozik, Anne-Marie Davies pedig Tarrant doktornak. Azután ott van még Alice Shephard, a védőnő és Polly, a takarítónőnk. És természetesen a részidős kisegítők.
Tessa bólintott.

· Már bizonyára dolgozott itt több gyakornok is, ugye?

· Egynéhány - bólintott Jean, és elhúzta a száját.

· Nem váltak be?

· Hát, nem mindig egyszerű egy kezdő orvosnak beilleszkedni egy összeszokott csapatba.

· És mi volt a baj? - firtatta tovább Tessa, aki nem hagyta olyan könnyen lerázni magát, ha valamit ki akart deríteni.

· Nehéz megmondani. De majd maga is meglátja, mik a nehézségek. Egy biztos, Tarrant doktoron nem fog múlni a dolog. Nála jobb orvost el sem tudok képzelni.

Az előszobából felhangzó léptek további munkatársak érkezését jelezték. Hamarosan három nő lépett be a konyhába. Amikor megpillantották az új jövevényt, egyszerre elhallgattak.

Tessa közelebb lépett.

· Tessa Martin vagyok. A gyakorlóévemet töltöm a rendelőben - mutatkozott be.

· Persze! Teljesen elfelejtettem, hogy ma jön először - üdvözölte egy barna hajú, harmincas évei​ben járó nő. – Alice Shephard a nevem. Örülök, hogy megismerhettem.

· Én pedig Gaynor Banks vagyok - mutatkozott be a mellette álló szőke nő, és idegesen elmosolyo​dott. – Brown doktor asszisztense.

A harmadik egy magas, karcsú, Tessával körülbelül egykorú lány volt. Rövid, hullámos fekete haját di​vatos fazonra vágatta. Harcias tekintettel méregette Tessát.

· Anne-Marie Davies - mutatkozott be kurtán. Az éles hang illett a külsejéhez. – Tarrant doktor jobb keze vagyok, és feltámad bennem az anyatigris, ha valaki megpróbálja őt fölidegesíteni.

Tessa hűvös pillantással felelt az asszisztensnő furcsa fellépésére. Micsoda szívélyes üdvözlés! - gon​dolta bosszúsan.

· Te jó ég! - szólalt meg gúnyosan. – Maga aztán kedvesen fogadja az új munkatársakat!

Jean Carswell, aki éppen teát töltött az egybegyűlteknek, alig tudta visszafojtani a nevetését.

Nyílt az ajtó, és Anne-Marie Davies megpördült. A viselkedése nyomban megváltozott, amint megpil​lantotta a sötét öltönyben, fehér ingben, esőkabáttal a karján belépő Ben Tarrantot. Tessában rögtön felme​rült a gyanú, hogy talán van köztük valami.

Ám Ben Tarrant ezen a reggelen neki szentelte minden figyelmét. Tekintetét végighordozta hosszú, dió​barna haján, amelyet Tessa a tarkóján összefogva viselt, krémszínű selyemblúzán, koc​kás szoknyáján és fűzős cipőjén.

A lány bátran viszonozta a pillantását, és feszülten várta, mit mond a férfi.

· Tehát itt vagy - üdvözölte Ben közömbösen. – Már mindenkivel megismerkedtél?

· A jelenlévő hölgyekkel igen.

· Jól van. Akkor légy szíves, gyere velem, hogy megbeszéljük a napirendet! - Bevezette Tessát egy köze​pes nagyságú, jól felszerelt rendelőbe. – Ez a helyiség közvetlenül az én rendelőm mellett van. Úgy gondol​tam, hogy az első hetekben, mielőtt önállóan dolgozni kezdenél, egyszerűen végig​hallgatod és vé​gignézed, ahogy a betegeimet kezelem, csak hogy lásd, milyen az itteni stílus.

Tessa elnyomott egy sóhajt. Ben talán azt hiszi, nem tudja, hogyan kell bánni a betegekkel? Ám a férfi hűvös tekintete láttán jobbnak vélte, ha nem szól semmit. Van még elég ideje, hogy bebizo​nyítsa, a je​lenléte igazi áldás a rendelőnek.

Azóta nem látta Ben Tarrantot, hogy Alfredo borozójában elláttak egy epilepsziás beteget. Tessa ugyan gyakran gondolt a férfira, a megítélése szerint túlságosan is gyakran, ám mindig megnyug​tatta ma​gát, hogy Ben csak, mint orvos és a jövendőbeli főnöke érdekli, férfiként nem jön számí​tásba nála.

Azon a bizonyos estén a fiatalembert betették Ben autójába, hazavitték rémült szüleihez, és Ben azt ja​va​solta neki, hogy másnap menjen el a rendelőbe egy alaposabb kivizsgálásra.

· A roham talán csak a nemrégiben lezajlott megfázással van összefüggésben - nyugtatgatta a szülő​ket. – De az epilepsziával nem lehet tréfálni.

Még egyszer alaposan szemügyre vette a még kissé bizonytalanul támolygó fiatalembert, azután uta​sítás okkal látta el a szülőket.

Miután hazafuvarozta Tessát, elnézését kérte a kellemetlen közjátékért.

· Sajnos a nyugodt borozgatásból nem lett semmi.

· Nyugodt? Alfredó-nál szerintem sosincs nyugalom - nevetett Tessa.

· Nem tetszett a hely? - ráncolta a homlokát Ben.

· Ezt nem mondtam. Szeretem, ha zajlik az élet.

A férfi arca felderült.

· Szívesen járok oda, mert emberek közt könnyű kikapcsolódni. Ráadásul kedvelem Alfredó-t. Konok em​ber, de nagyon kedves. Nem lepődtem volna meg, ha ő esik össze. Ennek ellenére cso​dálatra méltó, ahogy beleveti magát a munkába.

Még korán volt, amikor a kellemes őszi estén Ben kitette Tessát az öccse háza előtt, ezért a lány be​hívta egy italra. A nap kemény munkával indult, de végül is minden jóra fordult. Megkapta a gyakornoki állást a rendelőben, sőt még a herceg is meghívta egy italra, mivel valószínűleg még nem talált rá a Ha​mupipőké​jére.

Ben nagyon tartózkodóvá lett, amikor a szó az egykori csinos menyasszonyára terelődött, de a hosszú évek során bizonyára voltak más kapcsolatai is. Elvégre kimondottan jóképű férfi.

· Köszönöm, de nem - utasította vissza Ben a meghívást. – Haza kell mennem, hogy megnézzem, hogy vannak a szüleim.

Tessa csak bólintott, jóllehet egy kicsit csalódott volt.

· Kapok tőletek még írásbeli választ is, ugye? - kérdezte, amikor elbúcsúztak.

· Pár napon belül megérkezik a levél - biztosította hivatalos hangon Ben. Tessa azon tűnődött, vajon a férfi követett-e el élete során valami őrültséget. Volt-e valaha részeg, elveszítette-e az ön​uralmát, szere​tett-e szenvedélyesen? Mindenesetre egyelőre inkább emberi alakot öltött robotnak tetszett.
Amint azonban megkezdődött a rendelés, Ben már egyáltalán nem tűnt robotnak. Minden bete​gének lel​kiismeretesen bemutatta Tessát, megosztotta a lánnyal kórházi tapasztalatait, és ismertette a háziorvos mun​káját. A legtöbb beteget nem zavarta, hogy jelen van egy ismeretlen doktornő is a vizsgálat alatt. Az orvos olykor-olykor odavetett valamit Tessának, de főleg arra összpontosított, amit a betegek mondtak, majd fel​állította a diagnózist. Tessát meglepte, milyen türelmesen, ugyan​akkor határozottan bánik az em​berekkel.

Szemlátomást ösztönösen érezte, ki szorul orvosi segítségre, és ki lelki tanácsadásra. Mindenki​vel kedves és készséges volt, tisztelettel kezelte az idősebbeket, és a gyerekekhez is szólt egy-egy bátorító szót.

A rendelés kezdetén feltett egy keret nélküli szemüveget, amitől még komolyabbnak látszott. Miután az utolsó beteg is elment, Tessára nézett.

· Van valamilyen kérdésed?

A lány legszívesebben bevallotta volna, mennyire csodálja őt és a hozzáértését, de visszatetsző​nek ta​lálta, hogy a főnökének hízelegjen. Halkan felnevetett.

· Gyerekjáték az egész.

A szemüveg mögül a szempár hűvösen szegeződött rá,

· Gondolod? Tele vagy önbizalommal… és meglehetősen tiszteletlenül nyilatkozol a hivatásunk​ról.

Tessa érezte, hogy elvörösödik. Védekezni kényszerült.

· Talán.

· Na, majd meglátjuk. Délután fél ötkor várlak az esti rendelésre. Ebéd után egy kicsit ismerkedhet​nél a helyszínnel és a többi munkatárssal - zárta le Ben Tarrant a beszélgetést.

Miközben a közeli kávézóban Tessa sietve bekapott valamit, azt kívánta, bárcsak tartotta volna a szá​ját. Ha csodálja Bent, mint orvost, akkor miért kell felbőszítenie?

Ismét felidézte magában a délelőtti betegeket. Volt közöttük néhány kimondottan érdekes eset. Például az a fiatal menedzsertípus az elmaradhatatlan aktatáskával, aki valami rettenetesen fontos megbeszélés előtt még gyorsan felkereste az orvosát. Vékony volt, és jóképű, de a gyomorfekély jellemző tüneteiről számolt be. Ben Tarrant már korábban felírt neki gyógyszereket, ám a beteg pa​naszkodott, hogy nem ja​vult az álla​pota, és mivel magánbiztosítása volt, arra kérte Bent, hogy utalja be egy szakorvoshoz.

Noha Ben úgy látta, semmi ok egy esetleges sürgős beavatkozásra, egyetértett a javaslattal. Ezenkívül át​nyújtott a férfinak egy receptet.

· Szedje ezt a gyógyszert huzamosabb ideig, mondjuk hat hónapig! Ha nem lesz jobban, elküldöm egy bel​gyógyászhoz.

Aztán ott volt az a középkorú háziasszony, aki rendkívüli kimerültségről, száraz bőrről és száraz hajról panaszkodott. A vérkép kimutatta, hogy a pajzsmirigye nem működik kielégítően, és Ben Thyoxin-t írt fel neki. Amikor a hölgy először kereste fel az orvost, egész nyugodtan fogadta a be​tegségét, mivel már az édesanyjának is voltak hasonló panaszai, most azonban nagyon megijedt a vérképe miatt.

Ben elmagyarázta neki, hogy a magas koleszterinszint és a vérszegénység is valószínűleg össze​függ a pajzsmirigy elégtelen működésével. Megnyugtatta, hogy nem életveszélyes az állapota, csak be kell tarta​nia a diétát, és rendszeresen szednie kell a gyógyszereket. A vérszegénységre B-vitamin injekciókat írt fel.

Mindkét eset viszonylag könnyűnek tűnt, nem úgy, mint azé a tizenegy éves kisfiúé, akit az édesanyja heves gyomorfájdalmakkal hozott be a rendelőbe. A gyerek hányt, és székrekedése volt. Amikor Ben meg​vizsgálta a hasát, duzzadtnak és nyomásra rendkívül érzékenynek találta. Az orvos elmagyarázta az édes​anyának, hogy először szeretné hallani a kolléganője véleményét.

Tessa alaposan megvizsgálta a kisfiút, mert nem szerette volna, ha az első diagnózisa tévesnek bizo​nyul. Végül halkan megszólalt:

· Úgy gondolom, vakbél.

· Lehetséges - felelte Ben elgondolkozva. – De mivel a fájdalom nem a jobb oldalon jelentkezik, bélelzáró​dás vagy hashártyagyulladás is lehet.

· Nem tudom pontosan, mi baja van a fiának - közölte végül Ben az anyával. – Kórházba kell szállí​tani, hogy megröntgenezzék. Talán vakbélgyulladása van, de lehet akár bélelzáródás is. Min​denesetre fontos a gyors beavatkozás. - Tessához fordult. – Légy szíves, hívj egy mentőt! - Majd ismét az anyához intézte a szavait: ( Lefektetjük a fiát a szomszédos helyiségben, amíg megérkezik a mentőautó.

Miután az asszony elhagyta a rendelőt, Ben felsóhajtott.

· Ők igazán kihívhattak volna. A gyereknek egyáltalán nem lett volna szabad felkelnie, de gyakran pont a legbetegebbek vánszorognak el a rendelőbe, akik pedig nyugodtan eljöhetnének, kihívnak bennünket.

Ben az apró-cseprő panaszokkal jelentkező, idős betegekkel végtelenül türelmes volt, holott ne​kik in​kább vigaszra, mint orvosi kezelésre volt szükségük. Egy öreg hölgy szemlátomást megkön​nyebbülten távozott, miután Ben biztosította, hogy a szívével nincs semmi baj, mellkasi fájdalmai a kerékpározás közbeni hely​telen testtartásra vezethetőek vissza.

Miután becsukódott mögötte az ajtó, Ben Tessára mosolygott.

· Nemrégiben láttam az utcán a hölgyet, amint mélyen a bicikli kormányára hajolt, de csak most jutott eszembe, hogy ez lehet a fájdalmak oka. Néha a józanész többet ér, mint bármely orvosság. – Kinyújtotta kezét a mikrofon után, hogy behívja a következő beteget, de előtte még megjegyezte: ( Külön pénzt ka​punk az idősebb betegek ellátására, immunrendszerük erősítésére meg hasonlókra.

· Tehát erről van szó! - nevetett fel Tessa szívből. – Gondoskodsz róla, hogy a fiatalok egészsége​sek maradja​nak, hogy még idős korukban is idejárjanak. Két legyet egy csapásra.

· Úgy valahogy - helyeselt vidáman Ben. – Jóllehet ezt így még sohasem gondoltam végig.
Tessa épp az egyetlen szelet tejszínes almatortából álló ebédje után tartott visszafelé a rendelőbe, ami​kor utolérte Gaynor Banks, Brown doktor asszisztensnője. Tessa kedvesen rámosolygott a szőke, negy​venöt év körüli asszonyra.

· Üdvözlöm! Hogy van?

Gaynor Banks futó pillantást vetett rá.

· Megvagyok - felelte bánatosan, de aztán összeszedte magát. – Hogy telt az első délelőttje?

· Gyorsan elröpült - vallotta be Tessa mosolyogva.

· Bárcsak én is elmondhatnám ugyanezt! - jegyezte meg Gaynor Banks csüggedten. – Brown doktornak már nincs sok betege, ezért kevés a dolgom, és az idő néha ólomlábakon jár. – Az asszony sápadtnak és fe​szültnek tűnt. ( Ráadásul mostanában valahogy összekeverem a dolgokat. A memóriám már nem a régi.

· Talán magánéleti gondok nyomasztják? - kérdezte Tessa.

Gaynor Banks-nek könnybe lábadt a szeme.

· Igen. Nem is tudom, miért mesélek magának erről, amikor gyakorlatilag nem is ismerem. De nem tu​dom, mitévő legyek. A fiamról van szó… Mostanában nagyon furcsán viselkedik. Néha már attól tartok, hogy tudathasadása van.

· Beszélt erről a rendelőben dolgozó valamelyik orvossal? - kérdezte Tessa kedvesen, de kissé meglepő​dött, hogy egy egyszerű kérdés mit hozott a felszínre.

· Nem. Szégyellem magam - suttogta Gaynor. – A fiam másutt lakik, és másik körzetbe tartozik.

· Miért szégyelli magát? Nincs rá semmi oka. Teljesen mindegy, hogy valaki testileg vagy szellemileg be​teg-e.

· A fiam rettenetes dolgokat művel - sóhajtotta Gaynor. – Nemrégiben meztelenül szaladt ki az utcára. Szeren​csére utolértem és hazavittem. Senki sem látta meg. Egyszer meg üvöltözve néhány gyerekre tá​madt, aki épp a házunk előtt szaladt el. Nem mosakszik, és órákon át bámul maga elé, ha pedig beszél, akkor őrült​ségeket mond. Csak nemrégiben gyógyult fel egy betegségből, most pedig még ez is. Az édes​apja korán meghalt, és nincs senkim, akivel beszélhetnék a gondjaimról.

· Hány éves a fia? - tudakolta Tessa.

· Tizennyolc.

· És nemrégen beteg volt? Mi volt a baja?

· Alvászavarai voltak, mindenütt elaludt, még állva is.

· Narkolepsiának tűnik - vélekedett Tessa. – Amphetamint kapott?

· Igen. Miért? - kérdezte Gaynor idegesen.

· Az amphetamin erős ajzószer. A fia bevette az összes tablettát? Nem maradt belőle?

· Azt hiszem, nem, de természetesen nem tudom, mit művel, ha nem vagyok vele.

· És a betegsége javult? - firtatta Tessa.

· Úgy tűnik, igen.

· Amennyiben túl sok amphetamint szedett, az tudathasadáshoz hasonló tüneteket okoz. Minél előbb beszél​jen a fiával és az orvosával!

· Úgy érti, lehet, hogy nem is skizofrén? - kérdezte Gaynor Banks reménykedve.

· Lehetséges, de ha betegnek tettette magát, csak hogy amphetaminhoz jusson, akkor elképzelhető, hogy gyógyszerfüggő. Tudjon meg erről minél többet! És még valamit! Én nem vagyok szakorvos, csak azt mon​dom, amit a szakkönyvekben olvastam. Beszélnie kellene egy tapasztaltabb orvossal. Miért nem ke​resi meg ezzel a problémával Tarrant doktort? Ő biztosan tudna segíteni.

· Nem szeretném, ha a rendelőben bárki is értesülne az esetről.

· Tarrant doktor sosem élne vissza a bizalmával - nyugtatgatta Tessa az asszonyt.

Gaynor a fejét rázta.

· Egyszerűen képtelen vagyok rá. Maga előtt valahogy sokkal könnyebb feltárulkozni - mosolyodott el félénken. – Olyan nyílt és őszinte arca van.

Tessa az órájára pillantott. Alaposan túllépte az ebédidőt.

· Vissza kell mennünk, különben elbocsátanak, mielőtt még igazán dolgozni kezdtem volna. Brown dok​tor is bizonyára hiányolja már magát - tréfálkozott a lány.

· Nála nem kell komolyan venni, ha haragszik. Hogy is mondják? Amelyik kutya ugat, az nem harap.

Tessa jókedvűen elmosolyodott, de rögtön elkomorodott, amikor megpillantotta Ben Tarrantot a csinos Anne-Marie társaságában.

· Jól illenek egymáshoz, ugye? - kérdezte Gaynor a fiatal doktornőt, amikor beléptek az épületbe.

· Hát… ezen még nem gondolkoztam - felelte Tessa kitérően. – Együtt járnak?

· Senki sem tudja - válaszolta az asszisztensnő. – Anne-Marie-n bizonyára nem múlik a dolog.

Mialatt Tessa a száját rúzsozta, Gaynor megérintette a karját.

· Köszönöm, hogy meghallgatott, Martin doktornő.

· A barátaim Tessának hívnak - felelte a lány mosolyogva.

Gaynor Banks szája egy kicsit megremegett.

· Meg fogom jegyezni.

Tessa már két hete ott volt Ben Tarrant minden rendelésén, és ennyi idő alatt megállapította, hogy a férfi a rendelő motorja. Ráadásul azonkívül, hogy ellátta munkaköri feladatait, odaadóan törődött szkleró​zisban szenvedő, beteg apjával is. Nem látszott rajta, hogy még mindig gyászolná egykori menyasszo​nyát.
Brown doktor tapasztalt orvos volt, de a legújabb felfedezéseket és műszereket már nem ismerte, s a be​tegeit is szép lassan átadta a többieknek, hiszen mihamarabb nyugdíjba akart vonulni. Patel doktor ugyan keményen és lelkiismeretesen dolgozott, de még maga is meglehetősen zöldfülű volt a szakmában. Így tehát a jóképű Ben - így nevezte Alice Shephard Tarrant doktort, ha a férfi nem volt a közelben - vé​gezte a munka dandárját.

· Még szerencse, hogy nem nős - jegyezte meg Alice egyik reggel, amikor kettesben volt Tessá​val a rendelő​ben. – Óriási nyomás nehezedik rá, a legtöbb beteg hozzá akar járni. Néha egyszerűen ki kell ne​vez​nie egy helyettest, különben nem győzné a rengeteg munkát. Ha az apján kívül még feleséggel és gye​rekek​kel is törődnie kellene, nem lenne egy perc nyugta sem.

Tessa feszülten figyelt, és Alice mintha csak megérezte volna a kíváncsiságát, folytatta:

· Régebben, évekkel ezelőtt volt egy menyasszonya, Georgina Graves, egy jómódú bankár lánya. A csa​ládja nem messze innen, egy hatalmas villában lakik. Georgina azt akarta, hogy Ben társuljon be az apja bankjába, de ő nem volt hajlandó erre. Georgina természetesen gazdag és társaságbeli férjet szeretett volna, aki ráadásul minden este pontosan hazaér. Noha Ben fülig szerelmes volt a lányba, nem akarta fel​adni a hi​vatását, ezért Georgina az esküvő előtti este elhagyta, mert semmiképp sem akart orvosfeleség lenni. - Alice nagyot fújt. – Tarrant doktor csakugyan tehetséges orvos, ez számára nem csupán munka, hanem hivatás. Ennek ellenére nagy árat fizetett érte - pillantott Tessára. – Azóta nem volt tartós kapcso​lata.

Tessa most végre megtudta, mi történt Ben menyasszonyával. Tarrant doktor tehát valóban mindenek fö​lébe helyezi a hivatását. Milyen kár, hogy nem tudta a munkáját és magánéletét összeegyeztetni! A megfe​lelő nővel biztosan sikerült volna.

Ben Tarrant felpillantott a munkából, amikor Tessa belépett az irodába.

· Jó reggelt! - üdvözölte a férfi. – Bevetésre készen?

· Igen - felelte Tessa mosolyogva -, bár nem öltöttem páncélt.

Ben szemügyre vette a lány zöld gyapjúruháját, amely kiemelte bársonyos barna szemét, copfba font ha​jának színét.

· Ki tudja, a páncélruha nem feltétlenül látszik.

Hát ez biztos. Vajon a férfi hűvös pillantása és szemüvege is arra való, hogy védekezzék?

· John Dehnison, az a fiatalember, aki a múltkor összeesett Alfredó-nál, ma eljön a rendelésre - jegyezte meg Ben, amikor Tessa helyet foglalt mellette.

A lány már a rendelőben töltött első napján is érdeklődött felőle, de akkor Ben közölte, hogy kórházba küldte a fiatalembert a szükséges vizsgálatokra. Azóta volt még egy rohama, és most görcsoldó szereket szedett.

· Egyelőre még nem dolgozta fel a betegségét - vélekedett Ben. – Pedig a stressz is kiválthatja ezeket a rohamokat. Egy darabig rajta kell tartanom a szememet.

Tessának eszébe jutott az Alfredó-nál töltött este, és sajnálta, hogy Ben azóta nem hívta sehová. A mun​kakapcsolatuk ugyan felhőtlen volt, s a lány igazán nem panaszkodhatott, mert Ben mindent ponto​san, szak​szerűen elmagyarázott neki. Nagy szerencse, hogy mellette töltheti a gyakornoki évét, hiszen rengeteget ta​nulhat tőle. Csakhogy nagyon kíváncsi volt rá, mint emberre is.

A férfi észrevette, hogy ifjú kolléganője gondolatai másutt járnak.

· Min töröd a fejed?

· Eszembe jutott, hogy pótolhatnánk az elmaradt esti beszélgetést - csúszott ki Tessa száján.

Ben kérdően felvonta a szemöldökét, mire a lány elvörösödött. Mi ütött belé, hogy randevúra hívja a fér​fit, holott az nyilván Anne-Marie-val jár?

· Hogyan jutott ez épp most az eszedbe? Mert John Dennison-ról beszéltem?

· Igen - felelte Tessa könnyedén, mintha nem lenne semmi jelentősége a dolognak.

Ben Tarrant megkerülte az asztalt, és megállt Tessa előtt úgy, hogy a lánynak fel kellett néznie rá. Tü​rel​mesen várta, mit akar mondani a férfi.

· Ma este, miután lefektettem az apámat, elmegyek Alfredó-hoz. Ugyanis a születésnapja van, és bulit ren​dez a törzsvendégei számára. Van kedved velem tartani?

· Én nem vagyok törzsvendég.

· Tudom, én viszont az vagyok.

Tessa szeme felragyogott. Amíg ő Londonban tanult, a régi barátai mind elköltöztek Woodbank-ből, vagy túlságosan lekötötte őket a nemrég alapított családjuk, Dominic haverjai pedig túlságosan fiatalok vol​tak hozzá. Jó lenne este elmenni valahová kicsit szórakozni, akkor is, ha a meghívást szinte kikénysze​rítette.

· Szívesen veled tartok.

· Jól van. Nem viszek kocsit, mert Alfredó-nak remek bora van. Taxival megyek érted, és ugyanúgy visz​lek haza is. Rendben? És még valamit, Tessa. Azért, mert olyan öreg vagyok, hogy akár az apád is lehetnék, nem kell annak megfelelően öltözködnöd. - Ben szeme csúfondárosan megvillant a szemüveg mögött. – Ott​hon hagyhatod a krinolint.

· Fogalmad sincs, mire bujtogatsz.

A férfi elkomolyodott.

· Sejtem, de most nincs kedvem belegondolni.
Tessa éppen indult volna haza, amikor Gaynor megfogta a karját. Megbizonyosodott róla, hogy nincs senki a közelben.
· Igaza volt. A fiam amphetamint szedett. A feketepiacon szerezte be a tablettákat, mert azok remekül, fel​dobták. Ez okozta a különös viselkedését. Most gyógyszerfüggőséggel kezelik, de remélem, hamarosan meggyógyul.

Az asszony még mindig sápadtnak és feszültnek tűnt, de már nyugodtabbnak, mint a múltkor. Tessa örült, hogy segíthetett neki.

· A tanácsa aranyat ért - hálálkodott Gaynor. – Most már újra érdemes élnem. Bámulatos, milyen gyor​san kiderítette, mi is a baj.

Tessa megveregette az asszony karját.

· Örülök, hogy minden tisztázódott. És ha valami gondja van, forduljon csak nyugodtan hozzám!

Anne-Marie ebben a pillanatban bukkant fel a hátuk mögött. Gaynor összerezzent.

· Máris saját betegköre van, Martin doktornő? - kérdezte éles hangon a fiatal asszisztensnő. – Biztos va​gyok benne, hogy Tarrant doktor örülne, ha tudná, milyen okos a gyakornoka.

Mielőtt Tessa válaszolhatott volna, megszólalt mögöttük Ben:

· Ki az okos?

Tessa önkéntelenül megmerevedett. Mégis, kinek tartja magát Anne-Marie? Elvégre csak egy asszisz​tensnő, noha kétségkívül csinos, és Ben révén talán különleges jogokat élvez.

· A gyakornokáról beszélek - magyarázta Anne-Marie negédes mosollyal. – Noha még nem kezelhet önál​lóan betegeket, a személyzet számára máris magánklinikát nyitott.

Gaynor felháborodottan hallgatta, és már tiltakozni akart, de Tessa csitítóan megfogta a karját. Sze​gény asszonynak úgyis elég baja van, még csak az hiányzik, hogy ilyen nevetséges vitába keveredjék. Itt az ideje, hogy valaki végre a helyére tegye Anne-Marie-t. 

Ben haragosnak látszott.

· Értem. Tessa Martin, ha ekkora az önbizalmad, akkor viseld a következményeket! Hétfőtől egyedül látod el a betegeket.

A férfi keze tele volt kórlapokkal. Mosolyogva átnyújtotta őket az asszisztensnőjének.

· Kérem, vigye az irattárba, Anne-Marie!

Visszament az irodájába, majd hamarosan megjelent az aktatáskájával és egy halom orvosi szaklappal, kurtán biccentett, és elhagyta a rendelőt.
Tessa elérkezettnek látta a pillanatot, hogy beszéljen Anne-Marie-val.

· Hallotta, amit Tarrant doktor mondott, ugye? Menjen az irattárba, és hagyjon magunkra! És amennyi​ben valakinek megemlíti Gaynor problémáját, keservesen megbánja.

Belekarolt a szinte megkövülten álló Gaynor-ba, és kivezette az épületből. Ahhoz képest, hogy még csak néhány hete dolgozott a rendelőben, meglehetősen messzire ment.

· Ez az első alkalom, hogy valaki, így mert beszélni Anne-Marie-val - szólalt meg Gaynor álmélkodva, amikor elbúcsúztak egymástól.

Tessa szárazon felnevetett.

· Egyszer mindent el kell kezdeni.

És ez igaz is. Életében először dolgozik rendelőben, és a Benhez fűződő viszonyának a jellege is új. Vi​gyáznia kell, hogy ne szeressen ismét bele. Hiszen Ben olyan férfi, akit csak egyetlen nő érdekel. És az a nő nyilván Anne-Marie. Mégis meglepő, hogy Ben immár nyolc éve egyedül él.

3. FEJEZET
Dominic elnyújtózva feküdt a nappali díványán, amikor Tessa csinosan felöltözve megjelent a szobá​ban. A fiatalember elismerően füttyentett egyet. Sötét szemét, amely annyira hasonlított a nővéréhez, ér​deklődve emelte Tessára. A lány ezúttal olyan ruhát vett fel, amelyben jól érezte magát, és őszintén re​mélte, hogy Ben nem fogja túlzottan feltűnőnek találni.

· Fordulj csak meg, dokikám! - kérte Dominic, hosszan elnyújtva a szavakat.

Tessa megpördült kék-piros ruhájában, amelyhez kis kabátkát viselt és egy ezüstszínű kendőt, amely ki​emelte szép ívű vállát.

Dominic szemügyre vette a legalább tíz centiméter magas cipősarkot.

· Mire jó az ilyen magas sarok?

Hogy mire? Egyszerűen nincs kedve mindig felnézni Benre.

· Magasabbnak akarok látszani.

· Miért? - firtatta az öccse. – Egyáltalán hová mész… és kivel?

· Megint Alfredó-hoz… Ben Tarranttal.

· Nocsak! Kikezdtél a főnököddel?

· Miért ne mehetnék szórakozni vele? - vetette oda Tessa könnyedén, és még egyszer megpördült. – Alfredo meghívta a törzsvendégeit a születésnapi bulijára, és Ben megkért, hogy kísérjem el. - Másra te​relte a szót. – És te mit csinálsz ma este?

· Itthon maradok, ugyanis egy fillérem sincs - vallotta be Dominic nagyot sóhajtva.

Tessa kinyitotta a retiküljét.

· Adhatok tíz fontot.

· Remek! Köszönöm.

Dominic nyomban vidámabbnak látszott, és felpattant a díványról.
Tessa látszólag nyugodtan beszélgetett tovább az öccsével, amíg Benre várt, de közben egyre feszül​tebb lett. Zuhanyozás közben eszébe jutott az összeszólalkozása Anne-Marie-val. Bennek a köztük lévő nagy korkülönbségre vonatkozó megjegyzését sem tudta kiverni a fejéből. A férfi talán túlságosan gyere​kesnek tartja, ezért hangsúlyozta, hogy az apja lehetne.

Ben egy félórával korábban érkezett, ráadásul nem taxival, hanem a saját autóján. Amikor Tessa ki​ment a ház elé, mert a férfi dudált, megállapította, hogy még át sem öltözött.

· Szia. Nagyon… - Ben szünetet tartott, mintha a megfelelő szavakat keresné, és Tessa remélte, hogy nem azt fogja mondani, hogy fiatal. - …csinos vagy - fejezte be végül a férfi a mondatot.

Hallott már ennél szebb bókot is a lány, de azért ez is megteszi.

· Azt hittem, taxival jössz - jegyezte meg Tessa, miközben beszállt a kocsiba, futó mosollyal jutalmazva a dicséretet.

· Úgy terveztem - felelte Ben. – De még nem jártam otthon. A szemem láttára történt egy baleset, és elsőse​gélyt kellett nyújtanom. Az előttem haladó autó megmagyarázhatatlan okból felszaladt a járdára, és az egyik fának ütközött.

· Hogyan történt?

· Fogalmam sincs. Az volt a benyomásom, hogy az autóban ülő két személy veszekedett, és a vezető nem figyelt. Szerencsére nem ütköztek össze másik autóval.

· Megsebesült valaki?

· Ráadásul elég súlyosan. Ki kellett hívnom a mentőt. A nő meglehetősen csúnyán nézett ki; fejsérülés, csonttörések. Nem sokkal a mentőautó megérkezése előtt a szíve is leállt. A mentőorvos segítségével sike​rült újraélesztenünk. Éppen csak megúszta. A férfi is megsérült, a mellkasába fúródott a kormány, de az öve szerencsére be volt kapcsolva. Az ő állapota nem annyira súlyos, de még mindig kérdéses, hogy a nő egyál​talán túléli-e a balesetet.

· Ezek szerint nem is ettél?

· Nem, de egyelőre nem vagyok éhes. Egy ilyen baleset elveszi az ember étvágyát. Majd Alfredó-nál beka​pok valamit.

· Azért elmegyünk?

· Persze. Ebben a csinos ruhában nem maradhatsz idehaza. Elkísérhetsz a szüleimhez, de az is lehet, hogy később érted jövök. Ahogy akarod.

· Szívesen elkísérlek, hogy ne ücsörögjek tovább itthon - vágta rá Tessa. – Úgy értem, ha a szüleid nem bánják.

· Nem, nem. Sőt örülnek, ha jön valaki.

· Akkor is, ha én vagyok az az illető?

· Akkor is.
Tessa meglepődött, amikor kiderült, hogy Ben Tarrant szülei egy jókora tanyaházban laknak, egy mér​földnyire a várostól.

· Igen, ez egy farm, legalábbis valaha az volt - szólalt meg a férfi Tessa kérdő tekintete láttán. – Miután apám megbetegedett, a földeket eladtuk, mert nincs, aki gazdálkodna.

Tessa kiszállt az autóból, és körülnézett. Még elég világos volt ahhoz, hogy a csodálatos nyugalmat és a táj szépségét élvezni tudja. Zöld mezők váltakoztak megművelt földekkel és erdős domboldalakkal. A farm közelében kis patak csordogált.
· Gyönyörű itt.

Tessa szinte suttogott, annyira rabul ejtette a vidék szépsége.

· Tetszik? - kérdezte Ben mosolyogva. – Pedig azt hittem, hamisítatlan városlakó vagy.

A lány eltűnődött.
· Tulajdonképpen az vagyok - vallotta be. – Mégis szívesen laknék egy ilyen házban.

· Ebben egyetértünk. Csakhogy a szüleim számára most már egy kicsit messze van a várostól. Mióta apám tolószékbe kényszerült, az anyám nem hagyhatja magára, és meglehetősen bezárva érzi magát. Ezért is ad​tam el a házamat, és költöztem hozzájuk.

· Nem esett nehezedre a döntés?

· Nem rólam volt szó, hanem arról, hogy megkönnyítsem a szüleim életét. Ez volt az egyetlen lehetőség, tehát megtettem, anélkül hogy sokat töprengtem volna rajta.

· Nehezebb lett volna, ha nős vagy - jegyezte meg Tessa halkan.

· Igaz - ismerte el Ben, és az arca elborult. Nyilvánvaló volt, hogy nem akar beszélni a múltról. – A diagnó​zis annak idején nagyon lesújtotta a szüleimet. Apám eleinte csak zsibbadtságot érzett a kezében és a karjában, ami váratlanul érte, hiszen világéletében erős, egészséges ember volt. Azután jöttek az izom​gör​csök, az ízületek megmerevedtek. Hamarosan kiderült, hogy lateralszklerózisról van szó.

Ben arca semmit sem árult el az érzéseiről, de szaggatott mondatai után ítélve mélyen érintette édes​apja betegsége.

Tessa szerette volna megvigasztalni, és együtt érzően megszorította a karját.

· Vadidegen emberek esetében is rettenetes megállapítani egy ilyen diagnózist, de ha az embert személye​sen érinti…
A pillantásuk egy másodpercre egymásba fonódott.

· Köszönöm az együttérzésedet. Többnyire én szoktam vigasztal másokat…
· Te vagy az, Ben? - kiáltotta egy asszony, amikor a férfi bevezette Tessát a tágas, barátságos konyhába.

· Igen, mindjárt jövök - felelte Ben hangosan, majd a lányhoz fordult. – Apám nem tud beszélni, de min​dent megért. Agyi károsodást nem szenvedett, tehát nyugodtan szólhatsz hozzá. A maga módján, a sze​mével vagy bólogatással, ő is kommunikál.

Ben bevezette Tessát a jókora nappaliba. A lány megpillantott az ablaknál egy tolókocsiban ülő, ősz hajú férfit. Ben édesanyja ugyanolyan szőke volt, mint a fia. Amikor Mrs. Tarrant meglátta a vendéget, felállt, hogy üdvözölje. Meglepő módon majdnem olyan magas volt, mint Ben. A férfi talán ezért kedveli a nyúlánk nőket, gondolta Tessa.

· Mama, ő Martin doktornő - mutatta be Ben a lányt. – Nálunk tölti a gyakorlóévét.

Ben édesanyja kezet nyújtott.

· Örülök, hogy megismerhettem - mosolygott barátságosan. – Ahhoz képest, hogy már orvos, nagyon fiatal​nak látszik.

· Szinte még gyerek - évődött Ben, és az apjához sétált. – Hogy telt a napod, apa?

A tolószékben ülő férfi megrázta a fejét, és szemét az égre emelte.

· Rosszul volt? - kérdezte Ben az anyját.

· Nem különösebben - felelte az asszony nyugodt hangon. – Eltoltam a kocsijában a mező végéig, és egy darabig hagytam a napon üldögélni. Nagyon elfáradt, és azt hiszem, szeretne lefeküdni.

· Jól van, segítek - bólintott Ben.

· Ettél már valamit? - kérdezte a fiát Mrs. Tarrant.

· Nem vagyok éhes. Épp most kellett ellátnom két balesetben megsérült embert. Tessával Alfredó-hoz készü​lünk, ott majd bekapok valamit.

Ben megindult a tolószékkel az ajtó felé. Közben Mrs. Tarrant itallal kínálta a vendéget.

· Megiszik egy sherryt, amíg lefektetjük Ben édesapját?

Tessa habozott, mert semmiképpen sem akart az asszony terhére lenni, ám Ben apja helyeslően bóloga​tott, így elfogadta a kínálást.

· Köszönöm, nagyon kedves.
Ben megállt az ajtóban. Tessa gyorsan az öregemberhez lépett, és megszorította a kezét.

· Jó éjszakát, Mr. Tarrant! Örülök, hogy megismerhettem.

Az idős ember ismét bólintott. Ben a lányra pillantott.

· Nem tart soká.

· Nem kell sietned - mondta Tessa.

Nyelt egyet. Nagyon megrendítette a beteg ember látványa. Rettenetes lehet Bennek és az édesanyjá​nak végignézni a családfő lassú leépülését, de azt is érezte, hogy ők hárman nagyszerűen megértik egy​mást. Könnyek szöktek a szemébe. Ben Tarrant csakugyan rendkívüli ember, biztosan remek férj válna belőle… amennyiben ismét nősülésre szánná el magát.

Tessa helyet foglalt az ablaknál álló hintaszékben, kinézett az előtte elterülő rétre, és elképzelte, amint Ben gyerekei ott ugrándoznak.

Egy gerle búgni kezdett, és ez visszahozta a valóságba. Nem szabad, hogy magával ragadja a képze​lete!

Amikor Ben visszajött, meglehetősen kipirultnak találta Tessát.

· Mi történt? - tudakolta.

· A sherry-től van - füllentette a lány. Elvégre nem árulhatta el, hogy az imént Ben feleségének és a gyerme​kei anyjának képzelte magát.

A férfi időközben átöltözött, zöld selyeminget és homokszínű farmernadrágot viselt. Ebben az öltö​zékben sokkal fiatalabbnak és fesztelenebbnek látszott. Amikor Tessa felállt, Ben elnézést kért, amiért az édesanyja nem tud elbúcsúzni tőle.

· Üdvözöl, de amíg apa el nem alszik, mellette marad.

· Megértem - felelte Tessa komolyan. – Remélem, hogy nem zavartam meg őket a látogatásommal.

· Nem, nem. Örülnek minden új arcnak. Nagyon egyhangúan telnek a napjaik.

· Kedves szüleid vannak - állapította meg Tessa, amikor beszálltak a Ben által rendelt taxiba. – Irigyel​lek értük.

· Tudom, hogy téged és az öcsédet nagy veszteség ért, amikor tragikus módon elveszítettétek a szüleite​ket. Még jól emlékszem az édesanyádra. Bátor asszony volt, és víg kedélyű. Az édesapádat alig ismertem, mert csak akkoriban kezdtem el dolgozni a rendelőben, amikor ő már nagyon beteg volt.

· Tényleg emlékszel rám is? - kérdezte Tessa kíváncsian.

· Először nem ismertelek fel, mert közben felnőttél, és természetesen egészen másként nézel ki, mint régen. A névre emlékeztem, és a bemutatkozó beszélgetés közben felrémlett előttem egy fiatal lány képe, aki hűsé​ges kutyaszemekkel mindig ott sündörgött körülöttem - nevetett fel vidáman Ben.

Tessa akaratlanul vele együtt nevetett.

Útközben a férfi a rendelőben történt nézeteltérésre terelte a szót.

· Tulajdonképpen mi történt?

Tessa nem kerülgette a forró kását.

· Gaynor Banks egy magánjellegű gondját beszélte meg velem, és Anne-Marie kihallgatott minket.

Ben a homlokát ráncolta.

· Valami orvosi problémáról volt szó?

· Tulajdonképpen igen.

· De hiszen alig ismered Gaynor-t! - csattant fel Ben. – Hogyhogy pont téged avatott a bizalmába?

· Az ember néha jobban megbízik egy idegenben, mint egy ismerősben - próbálta Tessa csitítani a férfit. – Az első napomon valahogy minden kibukott belőle. És ma beszámolt a legújabb fejleményekről. Anna-Ma​rie persze nem hagyta ki, hogy ne tegyen néhány gúnyos megjegyzést.

Ben egy darabig tűnődve hallgatott.

· Sajnálom, hogy Gaynor-nak gondjai vannak. Csak szólnia kell, és szívesen segítek. Ám egyértelművé kellett tennem, hogy a rendelőben kettőjűk közül Anne-Marie-nak van nagyobb szava. Keményen dolgo​zik, lelkiismeretes, nagy tudású…
· És nagyon csinos - fejezte be Tessa a mondatot.

· Így igaz, de ennek semmi köze a rendelőben végzett munkájához.

· Azt hittem, ma este szórakozni megyünk.

Ben arca egy kicsit megenyhült.

· Csak tisztázni akartam, hogy a rendelőben nem tűrök veszekedést.

Tessa természetesen megértette, hogy Miss Tökéletesség különleges bánásmódot élvez, és hogy min​den nézeteltérést az ő számlájára fognak írni, hiszen ő az új a csapatban.

· Rajtam nem múlik - felelte közönyösen. – Általában jól kijövök az emberekkel.

· Akkor rendben van - állapította meg Ben.

Nem éppen, gondolta Tessa. Úgy érezte, rendre utasították, akár egy gyereket.

Már arra gondolt, hogy közli, nincs kedve Alfredó-hoz menni, de ez tényleg gyerekes es ostoba viselke​dés volna, csak megerősítené a férfi róla alkotott véleményét. Megpróbálta összeszedni magát. Kihúzott de​rékkal, mereven ült Ben mellett.

A férfi többször is oldalra sandított, de Tessa makacsul előre szegezte a tekintetét. Csak miután belép​tek a borozóba, tért vissza a jókedve. Alfredó-nál kitűnő zenekar játszott, a vendéglátójuk gyönyörűen feldíszí​tette a helyiséget, és a terem egyik végében íncsiklandozó olasz finomságoktól roskadoztak a bü​féasztalok. Tessa a cipője sarkával verte a ritmust, és elhatározta, hogy csak azért is jól fog szórakozni. Nem hagyja, hogy Ben korholó szavai és Anne-Marie gúnyos megjegyzései elrontsák az estéjét.

· Üdv, Benjamin! - köszöntötte őket széles mosollyal az olasz tulajdonos. – Látom, magával hozta a mi elbűvölő kis doktornőnket is - mondta, és szívélyesen megrázta Tessa kezét.

A lány elmosolyodott, és azt kívánta, bárcsak magasabb lenne, és ne látszana ennyire fiatalnak. Tulaj​donképpen csak Ben miatt okozott ez számára gondot, jóllehet egy kapcsolatban nem számítanak az ef​féle apróságok, mint a magasság vagy a kor.

Alfredo odaintett egy jóképű olasz fiatalembert, és az unokaöccseként mutatta be nekik. Enrico körül​be​lül egyidős lehetett Tessával, de a lány érverése a találkozástól egy csöppet sem lett szaporább.

Viszont úgy tűnt, hogy Enricónak fölöttébb tetszik Tessa. Szelíd, sötét szemével minden mozdulatát kö​vette, miközben a nagybátyja Bennel beszélgetett. A fiatalember meglepően jól tudott angolul, mint ahogyan azt Tessa megállapította.

· Segítek a nagybátyámnak az üzletben - magyarázta, amikor a foglalkozására terelődött a szó.

· És miért? - kérdezte Tessa.

· Az üzlet egyre nagyobb lesz, és a nagybátyám már nem éppen fiatal.

· Értem. Maga az egyetlen rokona?

· Rajtam kívül itt van még a felesége, Maria néni… Maria néni ott áll - mutatott egy barátságosan mo​solygó, telt keblű asszonyságra, aki a fiatal pincérek munkáját felügyelte.

Enrico tekintete most Tessa szőke kísérőjére vándorolt.

· A férje? - kérdezte bánatosan.

· Nem, az apám - súgta Tessa hamiskás mosollyal.

Enrico arca nyomban felderült.

· Akkor nyugodtan táncolhatunk, és megihatunk egy pohár bort.

Tessa lehajtotta a fejét, hogy elrejtse mosolyát.

· Nem hiszem. Az apám ragaszkodik hozzá, hogy mindig mellette legyek.

· Értem - felelte Enrico elszontyolodva, és eloldalgott.

· Mivolt ez a kis közjáték? - kérdezte Ben, miután Alfredo otthagyta őket, hogy üdvözölje az újonnan ér​kező vendégeket.

· Megtetszettem Enricónak, de azt hitte, hogy a férjem vagy.

· És felvilágosítottad a tévedéséről?

Tessa elmosolyodott, és elvett egy poharat arról a tálcáról, amelyet az egyik pincér tartott oda eléje.

· Azt mondtam neki, hogy az apám vagy.

· Micsoda?!

A lány unottan vállat vont.

· Valahogy ezt az érzést ébresztetted bennem.

Ben szeme megvillant.

· A hazugág sohasem vezet jóra, ifjú hölgyem.

· Miért foglalkozik mindenki a korommal? Az emberek úgy tesznek, mintha még a fenekemen lenne a tojás​héj - panaszkodott Tessa.

· Te meg rám osztottad az élemedett korú apa szerepét, és ez sem valami hízelgő.

· Annyira öreg azért nem vagy. Ráadásul nyolc év kemény tanulás az egyetemen a valóságos koromnál érettebbé tett engem is.

· A régi vérmérsékletedet azért megőrizted - jegyezte meg a férfi kurtán. – És hétfőtől szükséged is lesz rá.

Tessa közönyösen vállat vont.

· Kár lenne előre idegeskednem. Az olasz konyha ínyencségei pillanatnyilag sokkal jobban érdekelnek.

· Enricót viszont szemlátomást csak te érdekled.

Tessa megindult a büféasztalok felé.

· Békén fog hagyni, mivel közöltem vele, hogy a papám mellett kell maradnom.
Amikor Tessa később visszagondolt erre az estére, a legszembeszökőbb talán az volt neki, milyen gyor​san repült az idő. Táncoltak, rengeteget nevettek, ettek és ittak. Kezdeti rossz hangulata hamarosan elszállt, és egyfajta távolságtartó kedvességgel kezelte Bent.

Amennyiben a meglehetősen tanácstalan Enrico úgy látta volna, hogy nem kizárólag gyermeki szeretet tükröződik a tekintetében, Tessa nem adott neki alkalmat, hogy magyarázatot kérjen.

Amikor végül a taxi a késő éjszakai órán megállt Dominic lakása előtt, Ben megkérte a sofőrt, hogy vár​jon egy kicsit, amíg Tessát a kapuig kíséri.

· Nyomban ágyba bújni, kislányom! - tréfált a férfi, és kissé féloldalas mosolyra húzta a száját, ahogy a kapuban ott álltak egymással szemben.

Tessa vidáman lábujjhegyre emelkedett, és puszit nyomott Ben arcára.

· Arrivederci, papa! - búcsúzott kuncogva. – Köszönöm a kellemes estét!

Be akarta dugni a kulcsot a zárba, de a férfi megfogta a kezét, és maga felé fordította. Tessa tágra nyílt szemmel nézett rá.

· Mi az? - suttogta.

· Semmi különös.

Ben lehajtotta a fejét, és szájon csókolta a lányt. Tessa egyszeriben úgy érezte, hogy hosszú évek óta várt erre a pillanatra.

Amikor a férfi elengedte, legszívesebben megkérte volna, hogy maradjon vele, de a taxi várt, és egyéb​ként is még korai lett volna… és túlságosan őrült dolog bevallania Bennek, hogy szereti.
Tessa az íróasztalán álló órára pillantott. Két óra óta rendel, már fél hét, és még mindig vár rá egy be​teg.

Amikor megnyomta a berregőt, úgy érezte, a többi alkalmazott már a startvonalnál áll, hogy végre ha​za​mehessen, ő pedig feltartja őket. Az Alfredo bulija utáni reggelen Tessa a hetedig mennyországban érezte magát, és szívből remélte, hogy Bennel fog találkozni elsőként a rendelőben. Ám amikor megérke​zett, a férfi már a másik két orvossal és a könyvelővel tárgyalt, tehát nem kínálkozott alkalom, hogy még egyszer elmondhassa, mennyire élvezte az estét.

Amikor belépett kis rendelőjébe, Anne-Marie halkan bejött utána a szobába, és letett az íróasztalára egy halom kórlapot.

· Ezek a ma délelőtti betegei - jelentette ki hetykén.

Tessa egyenesen a szemébe nézett. Nem hagyta, hogy az asszisztensnő újra kihozza a sodrából.

· Köszönöm, Anne-Marie - felelte kurtán, de barátságosan. – Majd megnyomom a gombot, ha jöhet az első beteg.

Az első páciens emlékezetes perceket szerzett Tessának. A görnyedt öregember botjára támaszkodva megállt a küszöbön, és onnan meredt rá. Tessa előzőleg gondosan átnézte a kórlapját, tudta a nevét, és mo​solyogva üdvözölte a belépőt,

· Foglaljon helyet, Mr. Whelan! Martin doktornő vagyok.

Az idős ember habozva közelebb lépett, ám egyelőre nem szándékozott leülni.

· Hol van Tarrant doktor? - méltatlankodott. – Ő szokott kezelni.

Ma meg kell elégednie velem, gondolta Tessa. Ám mindent el fogok követni, hogy az idős ember vidá​mabb arckifejéssel távozzon, mint ahogy belépett.

· Néhány beteget ma átveszek Tarrant doktortól - magyarázta.

· Csakhogy én Tarrant doktort akarom! Maga nagyon zöldfülűnek látszik. Egyáltalán elvégezte már az orvosi egyetemet?

· Természetesen, Mr. Whelan - válaszolta Tessa határozottan. – Láttam a kórlapját, és tudom, hogy prosz​tata​bántalmai vannak.

· Mit akar tenni? - kérdezte kihívóan az idős ember, és a nadrágja övéhez nyúlt. – Akarja látni?

Tessa tisztában volt vele, hogy tulajdonképpen nem szükséges megvizsgálnia a beteget. Előtte feküdt egy részletes orvosi jelentés. Mindössze az a hálátlan feladat várt rá, hogy közölje a szomorú hírt, misze​rint a betegnek kés alá kell feküdnie.

· Miért is ne? - jelentette ki határozottan. – Kérem, vegye le a nadrágját!

A férfi elvörösödött, és leejtette a kezét.

· Nem! - tiltakozott. – Megvárom, amíg ismét Tarrant doktorhoz kerülök.

· Egy darabig én fogom kezelni - próbálta Tessa szelíden meggyőzni az idős embert. – Megkaptuk a kórház​ból a vizsgálatok eredményét, és sajnos közölnöm kell önnel, hogy a műtét elkerülhetetlen.

Tessa legnagyobb meglepetésére Mr. Whelan lelkesen a combjára csapott.

· Végre rendbe hoznak, és egy darabig nem kell ellátnom magamat. Egy idős ember számára ugyanis ez egyáltalán nem egyszerű feladat.

Az öregúr minden hamis önsajnálat nélkül beszélt, és bátran fogadta a rossz hírt. Ám amikor elbúcsú​zott, barátságtalanul megjegyezte:

· Ennek ellenére jobban szeretném, ha Tarrant doktor lenne a kezelőorvosom.

· A műtét után talán megint ő veszi át magát - mosolygott rá Tessa türelmesen, és Mr. Whelan megelége​det​ten távozott.

Ijedten pillantott az órájára. Az idős ember negyedórát töltött nála, holott meg sem vizsgálta. Gyorsab​ban kell dolgoznia.

És ez így ment egész délelőtt, noha a legtöbb beteg segítőkész és szívélyes volt. Ám Tessa nehezen vi​selte, hogy egy helyben kell ülnie, és egyetlen perc szünetet sem tarthat. A kórházban valamilyen ürüg​gyel bármikor kimenthette magát.

Ben néhányszor bekukkantott hozzá, kérdően ránézett, és ő minden alkalommal bátran mosolygott, mintha minden a legnagyobb rendben lenne, holott az volt az érzése, hogy a napnak sohasem lesz vége.

Szerencsére az utolsó beteg egy kisfiú volt, aki mindössze száraz köhögésről panaszkodott. Tessa felírt neki egy köptetőt.

Miután a gyerek az édesanyjával együtt távozott, a lány betette a vénytömbjét és a tollait az íróasztal fi​ókjába, és leakasztotta kabátját a fogasról. Remélte, hogy kinn nem a kaján Anna-Marie várja. Örömére csak Ben támaszkodott a fogadópultnak.

· Hol vannak a többiek? - kérdezte Tessa.

· Hazamentek - felelte a férfi. – Már fél hét van.

A védekezés a legjobb támadás, gondolta a lány.

· Az első napomon talán össze kellett volna csapnom a rendelést, csakhogy korábban végezzek? - kér​dezte harciasan.

A kék szempár a szemüveg mögött kifürkészhetetlen maradt.

· Szó sincs róla. Hogy ment?

Tessa már éppen dicsekedni akart, hogy remekül, és gyerekjáték az egész a kórházi munkához képest, de aztán eszébe jutott, hogy a múltkoriban egy hasonló kijelentéssel nem aratott osztatlan sikert. Ben va​lószí​nűleg azt hinné, hogy csak henceg. Így aztán nem mondott semmit.

· Gyere, hazaviszlek - ajánlotta fel a férfi.

· Köszönöm - felelte Tessa hálásan. – Azt hiszem, be kell szereznem egy autót.

4. FEJEZET
Az öccse lakásáig tartó rövid úton Tessa túlságosan fáradt volt ahhoz, hogy élvezze az együttlétet. Fájt a feje, és nem volt világmegváltó hangulatban.

· Elfáradtál? - kérdezte Ben szárazon.

A lány csak bólintott.

· Érthető - vigasztalta a férfi. – Nem olyan egyszerű emberekkel bánni, akkor meg különösen nem, ha bete​gek. A régi pácienseim valószínűleg hamarosan beszámolnak róla, milyen benyomásokat szereztek rólad.

· Mondhatom, szép! - panaszkodott Tessa. – Az olyan emberek, mint Joe Whelan, aki rögtön azzal kezdte, hogy túl fiatal vagyok, azután pedig megpróbált zavarba hozni.

Ben futólag a lányra sandított.

· Ezt meg hogy érted?

· Semmi különös, csak éppen szerette volna, ha sírva kiszaladok. – Mosoly ragyogott fel Tessa arcán. – Végül ő jött zavarba.

· Ügyes vagy - felelte Ben kurtán.

· Még hogy ügyes! Ő volt az első betegem, és a poklok kínját álltam ki, vajon mi jöhet még ezután.

Ben az útra szegezte a tekintetét, így Tessa nem tudta megítélni, mi jár a fejében. Bizonyára úgy véli, hogy túl sokat sopánkodom, gondolta. Elvégre Ben évek óta végzi ezt a munkát, ezenkívül a szüleivel is tö​rődik, nem beszélve az örökös beteglátogatásokról.

Egy pillanatra megfeledkezett a saját bajáról.

· Szívesen meglátogatnék helyetted néhány beteget, hogy egy kicsit tehermentesítselek.

· Lassan a testtel! - intette Ben. – Jelenleg még autód sincs. És egyáltalán tudod, mire vállalkozol? Pillanat​nyilag a rendelés is komoly megterhelést jelent számodra. Hogyan boldogulnál hát a beteglátoga​tásokkal, ahol teljesen magadra vagy utalva?
Tessa önkéntelenül megmerevedett. Bennek természetesen igaza van. Ő meg bolondot csinált magá​ból.

· Eleinte majd elkísérlek - folytatta Ben. – Egy idő után már egyedül is mehetsz. De az első pár alkalom​mal velem jössz.

Velem, ismételte el Tessa gondolatban. Jól hangzik. Ám Ben kizárólag a munkáról beszél, és nem más​ról. De így vagy úgy… legalább vele lesz.

· Nagyon tetszett Alfredo bulija - váltott témát. – Régen szórakoztam ilyen remekül.

Tulajdonképpen Bennek most lelkesen helyeselnie kellene. De nem ez történt.

· Aha - jegyezte meg a férfi közönyösen.

Tessa arca elborult. A világ megszűnt létezni számára, amikor Ben megcsókolta. Talán a férfinak is jóle​sett az a csók, de valószínűleg ez minden. Ben Tarrant jóképű, sikeres férfi, aki a város legszebb höl​gyei közül választhatja ki a barátnőjét. Mit érdekelné őt egy naiv fiatal orvosnő?
Az első hét után Tessa megértette, hogy sok évfolyamtársa miért választja inkább a kórházi munkát. Már ő is kezdett kételkedni döntése helyességében.

Még mindig kényelmetlenül érezte magát egy szúk rendelőben, vadidegen emberekkel összezárva, akik ráadásul azt követelték tőle, hogy minden gondjukra-hajukra találjon orvosságot. És még mindig túl sok időt fordított az egyes betegekre.

Noha ezen a téren már látszott némi javulás, azért gyakran kicsúszott az időből. És természetesen attól is tartott, hogy olyan esetben kérik a tanácsát, amelyben nem tud segíteni. Ben és Ranjit Patel ugyan többnyire ott volt a rendelőben, tehát szükség esetén tőlük is kérhetett segítséget, az íróasztalán pedig ott sorakoztak a különböző orvosi kézikönyvek. Ennek ellenére folyton azért imádkozott, hogy ne merüljön fel olyan prob​léma, amelyik meghaladja a tudását.

Munkával teli hétköznapjaiban némi örömet jelentett egy kis fekete autó megvásárlása. Határozottan visszautasította ugyanis öccse nagylelkű ajánlatát, miszerint használja az ő kocsiját.

· Nyugodtan elviheted a Minit, elvégre nekem ott van a céges autó is - javasolta Dominic.

Tessa a fejét rázta.

· Abban a szivárványszínű ládában senki sem venne komolyan - nevetett. – De azért köszönöm, hogy felaján​lottad.

Ben többé nem hívta szórakozni Tessát. Valószínűleg Alfredó-hoz is csak azért vitte magával, mert tudta, hogy még új a városban, azonkívül pedig meg akarta alapozni a harmonikus, közös munkát. Ám az az egyetlen csók élénken élt a lány emlékezetében. 

Ben kifogástalanul viselkedett új munkatársnőjével szemben, a rendelőben barátságos volt, és segítő​kész, máskülönben azonban megközelíthetetlen. Tessa ennek ellenére érezte, hogy a férfi rendkívül sze​retetre méltó ember, és ott parázslik benne a tűz. Csak az a baj, hogy ő nem képes felszítani.
Az a kellemetlen érzése támadt, hogy megmérettetett és könnyűnek találtatott. Olykor-olykor észre​vette Ben bíráló tekintetét, ami teljesen kihozta a sodrából. Ilyenkor józanságra intette magát, újra és újra elismé​telte, hogy semmi értelme ennek a szerelemnek. Hiszen köztudott, hogy az orvosok közti kapcso​latok nem tartanak soká, ahhoz túlságosan sokat vannak együtt, és túl nagy a rájuk nehezedő nyomás. Ben is élt-halt a munkájáért.

Amikor Tessa péntek reggel autóján a rendelőbe igyekezett, a piros lámpánál megállt mellette egy fe​hér Fiat. Amikor oldalt pillantott, a kormány mögött Enricót, az olasz fiatalembert fedezte fel. A férfi is észre​vette őt, és gyorsan letekerte az ablakot.

· Most végre a papa nélkül látom - tréfált.

Ezek szerint megsúgták neki, hogy valójában kicsoda Ben. Tessa elmosolyodott, és intett Enricónak, amikor a lámpa zöldre váltott.

Aznap az első betege egy indiai anya volt, nyolcéves kislányával. Tessának feltűnt a gyerek levertsége. Az anya alig beszélt angolul, ezért a kislánynak kellett leírnia a betegségét. Miután feltett egy sereg kér​dést, Tessában körvonalazódni kezdett a diagnózis. A gyerek lázas volt, erősen izzadt, az izmai megme​revedtek, és sokat hányt.

Noha a kislány Angliában született, nemrégiben Indiában járt, és a tünetek egyértelműen maláriára utal​tak.

· Kapsz tőlem egy antibiotikumot, amit hét napon át rendszeresen kell szedned - magyarázta Tessa ko​moly arccal a kislánynak -, de ha nem leszel jobban, azonnal vissza kell jönnöd. Megértetted?

A gyerek bólintott, és az anyanyelvén mindezt elismételte. Az asszony nagyon rémültnek látszott, nyilván tisztában volt a betegség súlyával.

Ben bekukkantott, mielőtt Tessa a következő beteget szólította volna.

· Az indiai család ma csak kivételesen került hozzád. Ranjit az orvosuk, mivel beszéli a nyelvüket, de neki rengeteg a papírmunkája. Hogy ment?

· Úgy tűnik, hogy a kislánynak maláriája van - felelte Tessa aggódva. – Ampicillint írtam fel neki. Meg kell győződnünk róla, hogy beveszi-e a gyógyszert.

· Értem. Találkoztál már maláriás esettel?

· Igen - válaszolta Tessa öntudatosan. Szakmai kérdésekkel nem lehetett zavarba ejteni. – Amikor a gyerek​osztályon dolgoztam, feküdt nálunk egy indiai kisfiú, eléggé előrehaladott stádiumban. Nem volt egy​szerű a kezelése.

Ben már menni akart, de Tessa nem állta meg, hogy ne hozza szóba a reggeli találkozást.

· Ma reggel láttam Alfredo unokaöccsét, Enricót. Egymás mellett álltunk a piros lámpánál.

Ben megpördült.

· Igen? És mondott valamit?

· Felőled érdeklődött - felelte Tessa csúfondáros mosollyal. – Azt hiszem, Alfredo felvilágosította né​mely dologról.

Ben fáradt mosolyt küldött a lány felé.

· Ezek szerint tudja, hogy szabad vagy.

· Valószínűleg. - Tessa igyekezett elrejteni csalódottságát, amiért Ben szemlátomást közönyösen fogadta a hírt. – Hogy van az édesapád? - váltott gyorsan témát.

· Nincs jól- felelte a férfi. – Egyre rosszabb az állapota. Óriási nyomás nehezedik az anyámra. Igyek​szem levenni a válláról annyi terhet, amennyit csak bírok, de a rendelőben is helyt kell állnom.

· Ha valamiben segíthetek, szólj nyugodtan! Szívesen elüldögélek néhány órát az édesapád betegágyá​nál.

· Köszönöm az ajánlatot, de ne terheld magad a gondjaimmal! - felelte Ben kimérten. – Anne-Marie segít a rendelőben, amennyire csak tud, egyébként pedig elhatároztam, hogy felfogadok egy ápolónőt. Járj csak nyugodtan szórakozni a veled egykorú fiatalemberekkel, amilyen Enrico is!

Tessának rosszulesett a távolságtartó modor és a rendreutasítás.

· Magam is el tudom dönteni, mit tegyek, és mit ne. Ezt az Enricót alig ismerem, ráadásul ki nem állha​tom az olaszokat.

Dühösen megnyomta a gombot, hogy beszólítsa a következő beteget.

Michael Wells egy túlsúlyos, ötvenöt éves férfi volt, aki a kórlap tanúsága szerint évek óta nem járt or​vosnál. Mellkasi fájdalmakról panaszkodott. Drága sportruházatot és arany nyak1áncot viselt, és még mi​e​lőtt Tessa bármit is mondhatott volna, meglepően szelíd hangon bemutatkozott.

· Jó napot, doktornő! Michael Wells vagyok.

· Jó napot! Miben segíthetek?

A férfi zihálva lélegzett, az arca meglehetősen vörös volt, az utóbbi valószínűleg összefüggött a súlyá​val.

· Pár hónapja másodszor is megnősültem. Jacquis, a feleségem, ragaszkodik hozzá, hogy sportosan él​jek. Azóta futni járok, de tegnap este a mellkasomban éles fájdalmat éreztem, összeestem, és úgy vittek haza. Ráadásul a ház épp tele volt vendégekkel. Tudja, Jacquis meghívta a barátait az aerobikklubból.

· Hány éves a felesége? - kérdezte Tessa, és szinte maga előtt látta, amint a tucatnyi kisportolt szépség bá​mulja a túlsúlyos, eszméletlen férfit.

· Huszonnyolc - felelte Mr. Wells, és várta a hatást.

Tehát a jól ismert történet: az idősödő férj, aki fiatal felesége kedvéért meg akarja őrizni a formáját.

· Milyen jellegű fájdalmai voltak?

· Úgy éreztem, mintha roppant teher nehezedne a mellkasomra, ezenkívül nyomást éreztem a hátamban és a karomban.

· Melyik karjában?

· A balban.

· Értem. Kérem, vegye le a pulóverét, hogy megvizsgálhassam!

Tessa a fonendoszkópot a férfi csupasz mellkasára szorította. A szív gyorsan és egyenetlenül vert. Mr. Wells ijedten nézett rá.

· Angina pectorisra gyanakszom - közölte Tessa az előzetes diagnózist. – Biztosat azonban csak néhány vizsgálat elvégzése után mondhatok.

· És ez mit jelent? - kérdezte a férfi sápadtan.

· Azt jelenti, hogy a szívkoszorúerek összeszűkültek. Az angina pectoris a férfiaknál gyakoribb, akár már harmincéves korban is jelentkezhet.

Mr. Wells nyelt egyet.

· Miféle vizsgálatokat kell elvégezni? Még sohasem voltam kórházban.

Tessa megnyugtatóan elmosolyodott.

· Elvégzünk egy terheléses EKG-t.

A férfi szeme tágra nyílt.

· Nagyon beteg vagyok?

· Nos, futnia semmi esetre sem szabad.

Mr. Wells kissé kábán bólintott.

· Dohányzik? - folytatta a kikérdezést a doktornő.

· Igen.

· És mennyit szív?

· Naponta körülbelül húsz szál cigarettát.

· Egy kicsit sok. Alkoholt fogyaszt?

· Hogyne. Olykor-olykor mindenki iszogat. - A férfi kissé ingerülten hozzátette: ( Egész életemben kemé​nyen dolgoztam, és most élvezni szeretném a munkám gyümölcsét. Nem akarom, hogy leírjanak.

· Azért nem olyan rossz a helyzet - csitította Tessa. – Nyugodtan élheti a normális életét, de nem szabad megerőltetnie magát.

· Tessék?

Tessa maga előtt látta a férfi feleségét egy szűk aerobikpólóban, és részvevő mosolyt villantott Mr. Wells felé, mielőtt megírta volna a kórházi beutalót.
· Két hét múlva ünneplem az ezüstlakodalmamat - mesélte Jean Carswell büszkén Tessának, amikor ebédidő​ben együtt ballagtak el a sarki kávézóba. – A meghívókat már szétküldtem, mielőtt dolgozni kez​dett volna nálunk, de mivel mindenki eljön, természetesen szeretném, ha maga is ott lenne. Ráér?
· Szívesen elmegyek - köszönte meg Tessa a meghívást. – Pontosan mikor lesz az ünnepség?

· Két hét múlva péntek este. Nincs más programja?

A lány nevetett.

· Nem élek valami élénk társadalmi életet. Amíg egyetemre jártam, sok barátom elköltözött innen, arról nem is beszélve, hogy egy rendelőben eltöltött hosszú nap után általában már nincs sok kedvem szóra​kozni. Köszönöm a meghívást.

· Örülök, hogy eljön. - Jean tekintete tűnődő lett. – Remélem, Ben is ott lesz, noha mostanában nem kön​nyű az élete.

Anna-Marie az ünnepségen biztosan lecsap majd Benre, gondolta Tessa, és nem érzett hozzá sok ked​vet, hogy végignézze, amint az asszisztensnő flörtöl a főnökével. Jeant azonban kedvelte, és egy kis ki​kapcsoló​dás is biztosan jólesik majd.

Az összes asszisztensnő közül Jeannel jött ki a legjobban. Anna-Marie még mindig fennhéjázóan és ba​rátságtalanul viselkedett vele, Gaynor-t pedig nagyon lekötötték a saját gondjai, ezért Tessa mindig Jean-hez kopogott be, ha egy kis tereferére vágyott.

Hétfő délelőttönként Ben általában terhes tanácsadást tartott, és ilyenkor egy szülésznő is eljött a ren​de​lőbe. A következő hét hétfőjén Ben behívta magához Tessát.

· Egy szakorvos keresi ma fel az apámat, és szeretnék jelen lenni a vizsgálaton. Lenne kedved felfrissí​teni a szülészeti ismereteidet, és helyettesíteni engem?

A lány arca felderült. A gyermekgyógyászat mellett legjobban a terhes tanácsadást kedvelte.

· Teljesen egyedül?

· Eddig nem követtél el nagyobb hibákat, és előbb vagy utóbb úgyis a saját lábadra kell állnod - felelte Ben szárazon. – Egyébként pedig ott lesz a szülésznő, és talán én is korábban érek vissza.

Tessa kimondottan örült a feladatnak. Egy meglehetősen unalmas hétvége állt mögötte, a lakást takarí​totta, mosott, és szombat este Dominic-val tévét nézett.

· Ma nem mész a doktor bácsival valahová? - kérdezte az öccse.

· Nem, legutóbb is csak egy kedves gesztus volt a részéről az a meghívás, hogy megismertessen néhány emberrel.

· Értem - vigyorgott Dominic.

Az öccse szerelmi élete meglehetősen kiszámíthatatlan volt. Ha volt pénze, rengeteget járt szórakozni, ilyenkor csak úgy ragadtak rá a barátnők. Emellett készülnie kellett volna az ingatlanügynöki vizsgájára, de kizárólag akkor tudott rendesen tanulni, ha éppen nem volt egy fillérje sem.

Tessa már régóta remélte, hogy végre lehetőséget kap a bizonyításra. A terhességi tanácsadáson kívül egyéb szakrendelést is tartottak az orvosok. Szerdánként Patel doktor asztmás betegekkel foglalkozott, míg csütörtökönként speciális gyermekrendelés folyt, és tulajdonképpen az volt Tessa titkos vágya, hogy ebbe bekapcsolódhasson.

Amikor hétfőn visszatért az ebédszünetről, a szülésznő és a közegészségügyi hivatal egyik munkatársa már megérkezett, és élénk beszélgetésbe mélyedt az asszisztensnőkkel.

· Annabel Prior vagyok - mutatkozott be a közegészségügyi hivatalból érkezett fiatal szőke nő.
A szülésznő, egy gömbölyded, idősebb asszony, bíráló pillantásokkal méregette Tessát.

· Tessa Martin, gyakornok - mutatkozott be a lány. – Ma én tartom a terhes tanácsadást. Kezdhetjük?

· Természetesen, minden készen áll.

Ben rendelőjében felállítottak egy nőgyógyászati vizsgálószéket, és ott voltak az egyéb szükséges esz​kö​zök is.

· Hívjuk be az első kismamát! - szólt Tessa.

Először két fiatalasszony, majd egy idősebb nő került sorra. Tessa a fiatalasszonyokat először a ko​rábbi terhességeikről kérdezte, megvizsgálta őket, majd az ultrahangos vizsgálat következett.

Az első két páciensnél minden a legnagyobb rendben volt, de az idősebb nő elmondta, hogy cortison tar​talmú gyógyszert szed reuma ellen.

A beszélgetés során kiderült, hogy az illető hölgy Zilla Green, az ismert festőnő. Tulajdonképpen már extravagáns megjelenésén is látszott, hogy művész. A haja úgy lobogott, akár az oroszlánsörény, tarkán és feltűnően öltözködött, és nyugtalan tekintetével kritikus pillantásokat vetett Tessára.

· Mi a baj? - kérdezte. – A cortison árt a babának?

· Igen - felelte Tessa kertelés nélkül. – Abba kell hagynia a gyógyszer szedését, különben fejlődési rendelle​nesség alakulhat ki a magzatnál.

· Szörnyű! Egészséges gyereket akarok! Ezt a terhességet feltétlenül meg kell szakítani!

Tessa megfogta a kezét.

· Nem mondtam, hogy a gyerek már károsodott. Csak megeshet, hogy valami baja lesz, ha tovább foly​tatja a gyógyszer szedését. Egyébként ki írta fel önnek?

· Brown doktor, az az idős orvos.

· Bizonyára nem említette neki, hogy terhes, ugye?

Brown doktornak pedig valószínűleg eszébe sem jutott, hogy a negyven év feletti hölgy gyermeket vár​hat. Zilla Green mintha olvasott volna a gondolataiban.

· Miért ne lehetne gyerekem?

· Természetesen lehet - nyugtatgatta Tessa. – Csak a terhessége alatt különösen oda kell figyelnünk önre. Ám a cortisonról a baba kedvéért le kell mondania.

A hölgy fenyegetően meredt rá.

· És velem mi lesz? Mankóval fogok járni, ha abbahagyom a gyógyszer szedését.

· Keresünk egy hasonló hatású gyógyszert - jelentette ki Tessa szigorúan. – Most pedig elvégzek egy ultra​hangos vizsgálatot, hogy egészen biztosak lehessünk a terhességében. Azután pedig kenetmintát ve​szek.

· Miért van szükség erre? - méltatlankodott a hölgy. – Nincs semmi fertőző betegségem.

· Persze hogy nincs, ez mindössze rutinvizsgálat.

· Biztosan valami bajom esett, mert a rendelőben rossz gyógyszert írtak fel. Ez Brown doktor hibája. Be fogom perelni. 

Beryl, a szülésznő ijedt szemekkel nézett, nem tudta, vajon közbeavatkozzék-e, vagy sem. Tessa meg​nyugtatóan mosolygott rá. A terhes nők gyakran hisztérikusak, de volt már dolga nehezebb esettel is. An​nak idején Londonban gyermeket váró prostituáltakat is kezelt, ami egészen különleges gondokat vetett fel.

Zilla Green felállt. Látszott rajta, mennyire mereven mozog.

· Elmegyek - jelentette ki, és megrázta a fejét, hogy a haja csak úgy röpködött körülötte. – Ne nyúljon hoz​zám! Senki se maguk közül! El fogom vetetni ezt a gyereket.

· Ha így viselkedik, magától is el fog menni - jegyezte meg a szülésznő halkan, miközben Tessa a hölgy után sietett.

· Jöjjön vissza, ha egy kicsit már megnyugodott! - kérte szelíden Zilla Green-t. – És gondoljon arra, hogy mi csakugyan segíteni akarunk önnek.

· Segíteni? - rikácsolta az asszony olyan hangosan, hogy már mindenki őt figyelte. – Ebben a rendelő​ben nem segítenek a betegeken!

Futva érkezett a közegészségügyi hivatalban dolgozó hölgy.

· Mi történt?

Tessa kényszeredetten elmosolyodott.

· Megkérem, vigye haza a művésznőt, és maradjon vele, amíg meg nem nyugszik! Nem engedte, hogy meg​vizsgáljam, és nem vagyok egészen biztos benne, vajon valóban terhes-e. Mindenesetre nagyon iz​gatott.

A terhesrendelés a továbbiakban a legnagyobb rendben folyt. A vizelet- és vérvizsgálatok nem mutat​tak ki semmiféle rendellenességet. Néhány kismama légzési nehézségekről panaszkodott, és Tessa azt tanácsolta nekik, hogy alváskor egy kicsit polcolják fel a hátukat, így a gyerek nem nyomja annyira a re​keszizmot.

A rendelés végén a szülésznő megdicsérte Tessát.

A fiatal doktornő elmosolyodott.

· Nagyon élveztem ezt a munkát, csak az a kis közjáték Zilla Greennel volt kínos. Majd megkérdezem Tarrant doktort, meglátogathatom-e a hölgyet, elvégre meglehetősen idős már a terhességhez, ráadásul cortisont szed. Képtelen lennék nyugodtan aludni, ha nem beszélnék vele. Ma azonban olyan izgatott volt, hogy jobbnak láttam, ha hagyom elmenni, mielőtt nagyobb patáliát csap.

Megindult kifelé a szülésznővel együtt a rendelőből. A váróteremben beszélgető két asszisztensnő azon​nal elhallgatott, és Tessa ösztönösen tudta, hogy róla beszéltek. Tegyék csak nyugodtan, elvégre nem köve​tett el semmiféle hibát! Természetesen kár, hogy épp az a személy nem fogadta meg a tanácsát, aki​nek a legnagyobb szüksége lett volna a segítségre.

És hogy csakugyan az ő személye volt a beszélgetés tárgya, kiderült, amikor Anne-Marie kifakadt:

· Abban a londoni kórházban nem tanították meg, hogyan kell bánni a betegekkel?

Tessa jeges pillantást vetett rá.

· Meglep, hogy egyáltalán ilyet kérdez - felelte nyugodt hangon. – Ugyanis ha nem tudnék bánni a betegek​kel, Zilla Green sokkal nagyobb cirkuszt rendezett volna.

· Ennél is nagyobbat? - jegyezte meg Anne-Marie gúnyosan.

· Mindenesetre nem tört-zúzott, és nem sikoltozott - felelte Tessa, és körülnézett. – Hol van Annabel?

· Hazavitte Mrs. Green-t - felelte Jean.

· Rendben. Meg kell győződnünk róla, hogy jól van.

· Hogyne - gúnyolódott tovább Anne-Marie. – Elvégre maga volt az, aki felizgatta.

· Honnan veszi? - csattant fel a gömbölyded szülésznő dühösen. – Hiszen ott sem volt! Ismerek jó né​hány nagy tudású orvost, aki feleolyan ügyesen sem tudta volna kezelni a helyzetet, mint Tessa.

· Csöndesebben! - szólalt meg Jean, és megpróbálta nyugalomra inteni a vitázókat.

Tessának hirtelen nehéz lett a szíve. Mit is mondott Ben? Hogy nem tűr viszályt a rendelőben? És most ismét veszekedésre került sor.

Amennyiben Ben benézett is a délután folyamán a rendelőbe, Tessa nem tudott róla, ám ezúttal nem bánta. Mindössze egy rövid szünetet tartott, és máris kezdődött az esti rendelés. Sikerült viszonylag gyor​san végeznie. Amikor kilépett a szobájából, az előcsarnokban Jeannel és Gaynorral futott össze.

· Hol van Anne-Marie? - kérdezte.

· Már elment. - felelte Jean. – Azt mondta, találkozik valakivel egy borozóban.

Tessát elkedvetlenítette a hír. Ben jár borozóba. Vajon Anne-Marie-val randevúzgat? Nagyra becsüli az asszisztensnő munkáját, és valószínűleg mint embert is sokra tartja.

Amikor másnap reggel, egy többé-kevésbé álmatlanul töltött éjszaka után belépett a rendelőbe, Ben épp a postáját nézte át. Rajtuk kívül még senki sem érkezett meg.

A férfi homokszín tweedzakót viselt, fehér inget és zöld nadrágot. Amikor felpillantott, és észrevette Tessát, az arca elkomorult.

· Tegnap szép kis felfordulást rendeztél itt - szólalt meg hűvösen. – Hogyan ijeszthettél úgy rá arra a sze​gény asszonyra? Aztán meg mindenért Brown doktort okoltad?

Tessa szótlanul meredt Benre. Tehát már hallott a Zilla Greennel történtekről? Amikor megértette, hogy az orvos már megint őt hibáztatja, elöntötte a méreg.

· Azt hiszem, hogy épp ellenkezőleg, nagyon is ügyesen kezeltem a helyzetet - felelte ugyancsak hűvö​sen. – Zilla Green hisztériára hajlamos, noha nem figyelmeztetett erre senki. Szerencsére vannak tapasz​talataim, hogyan kell bánni a labilis lelki alkatú emberekkel. A kórházban a piros lámpás negyedben lakó terhes as​szonyokat is mi kezeltük.

· Nem érdekelnek a korábbi sikereid. - Ben összeszorította a száját. – Kizárólag az izgat, mi folyik itt. Az eddigi teljesítményed pedig hagy némi kívánnivalót maga után.

Az igazságtalan szavak Tessa arcába kergették a vért.

· Igen? Akkor közlöm veled, hogy az egy év lejártával visszamegyek a kórházba. Bár az is lehet, hogy azon​nal meg akarsz szabadulni tőlem. Tegnap este Anne-Marie bizonyára telesírta a füledet az ostobasá​gai​val. Én pedig azt hittem, képes vagy kialakítani a saját véleményedet, és nem figyelsz oda a rosszin​dulatú pletykákra. - Azzal sarkon fordult, és elindult a saját szobája felé. – Amennyiben nincs több mon​danivalód, a rendelés megkezdése előtt szeretném átnézni a kórlapokat - szólt vissza az ajtóból.

Ben elsápadt, valószínűleg a dühtől.

· Sosem hozok elhamarkodott ítéleteket.

· Pedig azt teszed! - kiabálta Tessa. – Magadban már a kezdet kezdetén eldöntötted, hogy nem vagyok elég jó, anélkül hogy igazi esélyt adtál volna a bizonyításra.

· Van róla fogalmad, mennyire összezavartad az életemet? - sóhajtott fel Ben.

Tessa próbálta megérteni, mit akart ezzel mondani, de a férfi már bement a rendelőjébe, és becsukta maga mögött az ajtót. A szentélyben pedig nem zavarhatta.
5. FEJEZET
A délelőtti rendelés alatt Tessa gondolatai folyton Zilla Green körül jártak. Tulajdonképpen szóba akarta hozni Ben előtt, hogy szeretné meglátogatni az asszonyt, de a vita hevében megfeledkezett róla. És ha most tenné, a férfi biztosan azt gondolná, lelkiismeret-furdalás gyötri. Ám egy ilyen zavart lelkű bete​get mégsem lehet magára hagyni.

Miközben azon töprengett, hogyan lehetne szóba hozni a dolgot Ben előtt, észrevette Annabel Priort. Majd ő segít, hogy pontosabb képet nyeljen Zilla Green-ről.

· Kérdezhetek valamit? - hívta be Annabelt kedvesen a szobájába.

· Zillával kapcsolatban?

· Eltalálta. Hazavitte, ugye?

· Igen. Teát főztem neki, és megpróbáltam beszélni vele a cortisonról. A lakásában hihetetlen a rendetlen​ség… Mindenütt festékek, vásznak… és macskák. Csak az ég tudja, hány macskája van.

Tessa nagyot sóhajtott.

· Sehol egy lehetséges apa?

· Sehol. Ezzel szemben mindenütt üres borosüvegek. Nem éppen eszményi környezet egy csecsemőnek, de nőnek fel gyerekek ennél rosszabb körülmények között is.

· Egy kicsit legalább megnyugodott? - kérdezte Tessa.

· Azt hiszem, igen.

Annabel szemlátomást nem vette különösebben a szívére az ügyet, alapvetően jó kedélyű nő volt.
· Szeretném meglátogatni a hölgyet, vagy jó lenne, ha legalább Tarrant doktor felkeresné. Ki kell deríte​nünk, hogy csakugyan terhes-e. Nem egészen veszélytelen a dolog, hiszen már negyvenöt éves.

· Beszélt már erről a doktor úrral?

· Ma reggel meglehetősen ingerülten fogadott, engem hibáztatott Zilla Green viselkedéséért.

· Szamárság! Maga nem tehetett semmiről - tiltakozott Annabel. – Valakinek figyelmeztetnie kellett volna, milyen nő ez a Zilla Green.

· Már tudom. Most azonban hazamegyek egy órácskára, hogy bekapjak valamit, és bírjam az esti rende​lést.

Otthon Tessa készített magának egy szendvicset, és megivott egy pohár tejet. Azután leült a díványra, hogy egy kicsit átgondolja az eseményeket. Úgy fest, hogy nem fogja kihúzni egy évig a woodbanki ren​de​lőben. Ben talán még a gyakorlati éve letelte előtt kiteszi a szűrét. Pedig ő valóban jó orvos, ezt bár​melyik londoni kollégája megerősítheti.

Egymás után kétszer élesen felberregett a bejárati csengő, és ez felriasztotta a lányt a töprengéséből. Úgy látszik, Dominic korán hazaért a munkából.

· Szia! - Ben állt a küszöbön. – Bemehetek?

Tessa nem lepődött meg a férfi látogatásán, noha azt gondolta, hogy az orvos várni fog a felmondás át​adásával a délutáni rendelésig. Talán nem akarja, hogy mások is tanúi legyenek a dolognak.

A lány pontosan el tudta képzelni, milyen jellemezést küldött róla az egészségügyi hatóságnak: szak​mai​lag gyenge, túlságosan nagy az önbizalma, a betegekkel és a munkatársakkal képtelen kijönni…
A felszólítására Ben helyet foglalt, majd egy darabig hallgatott. Tessa szíve vadul kalapált, nehezére esett elképzelni a további életét a férfi nélkül.

· Szeretnék bocsánatot kérni - kezdte Ben halkan, és ráemelte kék szemét. – A Tessa Martin rajongótá​bor átfogó akciót indított. Először a szülésznő keresett fel valamilyen ürüggyel, és nem győzött dicsérni, amiért olyan ügyesen bántál Zilla Greennel. Meg hogy milyen kitűnően vezetted a terhes tanácsadást. Azután Jean kopogtatott be hozzám, és ő is a védelmébe vett. Annabel Prior, a közegészségügyi hatóság munkatársa is nagyon elismerően nyilatkozott a munkádról.

Tessa tátott szájjal hallgatta Bent. Mindenki felsorakozott mögötte. Ki hitte volna?

· Hálás vagyok a pártfogásukért, de nekem a te véleményed számit.

Ben megköszörülte a torkát, és határozott, megfontolt hangon folytatta:

· Számomra a betegek és a rendelő hírneve a legfontosabb. Ingerült lettem, mert veszélyben láttam a munka​helyi békét. Be kell vallanom, hogy a félelmem alaptalan volt. Remélem, a történtek ellenére képe​sek leszünk együtt dolgozni… és lehetünk barátok. Te hogy látod?

Ben őszintesége lenyűgözte Tessát. Képtelen volt megszólalni, csak némán bólintott.

· Tehát megbocsátasz?

· Természetesen - felelte Tessa nagylelkűen. – Anne-Marie-t nem is említetted.

· Nem, mivel tegnap délután óta nem találkoztam vele. Ő egy szóval sem panaszkodott rád.

· Hát tegnap este nem Alfredó-nál voltál? - csúszott ki Tessa száján a kérdés.

· Nem. Az apámmal töltöttem az estét, hogy az anyám végre meglátogathassa a barátait. - Ben nagyot sóhaj​tott. – Egyébként pedig nem szoktam odafigyelni a pletykákra. Brown doktor véletlenül fültanúja volt a cirkusznak, és természetesen dühítette, amiért támadás érte a személyét. Tőle hallottam az esetet. - Ben fel​állt. – Mennem kell. Még egy csomó beteget meg kell látogatnom.

· Szerettem volna kérdezni valamit.

· Mi lenne az? - érdeklődött a férfi kíváncsian.

· Szívesen felkeresném Zilla Green-t az otthonában, de nem tudom, te mit szólsz hozzá.

· Hagyd inkább rám! Neked már eleged lehet belőle.

Noha fegyverszünetet kötöttünk, Ben nem vágyik a társaságomra, különben felajánlotta volna, hogy elkí​sérjem, gondolta Tessa.

Az ajtóban a férfi megtorpant.

· Eljössz Jean ezüstlakodalmára?

· Igen. - Tessa szeme felcsillant. – Már alig várom.

· Kérhetek tőled egy táncot? - tréfált Ben. A mosolya ezúttal őszinte volt.

Hogyne, gondolta Tessa. Elvégre semmire sem vágyik jobban, mint hogy meghódítsa a férfit, noha erre semmi esélye, hiszen Ben közölte vele, hogy a kapcsolatuk csak tisztán szakmai jellegű lehet.

· Hol tartják az ünnepséget? - kérdezte kíváncsian. Ha tánc is lesz, akkor nem valószínű, hogy Jeanék otthoná​ban.

· Találd ki! - évődött Ben.

· Csak nem Alfredó-nál?

· De igen. Legalább viszontláthatod Enricót.

Nagyszerű, gondolta Tessa. Ben mindent elkövet, hogy lerázza magáról.

· Remek - jegyezte meg. – Már alig várom.

A férfi fürkész pillantást vetett rá. Tessa látta, hogy nem tetszett a megjegyzése, de amaz nem szólt egy szót sem.

· Délután találkozunk - búcsúzott Ben hivatalos hangon.
· Jártam Zilla Greennél - mesélte a doktor, amikor a délutáni rendelés előtt összefutottak. – Iszonyú ren​detlen​ségben él, de nagyon tehetséges festő. Láttam néhány valóban lenyűgöző akvarelljét.

· Valóban terhes?

· Tartok tőle, hogy igen. Az volt a benyomásom, hogy nem akarja elárulni, ki az apa.

· Szomorú, nem?

· Néha úgy tűnik, hogy a modern világ rossz irányba fejlődik, de végül is rajtunk múlik, mit hozunk ki az életünkből - jegyezte meg Ben, majd eltűnt a rendelőjében.
Az elméleti órák után a gyakornokok jó része úgy döntött, hogy elmennek közösen enni valamit. Tessa természetesen velük tartott, úgyis túlságosan sokat üldögélt otthon. A kötetlen, baráti hangnem gyógyír​ként hatott a lelkére. A fiatal orvosok természetesen kicserélték a tapasztalataikat. Nemcsak neki okoz gondot, hogy megbarátkozzék a háziorvos feladataival, állapította meg Tessa a beszámolók hallatán.

Egy nyugodt vérmérsékletű, vörös hajú fiú, név szerint Mike, beszámolt arról, hogy egy nő anyaszült meztelenre vetkőzött előtte, holott csak az ujját kellett volna megvizsgálnia. És hogy mennyire kínos volt számára az ügy. Egy másik elmesélte, hogy egy kisfiú a vizsgálat alatt egeret csempészett a köpenye zse​bébe, amiből természetesen óriási kavarodás támadt.

· És veled mi újság, Tessa? - kérdezte az egyik gyakornok. – Háziorvos lesz belőled?

· Még nem tudom - felelte a lány lassan. – Egyrészt élvezem ezt a munkát, másrészt az ember teljesen ki van szolgáltatva a betegeknek. És ha valaki egyszer hibázik…
· Volt valamilyen gondod? - érdeklődtek a többiek.

· Az egyik nő cirkuszt csapott a rendelőben, és engem hibáztattak - mesélte a lány. – Utólag tisztázódott a dolog, de sosem lehet tudni, mi történik legközelebb.

Azt természetesen nem mondhatta el, hogy a legnagyobb baj az, miszerint szerelmes a főnökébe, rá​adásul életében másodszor.
Jean házassági évfordulójáig a helyzet a rendelőben némiképp normalizálódott. Olykor-olykor persze adódtak nehezen kezelhető betegek, és Anne-Marie is kellemetlenkedett, de Tessa legalább már nem félt, amikor megnyomta a berregőt.

Egyik nap felkereste egy beteg, akinek a férje hólyagrákban halt meg, és mivel az asszonynak szintén voltak ilyen jellegű panaszai, már a legrosszabbtól tartott. Nagyon megkönnyebbült, amikor Tessa meg​álla​pította, hogy csak egy egyszerű hólyaghurutról van szó.

Azután aggódó szülők keresték fel kéthónapos kisfiukkal, mert a gyerek kissé hörögve szedte a leve​gőt. Tessa ugyan gyanította, mi a baj, különösen, mert a gyerek különben makkegészségesnek tűnt, de azért ki​kérte Ben véleményét is.

Miután a férfi megvizsgálta a csecsemőt, Tessához fordult.

· Mi a diagnózis, kollegina?

A lány közölte a gyanúját, mire Ben egyetértően bólogatott.

· A gégefő porcogójának veleszületett rendellenessége. - Tessa a szülőkhöz fordult. – Ne aggódjanak! A gyerek egyéves korára valószínűleg teljesen kinövi. Ennek ellenére szükség lesz a kórházban egy speciá​lis vizsgálatra, hogy minden kétséget kizárjunk.

Amikor a szülők megnyugodva távoztak, Ben megdicsérte Tessát.

· Nagyon jó háziorvos lesz belőled, feltéve, ha még mindig az akarsz lenni.

A lánynak eszébe jutott a fiatal gyakornokokkal folytatott beszélgetés.

· Furcsa, az egyik kolléganőm is ezt kérdezte.

· Mit válaszoltál?

Ben hangjában nem csupán kíváncsiság csengett. Csakugyan érdekelné a férfit, hogy mik a tervei? Még túl korai lenne döntenie. Ez nem érzelmi kérdés, mint az, hogy az ember szeret-e valakit, vagy sem, amit nem lehet befolyásolni.

· Nos?

Ben nyilván egyenes választ vár.

· Azt válaszoltam, hogy még kétségeim vannak - vallotta be Tessa őszintén. – De ezek a kétségek gyor​san elszállhatnak.

Ben felnevetett.

· Csakugyan különös lány vagy. Friss lendületet hoztál az életembe, jobban mondva alaposan felkavar​tad. Ki tudja, mennyi gondot okozol még nekem, de azt hiszem, sosem fogom megbánni, hogy megis​mertelek.

· Tehát forgószélnek tartasz, nem pedig jó orvosnak? - kérdezte Tessa.

· Jó orvos vagy, sőt még ennél is több… de erre most nincs időnk. Egy nap talán majd elmesélem, mit gondo​lok rólad. - Ben atyaian megveregette Tessa vállát, majd visszavonult a rendelőjébe. – Sok a dol​gunk, kollegina.
Amikor Tessa megérkezett Jean ezüstlakodalmára, a többiek szinte már kivétel nélkül ott voltak. A lány pillantása Annabel Priorra esett, aki élénk beszélgetésbe merült Bennel. Tessa hangulata azonnal mélypontra süllyedt. Úgy örült ennek az ünnepségnek, de nem hitte volna, hogy ennyi nővel kell osztoz​nia Benen.

Nyugalomra intette magát. El kell fogadnia a tényt, hogy a főnöke, aki nagyon is jóképű férfi, a csinos és érdekes nőkhöz vonzódik.

· Tessa! De örülök, hogy eljöttél! - üdvözölte Jean. Mellette kopaszodó, testes férfi állt, és barátságos an mosolygott. – Ő Frank, a férjem.

· Hálás köszönet a meghívásért - mondta Tessa, és átnyújtotta az ajándékát.

· Maga tehát az a kis ördög, aki alaposan befűtött a többieknek a rendelőben.

Tessának nem tetszett, hogy még mindig kívülállónak tekintik, de jó képet vágott a megjegyzéshez.

· Így is mondhatjuk.

Jean közbeavatkozott.

· Elragadóan néz ki, kislány. De most már ne beszéljünk többet a munkáról, Frank!

· Köszönöm a bókot - felelte Tessa felvillanyozva. – Maga is nagyon csinos.

· Nagy nap ez számomra és Frank számára. Nekünk is megvoltak a magunk hullámhegyei és hullámvöl​gyei, mint minden házaspárnak, de hűségesen kitartottunk egymás mellett, és még mindig boldogok va​gyunk egymással.

Tessa egy homokszínű, rózsamintás, rövid vászonruhát vett fel aznap este, amelynek a szoknyarésze szo​rosan simult a csípőjére, a kivágás meglehetősen merész volt, és a ruha cipzár helyett sok apró gomb​bal zá​ródott. A nyakában aranyláncot viselt, amely valaha az édesanyjáé volt. A fülébe nagy fülbevalókat aggatott, és a változatosság kedvéért kibontva viselte a haját. Biztos volt benne, hogy az este folyamán nem fog petre​zselymet árulni.

Amikor otthon, indulás előtt még egyszer szemügyre vette magát a tükörben, elégedetten elmosolyo​dott. A ruha elegáns volt, és nőies. Ám amikor felfedezte Annabelt Ben mellett, a szíve elnehezedett.

Hirtelen felbukkant mellette a férfi.

· Tehát sikerült ideérned.

Jean és a férje közben már az újabb vendégekkel foglalkozott.

· Igen. - A szürke öltöny egyszerűen fantasztikusan áll Bennek, állapította meg Tessa. – Halálra izgultam magam, hogy pontos legyek. És hogyhogy te ilyen korán itt vagy?

Ben felszabadultnak tűnt, látszott rajta, hogy jót tesz neki, ha néha maga mögött hagyhatja a gondjait.

· Annabel meghívott vacsorára, és nála is öltöztem át. Előrelátóan magammal vittem az öltönyömet, és jól tettem, mert még el kellett mennem egy beteg gyerekhez, de szerencsére gyorsan végeztem.

· Remek - felelte Tessa mereven.

Ben kissé csodálkozva nézett rá.

· Mi történt? Van valami baj?

· Semmi, semmi. Egyelőre még nincs túl jó hangulatom.

Ben szemlátomást szerette volna felvidítani.

· Nézd csak, ott van Enrico barátod! Le sem veszi rólad a szemét.

· Nem is tudtam, hogy partnerközvetítő irodát működtetsz - jegyezte meg a lány jegesen.

· Látom, jobb, ha a magam dolgával törődöm. - Ben megfogta Tessa kezét, és egyszerűen a tánc par​kettra húzta, Szemlátomást eltökélte, hogy aznap este semmi sem ronthatja el a kedvét. – Hát nem kelle​mesebb így?
Azzal a karjába vonta a lányt, és lassan forogni kezdtek. Tessa természetesen képtelen volt tiltakozni. So​káig táncoltak, és a lány élvezte, hogy a derekán érezheti Ben kezét, száját pedig haján. Maga volt a paradi​csom.

· Ma este gyönyörű vagy - suttogta Ben. – És nagyon fiatal. Bárcsak… - Hátrahajtotta a fejét, hogy Tessa szemébe nézhessen.

· Bárcsak? - ismételte meg a lány.

· Hagyjuk! - legyintett Ben, amikor a zene elhallgatott.

Abban a pillanatban feltűnt mellettük Enrico. Tessa nagyot sóhajtott. Éppen most kellett jönnie?

A fiatalember felkérte, mire Ben gyorsan a lány fülébe súgta:

· Hát nem megmondtam, hogy egészen odavan érted?

· Nem kellene dolgoznod? - kérdezte Tessa Enricót.

Az olasz fiatalember a fejét rázta.

· Közöltem a nagybátyámmal, hogy szeretnék táncolni az angol doktornővel és ő beleegyezett.

· Csakugyan?

Tessa a szeme sarkából látta, amint Ben jelentőségteljesen rákacsint. Talán próbálja meg egy kicsit félté​kennyé tenni? Ám nem akart Enricóval játszani.

· Először szeretnék inni valamit - mondta.

· Hogyne - készségeskedett a fiatalember. – Sherryt, bort, sört?

· Narancslevet kérek. Kocsival jöttem.

Jean és Frank épp akkor vágták fel az esküvői tortát, és amikor Enrico visszatért az itallal, Tessa örült, hogy egyelőre megmenekült a fiatalember karjaiból.

Köszöntők hangzottak el, majd mindenki koccintott. Tessának feltűnt, hogy Ben egy kicsit távolabb áll a többiektől, Vajon végképp letett a nősülésről? És vele mi lesz, ha Ben nem viszonozza a szerelmét? Egyedül fogja leélni az életét?

Gyorsan elhessegette a szomorú gondolatokat, és mosolyt erőltetett az arcára, amikor Enrico újra meg​hajolt előtte, és a tánc parkettra vezette.

Ben eltáncolt mellette, mire Tessa torka elszorult, és nyomban ki is esett a ritmusból. Az orvos sokkal fel​szabadultabb, mint máskor, állapította meg magában, de bánatosan tette hozzá, hogy a férfi csupán a kollé​ganőt látja benne. Pedig amikor egymással táncoltak, mintha a levegő megtelt volna feszültséggel, de lehet, hogy csak ő képzelődött. Ben különben nem hagyta volna, hogy Enrico egyszerűen lecsapja a kezéről. Ám ha a férfi azt képzeli, hogy dönthet a szerelmi ügyeiben, hát nagyon téved.

6. FEJEZET
Amikor Tessa utólag visszagondolt az ünnepségre, meg kellett állapítania, hogy kissé csalódottan in​dult hazafelé.

Nem táncolt túl sokáig Enricóval - amit nem is bánt túlságosan -, mert Alfredo szólt a fiúnak, hogy se​gít​sen leszedni a büféasztalt. Az sokkal jobban bosszantotta, hogy az est hátralevő részében Ben végig távol tartotta magát tőle. Csak amikor a vendégek búcsúzkodni kezdtek, jött oda hozzá, már maga is eső​kabátban.

· Hazaviszem Annabelt, de kérlek, vezess óvatosan!
· Nagylány vagyok, tudok vigyázni magamra.

· Miért ez a támadó hang, valahányszor aggódom érted?

· Hagyj békén!

Amikor a mosolygó Annabel odalépett hozzájuk, Tessa mindössze kurtán biccentett, majd az ajtóhoz si​etett. Szinte érezte, amint a férfi rosszallóan néz utána.

Hétfő reggel Ben újra a régi volt, kedves és udvarias, tehát Tessa is megpróbált barátságosan visel​kedni, ami többé-kevésbé sikerült is neki.

Naponta találkozott Bennel, kivéve a keddet, amikor Tessa a továbbképzésre járt. Természetesen gyak​ran beszélgettek a betegekről, a rendelő pénzügyi helyzetéről, új gyógyszerekről, tulajdonképpen minden​ről, kivéve önmagukat.

Beköszöntött a tél, egyre több volt a megfázásos megbetegedés, s a rendelő zsúfolásig megtelt lázas, kö​högő, mellkasi és végtagfájdalmaktól szenvedő emberekkel. Mind a négy orvosnak rengeteg volt a dolga, és Tessa esténként halálosan fáradtan ért haza.

Mint mindig, most is Benre hárult a legtöbb munka. Hugo Brown minden egyes beteggel rengeteget bí​belődött, Patel doktor pedig még nem rendelkezett elegendő tapasztalattal.

Tessa állta a sarat, de a tízedik napon, amikor a betegek hetven százalékánál influenzát állapított meg, az volt az érzése, hogy sikoltozni kezd, ha valaki még egyszer elköhinti magát a közelében.

· Rosszul nézel ki - jegyezte meg Ben egyik reggel, amikor bekukkantott új munkatársnőjéhez.

A lány épp ablakot nyitott, hogy legutóbbi betege után egy kicsit kiszellőztessen.

· Borzasztó hideg van - intette a férfi. – Össze akarsz szedni egy tüdőgyulladást? Nem engedhetjük meg maguknak, hogy te is megbetegedj. Ranjit már elkapta az influenzát. - Rövid szünetet tartott. – Ma reggel betelefonált a felesége, és közölte, hogy a férje iszonyú rosszul van. Tehát kérlek, vigyázz nagyon ma​gadra! - Ben az órájára pillantott. – Vár kinn egy páciens. Ha átvennéd, akkor most rögtön el is tűnhetnék. Ma kü​lönösen sok beteget kell meglátogatnom, és az apámhoz is be szeretnék ugrani, mert nincs jól.

Tessa fáradtan kisimított az arcából egy tincset. Úgy tűnt, az elmúlt napok megfeszített irama öt is meg​viselte. Fájt a feje, ami ritkán fordult elő. Ráadásul fél éjszaka talpon volt, mivel Dominicot is ágynak dön​tötte az influenza. Felváltva hordta neki a meleg vizes palackokat és a citromos teát.

· Menj csak nyugodtan! - felelte. – Remélem, az édesapád hamarosan jobban lesz.

Ben komoran bólintott.

· Kevéssé valószínű, de köszönöm.

Már vette is a kabátját, fogta az orvosi táskáját, és távozott.

A következő páciens egy nyolcéves kislány volt. Sápadtnak és betegnek látszott.

· Mindannyian influenzások vagyunk, doktornő - mesélte az édesanyja.

· És úgy látszik, Amy is elkapta. Azt mondják, aki utoljára kapja el, az lesz a legbetegebb. Ezért úgy gondol​tam, elhozom a kislányt megmutatni.

Tessa bágyadtan mosolygott. Úgy érezte, mindjárt szétrobban a feje. Megvizsgálta a gyereket. Kétség​kí​vül influenzás. Adott minden tünet: láz, izomfájdalom, hányinger. Miután mindenki beteg a családban, nyil​ván ő is elkapta a vírust.

· Fektesse ágyba, és adjon neki sok folyadékot! Felírok valami lázcsillapítót. Két nap múlva túl lesz a nehe​zén. A többiek már jobban vannak?

· Igen, csak egy kicsit még gyengék.

· Rendben. Amy hamarosan ismét ugrálni fog - vélekedett Tessa, amikor kikísérte őket.

Azután fáradtan lerogyott a székébe, és két kezébe fogta lüktető fejét.

Alice Shephard kukkantott be a szobába.

· Hogy érzi magát? Nem néz ki valami jól. Gaynor már haza is ment, szintén influenzás tünetekkel. Patel doktorral együtt már ketten hiányoznak.

· Azt hiszem, hazaugrom, és lefekszem néhány órára - nyögte Tessa. – Egyébként is meg kell néznem az öcsémet, mert ő is beteg.

· Vigyázzon magára! - intette Alice. – Nem tudom, mihez kezdene Tarrant doktor, ha még egy orvos ki​esne, most, hogy Ranjit Patel is beteg.

Mire a lány hazaért, a legnagyobb megkönnyebbülésére Dominicot már talpon találta.

· Nehéz délelőttöd volt? - üdvözölte az öccse.

· És nehéz éjszakám - tréfálkozott Tessa.

· Remélem, tudod, hogy a betegek mindig éjszaka vannak a legrosszabbul.

· Igen? De látom, te már jobban vagy. Azt hiszem, egy kicsit ledőlök.

· Csak nem kaptad el az influenzát? - fürkészte Dominic nővére sápadt arcát.

· Nem, nem.

Tessa remélte, ha elég gyakran mondogatja magának, akkor nem lesz beteg. Önhipnózissal erősíthető az immunrendszer. Elvégre Bennek szüksége van rá.
Az esti rendelés hosszú volt, és kimerítő, mivel Patel doktor betegeit is el kellett látnia. A lánynak a vé​gére már csak egyetlen kívánsága maradt: egy forró fürdő és utána rögtön az ágy.

Ám alig feküdt be a kádba, megcsörrent a telefon, amelyet magával vitt a fürdőszobába.

· Tessa? - ismerte fel Ben hangját. – Járt nálad ma délelőtt egy Amy Charlton nevű kislány?

· Várj csak, hadd gondolkozzam! Igen, az a kislány, aki influenzás lett, akárcsak az egész családja.

· Úgy tűnik, nem influenza. Itt vagyok a házukban. Sürgős hívást kaptam, mert a gyereknek rettenetes fájdal​mai voltak. A cím Gregory utca 17. Kérlek, gyere ide! Siess!

Tessának arcába szökött a vér. Ez parancs volt. Villámgyorsan megtörülközött és felöltözött.
A kislány anyja nyitott ajtót, és vádlón emelte rá a tekintetét.

· Azt mondta, hogy Amy influenzás.

Tessa nyelt egyet.

· Tarrant doktor mentőt hívott - siránkozott az asszony, és bevezette a fiatal doktornőt a betegszobába.

Ben szemrehányóan nézett rá.

· Vakbélgyulladás, és talán már át is fúródott. Azonnal kórházba kell szállítani.

· A doktornő azt mondta, hogy csak egy influenza - sírta el magát az anya.
· A kezdeti tünetek nagyon hasonlóak. És Martin doktornő még csak gyakornok.

Az asszony szipákolt.

· Egyszer mindannyiunknak meg kell tanulnunk a szakmánkat. 

Már csöngettek is. A mentősök hordágyra fektették Amy-t, és az anyával együtt szirénázva elszágul​dot​tak.

Ben csak most kezdett el dühöngeni.

· Egyszerűen hihetetlen! Hagyod, hogy az anya maga állítsa fel a diagnózist! A könnyelműségeddel koc​kára tetted a rendelő jó hírnevét. Azt hittem, van egy ügyes gyakornokom, akiből egyszer majd jó or​vos vá​lik, és így cserbenhagytál.

Tessa feje egyre jobban fájt. Hogyan is hagyatkozhatott az anya véleményére?

Még soha, a kórházban sem követett el ekkora balfogást.

· Mihelyt az anya megemlítette a székrekedést, azonnal meg kellett volna szólalnia benned a vészcsengő​nek - folytatta Ben dühösen.

Tessa megrökönyödve nézett rá.

· De hát egy szóval sem…
· Mrs. Charlton maga mondta nekem.

Tessa csak most kezdett el védekezni.

· Olyan ostoba azért nem vagyok, hogy ne vontam volna le nyomban a megfelelő következtetéseket. Mrs. Charlton csupán annyit közölt velem, hogy az egész család influenzás…
· És te ezek után egy percig sem kételkedtél a diagnózisod helyességében.

· Tudom, hogy hibáztam. - Tessa rimánkodva nézett Benre. – Fáradt vagyok, képtelen arra, hogy világo​san gondolkodjam. Fél éjszaka talpon voltam Dominic miatt, aztán a rendelés is nagyon elhúzódott… - A hangja elcsuklott, és a lány könnyekben tört ki. Ben karon fogta, az autójához vezette, majd szelíden le​nyomta az első ülésre.

· Biztosan beteg vagy, különben nem tört volna el a mécses.

· Csak fáradt.

· Talán mégis elkaptad az influenzát. - Ben magához ölelte Tessát, és vigasztalni kezdte. – Vagy történt valamilyen alapvető változás az életedben?

· Dolgozni kezdtem egy rendelőben.

· Nem erre gondoltam. Rendszeresen és eleget eszel?

Tessa elhúzta a száját.

· Dominic elhatározta, hogy vegetáriánus lesz, és sajnos csak ennek megfelelő ételeket veszünk.

· Tehát semmi hús, hal vagy tojás?

· Ezzel szemben sok gyümölcs és zöldség.

· Csakhogy ez B-vitamin hiányhoz vezethet. Meglehet, hogy vérszegény vagy, és ezért gyengültél le.

· A kezem remeg, ez is egyik jele a vérszegénységnek - állította fel a saját diagnózisát Tessa.

· Holnap reggel csináltatunk egy vérképet. Most pedig hazamész, és azonnal lefekszel.

· Nagyon sajnálom az Amy-vel történteket. - Megint potyogni kezdtek Tessa könnyei.

· Hát nem remekeltél, de ezúttal szerencsénk volt. - Ben még mindig a karjában tartotta Tessát.

· Tulajdonképpen miért vagy olyan távolságtartó velem szemben? Mit csinálok rosszul? Másokkal sok​kal kedvesebben viselkedsz - csúszott ki a lány száján akaratlanul a kérdés.

· Egészen más vagy, mint a többiek, és azt hiszem, még nem szoktam hozzád.

· Ezt bóknak vegyem? - kérdezte Tessa.

Ben csókot lehelt az ajkára.

· Most pedig irány haza! Majd követlek az autómon, hogy ne történjék semmi bajod.

· Még egyszer szeretném elmondani, hogy mennyire sajnálom ezt az egészet - mentegetőzött Tessa, ami​kor elbúcsúztak. – Remélem, hogy Amy hamarosan meggyógyul.

A vizsgálat kimutatta, hogy Tessa valóban vérszegény. Közben az influenzajárvány lecsengett, a lány fel​hagyott a vegetáriánus koszttal, és közelgett a karácsony. Ám a legfontosabb az volt, hogy Amy a vak​bél​műtét után szépen gyógyult.

Tessa és Ben meglátogatták az otthon lábadozó kislányt.

· Nagyon sajnálom - mentegetőzött Tessa újra meg újra. – Képtelen vagyok túltenni magam azon, hogy hamis diagnózist állítottam fel.

Mrs. Charlton sokkal barátságosabb volt, mint legutóbb, elvégre a lánya túl volt az életveszélyen.

· Hogy érzed magad? - kérdezte Ben Tessát, útban visszafelé a rendelőhöz.

· Sosem hittem volna, hogy vérszegény vagyok. De mióta kapom a B-vitamin injekciókat, mintha kicserél​tek volna. Talán indulok a londoni maratonon - élcelődött.

· Ha a mai maratoni rendelést kibírod, elégedett leszek veled - vélekedett Ben jókedvűen.

· Gyakran nem látjuk azt, ami az orrunk előtt van - jegyezte meg Tessa.

Vajon a férfi felfogta szavai valódi értelmét?

· Ez igaz, néha vakok vagyunk. De most összpontosítsunk inkább a betegeinkre!
· Az orvosok meghívnak minden alkalmazottat egy karácsonyi vacsorára - jelentette be a védőnő, Alice egyik reggel. – Ezúttal a Highwayman-be megyünk.

· Miféle hely az?

· A város legfelkapottabb vendéglője. Zenekar és táncparkett is van. Látnod kellene Hugót táncolni, iste​nien fest.

Mindketten hangos nevetésben törtek ki. Anne-Marie Davies épp akkor ért oda, és rosszallóan nézett rá​juk.

· Nincs jobb dolguk?

· Miss Davies, befejeztük a délelőtti rendelést, és egy kis terefere talán megengedett. Egyébként pedig Tarrant doktorra várok, mert szeretnék megbeszélni vele valamit - védekezett Tessa.

· Tehát mégsem olyan mindentudó, mint ahogy állítja? - gúnyolódott Anne-Marie.
· Ilyet sohasem állítottam. Egy rendelőben mindig rengeteget lehet tanulni.

Amikor ebéd előtt bekukkantott Benhez, a férfi egy halom akta előtt ült, és felmosolygott rá.

· Mit szeretnél kérdezni?

Tessa felsóhajtott. Anne-Marie természetesen megint befújta őt.

· Látom, képben vagy.

· Anne-Marie kiváló asszisztens.

· És abba is beleüti az orrát, amihez semmi köze - dünnyögte Tessa, aki egy kicsit féltékeny volt. – Mindös​sze szeretném kikérni a véleményedet.

Ben hátratolta a székét.

· Hadd halljam, mi a gond!

· Az első héten felkeresett egy ötvenes évei közepén járó férfi, név szerint Michael Wells, angina pectorisra utaló tünetekkel. - Tessa lesütötte a szemét. – Egy sokkal fiatalabb nőt vett feleségül, aki ráadá​sul a fitnesz megszállottja. A férfi megpróbál lépést tartani vele, emellett jócskán iszik, és sokat dohány​zik. Be​utaltam egy terheléses EKG-ra. Ma reggel dühbe gurult, amikor közöltem vele, hogy abba kell hagynia a dohányzást, és le kell fogynia. - Tessa bágyadt mosolyra húzta a száját. – Rettenetesen fél az orvosoktól, ráadásul attól is tart, hogy az ismerősei puhánynak fogják gondolni. Szereti játszani a macsót. Próbáltam megnyugtatni, de mit szólnál hozzá, ha a házaspárt meghívnánk egy közös beszélgetésre a ren​delőbe? Leg​alább a feleség is megtudná, valójában mi baja van a férjének, hiszen bizonyára ő a legalkal​masabb személy, aki segíthetne neki a félelmei leküzdésében.

· Mekkora a korkülönbség?

· Meglehetősen nagy, huszonhét év - felelte Tessa mintegy mellékesen. – A férfi egész életében kemé​nyen dolgozott, sok pénzt keresett az építőiparban, és most szeretné élvezni a munkája gyümölcsét.

Ben tűnődve bámult ki az ablakon. Tessa legszívesebben a karjára tette volna a kezét, és közölte volna vele, hogy a köztük lévő korkülönbség nem számít.

Ben mintha kitalálta volna a gondolatait, feléje fordult, és nyugodt hangon megszólalt:

· Helyes, kapjanak egy közös időpontot. Egy idősebb férfi ne próbáljon a partnernője kedvéért fiatalabb​nak látszani a koránál!

· Ostobaság! - ellenkezett Tessa. – Enrico és én talán ugyanahhoz a nemzedékhez tartozunk, de én sok​kal idősebbnek érzem magam. Nem hiszem, hogy közted és köztem túl nagy lenne a korkülönbség - tette hozzá hetykén. – Mikor érted már meg végre?

Azzal kiment a szobából, mielőtt Ben bármit is válaszolhatott volna.

7. FEJEZET
Szürke, borongós decemberi nap virradt a városra, és Tessa ennek megfelelő hangulatban lépett be a ren​delőbe. A váróterem zsúfolásig megtelt betegekkel, és Anne-Marie ellenséges pillantást vetett rá a fo​gadó​ablak mögül. Ám igazából nem is az időjárás vagy Anne-Marie okozták Tessa rosszkedvét. Sokkal inkább az a felismerés, hogy Ben Tarrant sohasem fogja viszonozni a szerelmét.

Mint főnök és kolléga kifogástalanul viselkedik vele szemben, ám a magánéletben minden bizonnyal örökre elérhetetlen marad számára.

Ben édesapjának az állapota egyre rosszabbodott, és Tessa megértette, hogy a férfi most nagyon el​foglalt, bár ha nagyon akarná, olykor-olykor megihatna vele egy pohár bort. Ráadásul folyton csak a köztük lévő korkülönbséget emlegeti, mintha csak ürügyet keresne, hogy távol tartsa magától.

Az asszisztensnőkkel mindig kedvesen viselkedett, elismerően nyilatkozott Anne-Marie-ról, és Annabel-hez is mindig volt egy-egy barátságos szava. Vele szemben azonban megőrizte távolságtartását, mintha csak jelezni akarná: el a kezekkel!

Már csak három hét volt hátra karácsonyig, és Tessa meglehetősen vegyes érzésekkel várta az ünnepe​ket. Dominic számos meghívást kapott vacsorákra, estélyekre, így aligha fogja az öccsét túl sokat látni. Bizo​nyára öt is sok helyen szívesen fogadnák, ha végre rászánná magát, és megpróbálná kiverni a fejéből Bent.

Már éppen meg akarta nyomni a gombot, hogy jelezze az asszisztensnőknek, jöhet az első beteg, ami​kor nyílt az ajtó, és belépett Ben egy széles vállú, vörösesbarna hajú férfi társaságában.

· Szeretném bemutatni az egyik közeli barátomat, Miles Callendert. Ő kezeli az apámat. Rendkívül tehetsé​ges fickó, a szakterületén ő a legkiválóbb.

Amikor kezet ráztak, Tessának feltűnt, hogy a férfi milyen jóképű… és hogy tökéletesen tisztában is van ezzel. Miles Callender a szükségesnél egy másodpercig tovább tartotta a tenyerében a kezét, és a barna szempár magabiztosan szegeződött rá.

· Azt hiszem, te is egészen rendkívüli tehetségeket rejtegetsz a rendelődben, ráadásul a legszebb munkatárs​adat a legvégére tartogattad - jelentette ki a férfi mosolyogva, és barna bajusza alatt kivillant hó​fehér fogsora.

Tessa hűvösen méregette. Neki aztán hiába csapja a szelet!

· Valószínűleg minden nőnek ezt mondja, Mr. Callender - felelte negédesen.

Bennek szemlátomást nem tetszett a válasza, mert összeszorította a száját. De milyen alapon várja el tőle, hogy ennek a szépfiúnak a lába elé boruljon?

· Nem, csak az olyan csinos, sötét hajú nőknek, mint maga - felelte Mr. Callender fesztelenül.

· Miles gyakran benéz az apámhoz, mielőtt megkezdené a saját hosszú munkanapját - jegyezte meg Ben nyugodt hangon.

· Igen. Kiterjedt magánpraxisom van, emellett néhány ágyam az arrowfieldi kórházban - magyarázta a fia​tal orvos. – Épp most javasoltam Bennek, hogy ha a munkatársainak egyszer meg akarja mutatni az osztá​lyunkat, szívesen körbevezetem őket.

· Tudod, mindig bajban vagyunk az idővel- válaszolta Ben. – Rengeteg a dolgunk. A délelőtti és az esti rendelés között is mindig van valami. Ma délután Hugo, Ranjit és én pénzügyi megbeszélést tartunk. Az​tán ott vannak még a különböző tanácsadások… De inkább abbahagyom, mert ügy hangzik, mint egy litánia. Ki tudja, egy nap talán időt szakítunk, és megnézzük a kórházat, ugye, Tessa?

· Hogyne - felelte a lány halk nevetéssel. – Legfeljebb beiktatunk egy éjszakai műszakot.

Tulajdonképpen tetszett neki, hogy valaki végre nőként kezeli, és nem csupán a kollégát látja benne. Ta​lán el kellene fogadnia Miles Callender udvarlását. Jó lenne egyszer szórakozni menni egy vonzó, sike​res férfi társaságában. Feltéve, ha a fiatal orvos csakugyan érdeklődik iránta, és nem csupán színészkedik.

Ám úgy tűnt, valóban megtetszhetett a férfinak, mert még aznap este felhívta telefonon.

· Halló, Tessa, itt Miles Callender beszél. Lenne kedve eljönni vacsorázni velem?

Te jó ég, ez aztán nem vesztegeti az idejét, gondolta Tessa. De határozottan jót tett az önbizalmának, hogy valaki kívánatosnak tartja.

· Biztos voltam benne, hogy a felső tízezerhez tartozó nőkkel jár szórakozni, és nem egy gyakornokkal, Mr. Callender.

· Szólítson Milesnak! - kérte a férfi érzékien mély hangján. – És egy csinos nő az csinos nő. Tehát mit szól a javaslatomhoz?

· Miért is ne? - felelte Tessa ösztönösen.

Csakugyan, miért is tagadná meg magától azt az élvezetet, hogy egy jóképű, érdekes férfi társaságában vacsorázzon? Legalábbis, amíg az illető nem kíván többet.

Jóllehet Tessa nem akarta elcsábítani Milest, nagy gonddal öltözködött. Szűk szoknyát és barackszínű blúzt vett fel, majd addig kefélte hosszú, barna haját, amíg az ragyogó hullámokban nem omlott a vállára. Nem sajnálta az időt arca kikészítésére sem. Végül kritikusan szemügyre vette magát a tükörben, miköz​ben arra gondolt, mennyivel jobban örülne, ha Bennel lenne randevúja.

Az autó éppolyan feltűnő volt, mint a tulajdonosa. Az elegáns vendéglő a városon kívül, Benék háza kö​zelében feküdt.

· Jól kijön Bennel? - kérdezte Miles Callender, miután hosszasan dicsérte a lány külsejét.

Tessa habozva nézett rá.

· Nagyon jól.

Ez a férfi végül is Ben barátja, és nem kell feltétlenül az orrára kötnie, hogy szerelmes Tarrant dok​torba.

· Ben fényes karriert csinálhatott volna - mesélte Miles. – Együtt jártunk egyetemre, és ő volt az egyik legte​hetségesebb hallgató, de neki pont az általános gyógyászatot kellett választania. Nagyszerű szakor​vos válhatott volna belőle, és most sokkal többet kereshetne.

· Talán nem ez volt a legfontosabb számára - felelte hűvösen Tessa. – Ben kitűnő orvos. A kollégái és a betegei nagyra becsülik. A munkája az élete.
· Csak a munkája? - kérdezte Miles Callender jelentőségteljesen.

· Amennyire én tudom, igen - válaszolt a lány kimérten.

· És mindez Georgina miatt, akit valaha egyszerűen istenített - jelentette ki a férfi. – Valóban bomba nő volt, sokkal inkább az én esetem, mint az övé. De nem akart egy egyszerű orvos felesége lenni, akit éjsza​kánként folyton betegekhez hívnak. Mindent elkövetett, hogy rábeszélje Bent, adja fel a hivatását, és mi​vel Ben nem volt hajlandó erre, elhagyta.

· Ezzel csak jót tett neki.

· Hogyhogy?

· Ben csak örülhet, hogy megszabadult egy ilyen önző nőtől.

· Talán. De vajon ő is így látja a dolgot? - Miles a borospoharával játszott. – Akárhogy is, Georgina vissza​jött, és végre minden jóra fordulhat.

Tessa lélegzet-visszafojtva meredt a férfira.

· Ezt meg hogy érti?

· Ben ma este itt találkozik Georginával - magyarázta Miles szenvtelen hangon. – És arra gondoltam, szíve​sen szemtanúja lenne a nagy kibékülésnek.

Tessa megdöbbent. Már azt is szörnyű hallani, hogy Ben egykori menyasszonya az országban van, de képtelen lenne végignézni, amint kibékülnek. Érezte, hogy elönti a harag, amiért Ben barátja csak arra hasz​nálta fel őt, hogy kielégíthesse a kíváncsiságát.

Jéghideg pillantást vetett a férfira, majd a táskájáért nyúlt.

· Mi az? - kérdezte Miles Callender.

· Elmegyek. Ugyanis nagyon tisztelem Ben Tarrantot, és nem vagyok az az ember, aki kilesi mások magán​életének meghitt pillanatait.

Felállt, de Miles megfogta a kezét, és visszahúzta a székre.

· Semmi gond - csitította. – Ben majd azt hiszi, hogy csupán véletlenül vagyunk itt. Ma reggel csak futó​lag említette, hogy ide jönnek.

Tessa dühösen meredt a férfira.

· Téved. Ben sohasem felejt el semmit.

Georginához is hű maradt. Tessa tágra nyílt szemmel nézte, amint a pincér egy jól megtermett férfi üd​vözlésére siet, aki egy vele körülbelül egyforma magas, feltűnően öltözött, vörös hajú hölgy társaságában lépett be a vendéglőbe. Mivel az újonnan érkezők mellett kellett volna elmennie, a lány ülve maradt, és pró​bálta egészen kicsire összehúzni magát.

Ben és Georgina a terem másik oldalán választottak maguknak asztalt. A férfi minden figyelmét csinos partnernőjének szentelte. Tessa azon töprengett, mit tegyen. Nem akart tanúja lenni a kibékülésnek, de ha távozik, Ben biztosan észreveszi, amikor eloson az asztaluk mellett.

Végül mégsem kellett döntenie, mert Ben felfigyelt rájuk, és odajött hozzájuk. Kurtán biccentett Miles​nak, majd Tessához fordult.
· Nem hittem volna, hogy ma este itt találkozunk.

A lány legszívesebben az arcába kiáltotta volna az igazságot.

· Ugye még emlékszel Georginára, Miles? - kérdezte Ben selyempuha hangon. – Talán szívesen odajön​nél Tessával az asztalunkhoz. - Ismét a lányhoz fordult. – Szeretnélek bemutatni egy nagyon régi ismerő​söm​nek.

A lány habozva felállt, és azt kívánta, bárcsak valahol másutt lenne. Alávalóság volt Milestól, hogy ezt a helyet választotta, holott tudott Ben tervéről. Szántszándékkal zavarba hozta őt.
Az elragadó Georgina rájuk mosolygott, és baráti csókra nyújtotta az arcát.

· Örülök, hogy annyi idő után újra látlak - mondta Milesnak, majd Tessához fordult, aki kényszeredett arc​cal álldogált mellettük. – Bemutatnál, Ben?

· Dr. Tessa Martin, az egyik kolléganőm - felelte a férfi nyomatékosan. 

Tessa hálásan elmosolyodott. Ben azt is mondhatta volna, hogy még csak gyakornok, és tulajdonkép​pen púp a hátán. Biztosan dühös, amiért megzavarták abban, hogy megünnepelje Georginával a kibékülé​süket.

Georgina jóval idősebb nálam, állapította meg Tessa. Nagyon csinos ugyan, de valahogy boldogtalan​nak tűnik.

· Biztosan rengeteg megbeszélnivalótok van - fordult Ben felé, majd mérges pillantást vetett Milesra, és megindult az asztaluk felé, így a kísérője sem tehetett mást, minthogy követte.

· Hogyan hozhatott ilyen megalázó helyzetbe? - támadt a férfira, amikor már újra a helyükön ültek. – Azt hittem, maga Ben barátja!

· Az is vagyok - jelentette ki Miles hirtelen elkomolyodva. – Egyszerűen mulatságosnak találtam az ötle​tet, hogy tanúja legyek a kibékülésüknek.

· És ehhez feltétlenül magával kellett cipelnie engem is? - kérdezte Tessa jeges hangon.

· Azért hívtam meg, mert szívesen vagyok magával - felelte Miles, aki szemlátomást már teljesen vissza​nyerte magabiztosságát.

· Már nem soká teheti - állt fel Tessa. – Ugyanis hazamegyek. Ha nem akar visszavinni, hívok egy taxit.

· Természetesen hazaviszem - sóhajtotta a férfi. – Én sem akarok Ben terhére lenni.

Amint a kocsi megállt az öccse háza előtt, Tessa kurtán elbúcsúzott Milestól.

· Nem állítom, hogy élveztem az estét. Jó éjszakát!

Magasra emelt fejjel és gombóccal a torkában elsietett, anélkül hogy hátrafordult volna.
A csinos, középkorú, szőke nő Tessa rendelőjében meglehetősen ingerültnek tűnt.

· Kivetettem a mandulámat, és nyomban utána kaptam egy fertőzést. Nem akar elmúlni. Egyszerűen borzal​mas.

Tessa figyelmesen hallgatta a hölgyet. Nem egy hisztérika; intelligens, okos asszony, ám meglehetősen rossz idegállapotban van.

· Megvizsgálom.

El kellett ismernie, hogy az asszony nem túlzott, a torka csakugyan nagyon csúnyán festett.

· Ugye még nem járt nálam, Mrs. Durrant? - kérdezte Tessa, amikor visszaült az íróasztalához.

· Az utóbbi időben kórházban feküdtem, de előzőleg gyakran jártam a rendelőben, mert folyton mandula​gyul​ladásom volt. Maga új itt, igaz?

· Igen, ez a gyakornoki évem - magyarázta Tessa öntudatosan.

· Számomra ez nem okoz gondot - felelte Angela Durrant. – Sőt örülök, hogy végre egy nővel beszélhe​tek. Egyébként jártam már a legjobb szakorvosoknál is, de eredménytelenül. Azelőtt magánbiztosításom volt, de anyagi okok miatt le kellett mondanom. A műtét óta antibiotikumot szedek, de semmit sem segí​tett, ezért szeretnék még egy szakvéleményt. - A hangja egyre élesebb és reszketősebb lett. – Képtelenség így élni. Feltétlen szeretnék felkeresni egy gégész szakorvost. - A hangja kissé támadó an csengett.

· Természetesen elintézzük - csitította Tessa, mire az asszony könnyekben tört ki.

· Hála istennek, hogy végre valaki meghallgat - zokogta.

· Bocsásson meg egy pillanatra, mindjárt megkérdezem Tarrant doktort, kit ajánl.

Tessa az előző este óta nem beszélt Bennel.

A férfi bizonyára tolakodó alaknak tartja, amiért megzavarta a nagy kibékülést egykori menyasszo​nyával. Legszívesebben bocsánatot kért volna tőle, amiért engedte, hogy Miles odacipelje. Most azonban kizárólag a jelen esetről szerette volna kikérni a véleményét.

· Jó reggelt! Van egy betegem, aki egy gégész szakorvost szeretne. Jó oka van rá. Kit ajánlanál?

· Eddig kinél járt? - kérdezte a férfi szenvtelen arccal.

· Bellows-nál.

· Jól van, akkor küldd el Alexander Thompsonhoz! Ő a legjobb.

· Köszönöm.

Tessa habozott. Úgy állt ott, mintha gyökeret eresztett volna a lába.

· Van még valami? - kérdezte Ben.

· Nem… tulajdonképpen nincs - dadogta a lány, és szinte kimenekült a szobából.

Amikor visszatért a rendelőjébe, Mrs. Durrant már összeszedte magát, és az orrát púderezte.

· A műtét után olyan rosszul voltam - magyarázta -, hogy a torkomban lévő lepedéket mindig lekapar​tam.

· Mit csinált? - Tessa rémülten nézett a nőre. – Lehet, hogy mindennek ez az oka. Talán felsértette a nyálka​hártyáját.

A beteg elkapta a tekintetét.

· Kétségbe voltam esve, és ha tényleg ez a bajom oka, akkor az orvosok a felelősek, akik kezdettől fogva mindent elpuskáztak.

Tessa rosszallóan csóválta a fejét, miután az asszony elment. Hogy egy ilyen okos nő ekkora bajt okoz​zon magának! Behívta a következő beteget. Egy tízéves kisfiú lépett be az apjával.

A délelőtti rendelés hamarosan véget ért, és Tessa még mindig sürgető kényszert érzett, hogy beszéljen Bennel, és bocsánatot kérjen tőle.

· A szomszédos kávézóba megyek ebédelni - állt fel az íróasztalától. – Lenne kedved elkísérni?

· Sajnos nem lehet - felelte Ben színtelen hangon. – El kell ugranom az apámhoz.

· Értem.

Tessa elfordult, és indulni készült.

· Valami baj van?

· Beszélni szeretnék veled, de nem itt.

· Akkor kísérj el haza! Anyám készít majd néhány szendvicset.

· Nem zavarok? - kérdezte Tessa bizonytalanul.

· Nem. Útközben beszélgethetünk.

· Nem hosszú a mondanivalóm - mosolyodott el a lány kényszeredetten.

· Csak nem akarod itt hagyni a rendelőt?

· Nem, de lehet, hogy elbocsátotok.

Most Ben mosolyodott el.

· Nem valószínű. Már csak azért is megtartunk, amiért olyan remekül elszórakoztatsz bennünket.

· Ma reggel tényleg úgy érzem magam, mint egy bohóc - felelte Tessa komoran.

Az autóban ülve Ben kezdte a beszélgetést.

· Tehát mi a baj?

Tessa nyelt egyet.

· A tegnap estéről van szó.

· Sejtettem.

· Szeretnék bocsánatot kérni, amiért megzavartalak, és elmagyarázni, hogy egyáltalán miként kerültem oda.

· Remélem, nem akarod elhitetni velem, hogy puszta véletlen volt?

· Részemről csakugyan véletlen volt, de Miles előre eltervezte az egészet. Telefonált, és meghívott vacso​rázni. Amikor az étteremben közölte velem, hogy szemtanúja akar lenni a kibéküléseteknek, teljesen meg​döbbentem. Már menni akartam, de ti épp abban a pillanatban bukkantatok fel.

· Jellemző Milesra - jegyezte meg Ben. – De hogyhogy elmentél vele vacsorázni?

· Mert kedves férfi, és a barátod. A dolog teljesen ártatlannak tűnt. Nem gondoltam semmi rosszra.

· Miles nagy szoknyavadász - jegyezte meg Ben, és összevonta a szemöldökét. – Már kétszer elvált, és egyetlen pillanatra se hagynám négyszemközt a barátnőmmel.

· Na és? - csattant fel Tessa. – Nem vagyok a barátnőd.

Ben egy másodpercre levette a szemét az útról, és bosszúsan a lányra nézett.

· Nem, és ez így van jól. Egy kapcsolatban elvárom, hogy egy nő tisztában legyen azzal, mit tesz, és hogy mindig mellettem álljon.

Tessa felsóhajtott. A beszélgetés nem úgy alakult, ahogyan várta.

· A Georginával való kapcsolatodra gondolsz?

Már majdnem megérkeztek a farmra.

· Mi közöd hozzá? - kérdezte Ben barátságtalanul, és mielőtt Tessa válaszolhatott volna, a kocsi megállt a régi kőház előtt.

8. FEJEZET
Amikor kiszálltak, Tessa óvatosan megérdeklődte:

· Miles most nincs itt, ugye?

· Nincs. Tegnap megvizsgálta az apámat, de sajnos nem tudott jó hírekkel szolgálni. Csakugyan remek neurológus. Együtt jártunk egyetemre, és már akkor is egyértelműen látszott, milyen tehetséges.

· Ő is ugyanezt mondta rólad.

· Ez úgy hangzik, mintha kölcsönösen zseninek tartanánk egymást - nevetett Ben.

· Miles szerint szakosodnod kellett volna.

· Tudom, mindig ezt mondja. De szerintem nemcsak jó szakorvosok, hanem jó háziorvosok is kellenek.

· Igaz. Ám a magam részéről nem tudom, hogy hosszú távon bírnám-e ezt a megterhelést.

· Badarság! Remekül megállod a helyedet, de azért nem árt, ha vigyázol az egészségedre. Sokkal jobban tetszel, amikor nagyképűen és hetykén beszélsz a munkánkról.

Ben kinyitotta a bejárati ajtót. Tessa úgy érezte, még feltétlenül mondania kell valamit.
· De még jobban tetszenék, ha zöld szemem és vörös hajam lenne, ugye?

Ben csak néhány másodperc elteltével válaszolt.

· Azt hiszed, átlátsz rajtam?

· Talán nem?

· Várd ki a végét, aztán magad is rájössz!

Amikor beléptek a nappaliba, Ben édesanyjának felderült az arca.

· Ben! - kiáltotta örömmel. – De jó, hogy bekukkantottál, és hogy magaddal hoztad Tessát is! Örülök, hogy újra benézett hozzánk.

Fáradtnak és kimerültnek látszik, gondolta a lány.

· Apa hogy van? - kérdezte Ben.

· Alszik. Az ápolónő benn van nála. - Az asszony felsóhajtott. – Tudod, mit szeretnék, fiam?

· Mit? - kérdezte Ben kedvesen.

· Ha szép csendesen elaludna, és többé nem ébredne fel.

· Azt hiszem, a kívánságod hamarosan meghallgatásra talál. - Ben vigasztalóan megcsókolta édesanyja arcát. – Addig pedig bátornak kell lennünk. Benézek hozzá. Készítenél nekünk néhány szendvicset?

Az asszony felállt.

· Természetesen. - Tessához fordult: ( A mindennapi, apró dolgok és tennivalók segítenek, hogy ne veszít​sem el a józan eszemet. Mit szólna egy teához, sonkás szendvicshez és egy kis süteményhez?

· Mennyei lenne - hálálkodott Tessa. – Segíthetek?

· Köszönöm. - Mrs. Tarrant a konyhába vezette a vendéget. – Beleszokott már egy háziorvos mindennapja​iba? - kérdezte, miközben megvajazta a kenyereket.

· Legalábbis megpróbáltam, de követtem el baklövéseket is. Nem tudom, Ben hogyan csinálja. Néha az a benyomásom, mintha egyedül vinné az egész boltot.

· Rengeteget dolgozik. - Mrs. Tarrant felsóhajtott. – Aztán meg ott van az édesapja is. Miatta adta el a saját házát. Megpróbálok segíteni neki azzal, hogy főzők, és vezetem a háztartást, de tudja, Tessa, sokkal nyu​godtabb lennék, ha a fiam végre megházasodna. Egyszer már volt vőlegény - folytatta rövid szünet után -, de a menyasszonya nem sokkal az esküvő előtt faképnél hagyta. Azóta nem kezdett komolyabb kapcsolatba. A menyasszonya fiatal volt, és csinos, de rendkívül önző. Nem sajnáltam, hogy eltűnt az életéből.

Mrs. Tarrant arcán aggodalom tükröződött.

· És képzelje, az a nő mostanában újra felbukkant. A férje két hónappal ezelőtt egy közlekedési baleset​ben életét veszítette. Az az érzésem, hogy Georgina megint megpróbálja behálózni a fiamat.

Tessának szintén ez volt az érzése, és a gondolat meglehetősen nyomasztotta.

· Szerintem Ben csak azt fogja feleségül venni, akit igazán szeret - mondta önmagát is vigasztalva.

· Valószínűleg igaza van. Nagyon önfejű, de alaposan megfontolja a döntéseit. - Mrs. Tarrant kedves pillan​tást vetett a lányra. – Magának van barátja?

· Pillanatnyilag nincs. Nekünk, fiatal orvosoknak nem sok időnk marad a magánéletre.

Az idős hölgy nevetett.

· Nem? Én pedig azt hittem, hogy a férfiak csapatostul vetik magukat egy ilyen csinos lány után, mint maga.

· Sajnos nem - felelte Tessa mosolyogva. – Azt hiszem, az éles nyelvemmel elijesztem őket.

· Én mindenestre jobban örülnék magának, mint annak a vörös hajú nőnek.

Tessa tekintete valószínűleg elárulta, mit érez Ben iránt, mert Mrs. Tarrant tűnődve elmosolyodott.
Visszafelé Ben hallgatásba burkolózott. Tessa szavak nélkül is megértette, hogy nagyon aggódik. Az ételhez is alig nyúlt. A lány érezte, hogy nem szabad újra szóba hoznia az előző estét, hiszen az a kínos kis közjáték eltörpül Ben édesapjának tragédiájához képest.

· Apám valószínűleg tüdőgyulladást kapott, és be kell adnom neki a szükséges gyógyszereket - szólalt meg a férfi sóhajtva, amikor megálltak a rendelő előtt. – Tudom, hogy ezt kell tennem, pedig apám a szemével arra kér, hogy hagyjam meghalni. Csakhogy letettem a hippokratészi esküt. - Fáradtan a kor​mányra hajtotta a fejét. – Noha mindent megbeszéltem Milesszal, az antibiotikumos kezelést, az oxigént és így tovább, leg​szívesebben nem tennék semmit. - Felegyenesedett ültében, és a hajába túrt. – Az embe​rek azt hiszik, hogy az orvosok jobban boldogulnak az ilyen helyzetekkel, de ez nincs így.

Ben olyan elkeseredettnek látszott, hogy Tessa nem tehetett mást, előrehajolt, és gyöngéden megcsó​kolta.

A férfi egy pillanatra megdermedt, aztán mindkét kezével megragadta a lányt, és szenvedélyesen viszo​nozta a csókot, mit sem törődve azzal, hogy aki elmegy az autó mellett, mindent lát, és a rendelő csupán pár lépésnyire van. Tessa teljesen átengedte magát az érzelmeinek, és boldogan lehunyta a szemét. Ám Ben ha​marosan elhúzódott tőle.

· Jelenleg rengeteg a gondom, és úgy tűnik, hogy te a lista legelső helyére pályázol - mondta.

Kiszállt a kocsiból, majd megkerülte az autót, és kisegítette a lányt.

Amikor Tessa végre egyedül maradt a rendelőjében, óvatosan végighúzta a kezét az ajkán. A csókot ösz​tönösen adta, de Ben Tarrant nem az az ember, aki hagyja, hogy csak úgy lerohanják, és nem olyan, mint Miles, aki minden nőnél próbálkozik. Erő és tekintély sugárzik belőle, és bizonyára nem sajnálja rá az időt, hogy alaposan megismerjen egy nőt.

Délután ismét terhes tanácsadás volt: Tessa a szülésznővel együtt végezte a vizsgálatokat, és a kisma​máknak különböző tornagyakorlatokat ajánlott, miközben próbált nem gondolni Benre.

A váróteremben a rendelés megkezdésekor észrevette Zilla Green-t. A negyvenes éveiben járó nőn már látszott az állapota. Szerencsére úgy tűnt, hogy a terhesség normálisan zajlik.

A szükséges vizsgálatok után Annabel Prior még elbeszélgetett Zillával. Megkérdezte, nincs-e szük​sége anyagi támogatásra vagy valamilyen segítségre a háztartásban.

· Nincs - hallotta Tessa a választ. – Meg tudok élni a képeim eladásából. A gyerekem apja is támogat oly​kor kisebb-nagyobb összegekkel.

· Miért nem árulja el az illető nevét? Együtt élnek?

Tessa közben egy huszadik hétben járó terhes nőt vizsgált, és nagyon kellett fülelnie, hogy hallja Zilla szavait.

· Nem, ő tengerész. Ebben a kikötőben, úgymond, én vagyok a menyasszonya.

Tessa elfojtott egy mosolyt. Zilla Green furcsa nő, de tagadhatatlanul rokonszenves. Talán csakugyan igaz, hogy a gyerekek egészen sajátságos körülmények között is boldogan nőhetnek fel.

Délután hoztak egy jókora fenyőfát, és felállították a váróterem sarkában. Jean Carswell hamarosan megjelent a karácsonyfadíszekkel teli dobozzal, és valahányszor egy kis szünet volt a rendelésben, a fát dí​szítette.

· A karácsony mindig hamarabb itt van, mint gondolnánk - sóhajtotta Alice. – Még egyetlen ajándékot sem vettem.

· Én sem - vigasztalta Tessa. – De nekem csak két személynek kell vásárolnom, ami nem túl megeről​tető feladat.

· És ki az a két ember? - kíváncsiskodott az asszisztensnő.

Tessa Dominic-ra és Benre gondolt, de az utóbbit nem árulhatta el.

· Az öcsém… és egy barátom.

A közelben álldogáló Jean hallotta a beszélgetést.

· Akkor szerencséje van. Nekem bezzeg végtelenül hosszú a listám, Frank ugyanis egy nyolcgyerekes család​ból származik.

Gaynor nem szólt semmit, és Tessa azon tűnődött, vajon milyen ünnepnek néz elébe. Valahányszor a fia után kérdezősködött, az asszony kitérő válaszokat adott. Az első munkanapján lezajlott bizalmas be​szélgetés többé nem ismétlődött meg. Gaynor valószínűleg erős érzelmi nyomás alatt áll.

Mondani sem kell, hogy Anne-Marie is beleszólt a beszélgetésbe.

· Amennyiben még nem tudná, a,rendelőben pénzt gyűjtünk, hogy a három orvosnak ajándékot vehes​sünk.

· Értem - felelte Tessa. – Természetesen beszállok a dologba.

Ám elhatározta, hogy ennek dacára külön is vesz ajándékot Bennek.

Amikor hazafelé kocsikázott, észrevette, hogy már az utca is ünnepi fényben úszik. Ben úgy csókolta, mintha kívánná, de vajon valóban vágyik-e rá? Elvégre ott van Georgina, aki most, ezekben a nehéz időkben melléje állt. Késő estig ezek a gondolatok jártak a fejében, míg végül nyugtalan álomba merült.

Szombat este Tessa moziba ment Dominic-val. Amikor tíz óra felé kijöttek a moziból, összefutottak Dominic néhány barátjával, akik egy indiai vendéglőbe készültek, és természetesen őket is hívták.

Tessa habozott, ezért az öccse megpróbálta rábeszélni.

· Gyere, biztosan jól fogod érezni magadat!

A lány a fejét rázta.

· Nincs hozzá hangulatom - mondta. – De te tarts velük nyugodtan! Én inkább hazamegyek.

Valahogy egész este nagyon nyugtalan volt, a filmre sem tudott odafigyelni. Ben édesapjának állapota egyre rosszabbodott, és ez Tessára is nyomasztólag hatott. Nagy erőfeszítésébe került, hogy ne hívja fel a férfit telefonon, ám végül sikerült meggyőznie magát, hogy Ben valószínűleg nem lenne elragadtatva tőle, ha zavarná a szabadidejében.

Hazafelé menet elhajtott a rendelő mellett, és bent világosságot látott. Megállt a kocsival az utca szé​lén, és azon töprengett, vajon mit tegyen. Lehetséges, hogy valaki a munkatársai közül ezen a késői órán még bent van? Csak egy hete történt, hogy betörtek a város másik végén lévő rendelőbe, és elvitték a számítógé​pet.
Talán betörők járnak a rendelőben? Utánanéz, határozta el Tessa, és csendben az épület hátsó bejáratá​hoz lopakodott.

A portán égett a lámpa. A lány szíve hangosan zakatolt, amikor halkan kinyitotta a hátsó ajtót. Nem tudta, mire számítson. Mindössze egy elemlámpája volt, amellyel szükség esetén védekezhetett, és annak idején tanult dzsúdózni.

Hallotta, amint egy széket hátratolnak, majd léptek közeledtek. Mozdulatlanná dermedt, és ütésre emelte a zseblámpát.

Amikor az ajtó kinyílt, nem egy félelmetes gengszter állt Tessa előtt, hanem Ben… és Georgina.

· Tessa? Mi az ördögöt keresel te itt? - kérdezte a férfi meglehetősen ingerülten. – És miért tartod ilyen fenyegetően azt az elemlámpát?

A lány dühös volt magára, amiért hamis következtetéseket vont le.

· Esik, és nem hoztam magammal esernyőt.

· Megismételjem a kérdésemet? - vakkantotta Ben.

· Nem. Megpróbáltam védekező állásba helyezkedni.

· Miféle ostobaságokat hordasz itt össze?

· Fényt láttam a rendelőben, és arra gondoltam, talán betörők járnak az épületben.

Tessa őszintén remélte, hogy Ben megdicséri a bátorságáért, de ehelyett a férfi dühösen ráförmedt.

· Mi? Egyedül akartál lecsapni a betörőkre? Elment a józan eszed? Akár meg is ölhettek volna!

· De nem történt semmi.

Tessa felfigyelt rá, hogy Georgina úgy viselkedik, mintha semmi köze se lenne a jelenethez. Most is olyan elragadóan nézett ki, mint a legutóbb, noha nem tűnt jókedvűnek.
· Nem tehetsz szemrehányást a kicsikének, amiért meg akarta védeni a vagyonodat - szólalt meg váratla​nul Georgina. – Nem tudhatta, hogy mi vagyunk benn.

Erre álmomban sem gondoltam volna, helyeselt magában a lány.
· Sajnálom a szombat este történteket - mentegetőzött Tessa hétfő reggel.

Ben épp a postáját nézte át, és egy másodpercre felpillantott.

· Már el is felejtettem. De fejezd be ezt az örökös bocsánatkérést! Nem illik hozzád. Georgina meglátoga​tott a farmon, haza akartam vinni, de megálltam a rendelőnél, hogy elhozzak néhány iratot. És kérlek, más​kor ne vállalj ekkora kockázatot!

Tessa bosszúsan pillantott a férfira. Mindig kellemetlenül érezte magát, valahányszor szóba került Geor​gina. Jó lenne, ha Ben csakugyan aggódna érte, és hasonló okokból, mint ő, de ahogy elnézi…
· Tudok magamra vigyázni - védekezett. – Tanultam dzsúdózni. Nem is értem, hogy szombat este miért voltál annyira dühös.

· Egy számítógép vagy bármi más pótolható, te azonban nem. Elég ennyi magyarázat?

· Nem.

Ben halkan felnevetett.

· A többit magadnak kell kitalálnod. - A figyelmét ismét a postájának szentelte. – Ma este a rendelés után még fel kell keresnem néhány beteget. Szeretném, ha velem jönnél.

· Szívesen, de remélem, Georgina ezúttal nem tart veled - vágta rá Tessa, és eltűnt a szobájában, mielőtt Ben válaszolhatott volna.

Első útjuk a rendelő közelében húzódó utcácskába vezetett.

· Ő a kedvenc betegem.

· Nem hittem volna, hogy létezik ilyen.

· Megérted, ha megismered Daisyt.

Felballagtak a második emeletre. Tessa őszintén remélte, hogy nem egy csodaszép nőről van szó, aki bő​víti a vetélytársak körét.

Amikor becsengettek, lassú léptek csoszogását hallotta. Egy aprócska, öreg hölgy nyitott mosolyogva aj​tót.

· Örülök, hogy eljött - mondta, majd Tessára pillantva megkérdezte: ( És kit hozott magával?

· Martin doktornőt. A gyakornoki évét tölti nálunk - mutatta be Ben Tessát. – Ő pedig Daisy Turner, a leg​egészségesebb kilencvennégy éves ember, akit ismerek.

· Az unokám is orvos lesz - mesélte büszkén a néni, és barátságosan Tessára mosolygott. – Nagy szó, ugye?

· Feltétlenül - helyeselt Tessa.

· Daisy nyolc évvel ezelőtt eltörte a csípőjét - magyarázta Ben. – A kórházban nem győztek csodál​kozni, mert rövid idő elteltével újra járt.

· Nagyszerűen érzem magam - erősítette meg az idős hölgy. – És tudja, holnap az idősek klubjával a tenger​partra utazom.

Ben a homlokát ráncolta.

· Decemberben nagyon hűvös van arrafelé.

· Egy kis levegőváltozás karácsony előtt jót fog tenni - mosolygott Mrs. Turner. – Egyébként sem hiányoz​ha​tom, mert az ünnepségen én énekelek.

· Tagadhatatlan, hogy gyönyörű hangja van - dicsérte Ben a matrónát.

· Hálás is vagyok érte Istennek.

· Daisynek az utóbbi időben gondjai voltak a lábával. Azért járok hozzá, hogy megmasszírozzam. - A hölgy lába csakugyan elég csúnya volt, de Ben örült, mert némi javulást vélt felfedezni. – Ugye rendszere​sen szedi a gyógyszereit, Daisy?

· Természetesen, elvégre meg akarom élni a száz évet.

· Jól van. Ha elfogynak a tabletták, hívjon fel, és írok receptet!

· Hát nem csodálatos, hogy kilencvennégy évesen még mindig szaladgálok? - fordult Mrs. Turner Tessához. – A kórházban megmondtam az orvosoknak, hogy addig nem veszek búcsút ettől az árnyékvi​lág​tól, amíg az unokám nem végez az orvosi egyetemen.

Daisy megkérdezte Bent és Tessát, hogy innának-e egy csésze teát.

· Szívesen - fogadta el a férfi a meghívást.

· Tudja, mi hol van, szolgálja ki magát!

Amikor Tessa segíteni akart, Ben nem engedte.

· A teát mindig én főzöm, ugye, Daisy?

· Bizony. - Amikor Ben eltűnt a konyhában, az idős hölgy Tessához fordult. – Aranyos ember, ugye? Ha ötven évvel fiatalabb lennék, megpróbálnám elcsavarni a fejét.

Félóra múlva a két orvos távozott.

· Értem, miért ő a kedvenced - mondta Tessa, amikor már az autóban ültek.

· Hihetetlen az életkedve - jegyezte meg Ben. – Két gyermekét gyakorlatilag a semmiből nevelte fel. A férje azután hagyta el, hogy a gyerekek megszülettek. Korábban folyton verte. Mrs. Turnernek nem volt pénze, és nem volt hová mennie. De mivel sosem félt a kemény munkától, végül is sikerült talpra állnia.

9. FEJEZET
Nem minden beteglátogatás volt ilyen örömteli. Tessa sok nyomorúságot és szenvedést is látott, töb​bek közt egy rákbeteghez is elmentek, aki nemrég fejezte be a kemoterápiát.

· Milyen a túlélési esélye? - kérdezte Bentől.

· Nehéz megmondani, de talán meggyógyul. Most először is erőre kell kapnia a kemoterápia után. Csak​hogy nagyon elkeseredett, ami természetesen nehezíti a gyógyulást.

· Daisy ellentéte.

· Ezt azért nem mondanám. Daisy negyven évvel idősebb nála, ez egészen más helyzet.

James Latimer eleinte hevesen tiltakozott Ben javaslata ellen, hogy utazzon el pár hét szabadságra, ám az orvos nem hagyta annyiban a dolgot.

· A felesége kimerültnek látszik, néhány hét pihenés neki is jót tenne. Ne legyen már olyan önző, ne csak saját magára és a betegségére gondoljon! Hiszen mondtam magának, hogy némi javulást tapasztal​tam.

Az asszony hálásan nézett Benre. Ő valószínűleg nem mert volna ilyen nyíltan beszélni a férjével. Mr. Latimer alaposan végigmustrálta a feleségét, ami bizonyára már hónapok óta nem fordult elő, majd nagy​vo​nalúan odanyújtotta neki a hitelkártyáját.

· Válassz ki valami szép helyet!

Az asszony szeme megtelt a boldogság könnyeivel, és Tessa arra gondolt, hogy Ben nagyszerű pszi​cho​lógus is.

Ebédszünetben felkereste a rendelőt egy orvos látogató, mintákat hozott Bennek, és tájékoztatta a leg​újabb gyógyszerekről. Tessa viszont szabad volt, és úgy határozott, hogy elintézi a karácsonyi vásárláso​kat. Már két hét sem volt hátra az ünnepekig, ám ő nem érezte azt a boldog, várakozással teli izgalmat, mint a legtöbb ember.

Annak idején Londonban mindig elhívták valahová ünnepelni, és még ha későn szabadult is az ügyelet​ből, semmi pénzért hagyta volna ki ezeket az összejöveteleket. Az itteni élete azonban egészen más volt. Noha néhány régi iskolatársával felfrissítette a barátságát, és megismert új embereket is, a gon​dolatai folyton Ben körül forogtak, és nem volt kedve másokkal szórakozni. A karácsonyt is valószínűleg egyedül fogja tölteni.

Dominic természetesen felajánlotta, hogy mindenhová magával viszi, csakhogy az öccse barátai túlsá​go​san fiatalok és éretlenek voltak hozzá.

Tessa gyorsan bevásárolt. Dominic-nak egy szép, meleg mellényt vett, Bennek pedig egy finom nyak​kendőt. A kapcsolatuk természetéből fakadóan ennél személyesebb ajándékkal nem lephette meg.

Amikor visszaért a rendelőbe, már majdnem besötétedett. Mire az utolsó beteg is elmegy, koromfekete éjszaka lesz.

Valami furcsa nyugtalanságot érzett, amikor belépett az ajtón. Ranjit ott állt az előtérben, mintha csak rá várna.

· Bennek haza kellett mennie - fogadta az indiai orvos kissé izgatottan. – Az édesapja nincs jól. El kell oszta​nunk egymást közt a betegeit.

· Hogyne - bólintott Tessa.

A váróteremben ülő betegek száma után ítélve nehéz és hosszú estének néztek elébe.

· Hát akkor harcra fel! - mondta Ranjit, mert úgy vélte, fiatal kolléganőjének szüksége van némi bátorí​tásra.

Tessa egész este a telefon mellett ült, és Ben hívását várta. Őszintén remélte, hogy a férfi édesapjának szenvedése hamarosan véget ér. Szívesen beszélt volna Bennel, de nem tudta, milyen a hangulat a far​mon. Még jól emlékezett rá, hogy annak idején őt is mennyire megviselte a szülei halála.

Végül megcsördült a telefon, és Tessa sietve a kagyló után kapott.

· Dr. Martinnal beszélek? - kérdezte egy hűvös női hang.

· Igen. - Tessa elfojtott egy sóhajtást, mert biztos volt benne, hogy sürgős esethez hívják.

· Itt Georgina. Néhányszor már találkoztunk. Arra gondoltam, talán benézhetne a farmra. Mrs. Tarrant-nak ugyanis vigaszra és együttérzésre lenne szüksége, de azt hiszem, engem nem szeretne maga mellett tudni. Ráadásul magam is nemrég veszítettem el a férjemet, és még nem vagyok elég erős, hogy ilyen helyzetben hasznomat vegyék. Ám egy nő, aki ráadásul orvos is, biztosan nagy segítséget jelentene.

Tessa csodálkozott, amiért a régen várt hívás éppen Georginától érkezett. Talán nem is olyan önző te​remtés, mint gondolta.

· Természetesen elmegyek - ígérte meg. – Hogy van Mr. Tarrant?

· Nagyon rosszul. Ben egy percre sem mozdul mellőle. Megvárom, amíg maga megérkezik, aztán elme​gyek - búcsúzott Georgina.

Útban a farm felé Tessa a vetélytársnője viselkedésén töprengett. A férje halála valóban megviselhette. De akkor miért tért vissza Benhez?

Amikor kopogtatott, Georgina már kabátban, indulásra készen nyitott ajtót.
· Sok szerencsét! - mondta, azzal eltűnt.

Az éjszaka folyamán Tessa megpróbálta hasznossá tenni magát. Kávét főzött, vigasztalta Mrs. Tarrantot, ha az asszony olykor-olykor kijött a betegszobából.

Ben és Miles meghökkenve fogadták Tessa felbukkanását.

· Hát te mit keresel itt? - kérdezte Ben fáradt hangon.

· Georgina felhívott, és megkért, hogy legyek az édesanyád mellett.

· Vagy úgy - bólintott Ben, majd felajánlotta Milesnak, hogy töltse a farmon az éjszakát. – Van elég ágyunk. Tudom, hogy többet már nem tehetsz az apámért, de túlságosan későre jár ahhoz, hogy most ha​za​indulj.
· Köszönöm, de nem maradhatok - utasította vissza Miles az ajánlatot. – Holnap reggel korán a kórház​ban kell lennem, és a farm meglehetősen messze van.

· Ahogy gondolod - egyezett bele Ben, és kikísérte barátját a kocsihoz.
Hajnali négykor az idősebb Mr. Tarrant csendesen jobblétre szenderült. Amikor Ben és az édesanyja ki​jöttek a szobából, mindkettőjüknek száraz volt a szeme.

· Képtelen vagyok sírni - jelentette ki Mrs. Tarrant. – Úgy örülök, hogy már nem szenved többé. Úgy távo​zott, ahogy kívánta, ugye, Ben?

· Igen - felelte a férfi szelíden. – Feküdj le, anya! Szükséged van a pihenésre. Adjak altatót?

· Azt hiszem, magamtól is el fogok aludni. Nagyon fáradt vagyok. Hónapok óta minden éjjel fel kellett kelnem apádhoz. Többé már nincs rám szüksége.

· Felkísérem - ajánlotta fel Tessa.

· Köszönöm, kislányom, és azt is, hogy eljött hozzánk. De hogy fogja bírni a holnapi napot?

· Ha felkísértem, hazamegyek.

Mrs. Tarrant-nak igaza van. A rendelőben rengeteg munka vár rá, főleg, hogy Bennek most a temetést kell intéznie.

· Maradjon itt éjszakára! - ajánlotta Mrs. Tarrant. – A vendégszoba elő van készítve.

Amikor Tessa lejött az emeletről, Bent az ablaknál ülve találta. A férfi feléje fordult.

· Kijössz velem egy kicsit sétálni? Friss levegőre van szükségem.

Csillagfényes éjszaka fogadta őket, a jeges szél az arcukba vágott. A lány tudta, hogy most feleslege​sek a szavak, tehát csendben sétált a férfi mellett a földeken, egészen a farm kerítéséig. Ben nyilván ere​jének vé​géhez ért, mert hangosan felsóhajtott, két kezébe temette az arcát, és a kerítésnek dőlt.

Tessa kinyújtotta a kezét, hogy megsimogassa. Halkan beszélt hozzá, elmondta, mennyire szereti, de Ben nyilvánvalóan meg sem hallotta. 

Végül némán visszasétáltak a házhoz, és ittak egy csésze teát. Mialatt Tessa elmosta a bögréket, Bent el​nyomta az álom. A lány, mielőtt hazaindult volna, még egyszer megnézte Mrs. Tarrantot, aki már szin​tén mélyen aludt.

Másnap Ben rövid időre benézett a rendelőbe, hogy lássa, minden rendben van-e. Mindenki részvétét nyilvánította, és felajánlotta a segítségét. Ben megköszönte, de közölte, hogy az édesanyja húga eljön hoz​zájuk, és egy darabig náluk marad.

Tessa egy kicsit távolabb álldogált a többiektől. Senki sem tudta, hogy az éjszakát a farmon töltötte, és őszintén remélte, hogy ez nem is derül ki.
Ben bejelentette, hogy mielőtt elmenne, még beszélni akar Hugóval és Ranjittal. Miután a többiek tá​voz​tak, félrevonta Tessát.

· Miért nem maradtál nálunk reggelig? Könnyelműség volt fáradtan kocsiba ülnöd.

· Jobban szeretek otthonról munkába indulni. Ráadásul egy órával később sürgős hívást kaptam.

· Honnan?

· Egy vágóhídról. Az egyik hentes elvágta az ujját, és nem akart kórházba menni.

· Pedig azt kellett volna tennie. Ehelyett kihívott téged azon a rettenetes éjszakán, arra a szörnyű kör​nyékre - mérgelődött Ben.
A temetés napján havazni kezdett, és nemsokára puha fehér takaró borította a tájat. Ben édesanyja a hú​gával nyomban a temetés után Harregate-be utazott, hogy kipihenje magát. Ez azt jelentette, hogy Ben egye​dül maradt a farmon. Két napig nem ment be a rendelőbe, ami nagy munkát rótt a többiekre, mert megint sok volt az influenzás megbetegedés.

Miután ismét visszatért a munkájához, az élet visszazökkent a rendes kerékvágásba. Jóllehet Tessa tudta, hogy Ben mélyen gyászolja az édesapját, nem lehetett észrevenni rajta semmit.

A férfi egy szóval sem említette, hogy azon a bizonyos éjszakán a lány átölelte, és szerelmes szavakat suttogott neki. Valószínűleg meg sem hallotta, amit mondott. Az lesz a legjobb, ha ő is elfelejti azt a kis közjátékot.
Tessát ugyanakkor kínozta a gondolat, hogy Georgina esetleg a farmra költözik. Képtelen volt megér​teni, hogy egy nő, aki szereti Bent, miként hagyhatta magára azon a szörnyű éjszakán.

Közeledett a Highwayman-ben rendezendő vacsora napja. Tessa tudta, hogy a főnökök a feleségeiket is magukkal hozzák, de szívből remélte, hogy Ben nem Georginával fog megjelenni.

Azon a napon különösen hideg volt. Ben mesélte, hogy a farmon már nagy a hó.

· Sétálni gyönyörű, de ha sürgős hívást kapok, és autóval beteghez kell menni, nem egyszerű a dolgom.

Most is, mint mindig, az orvosok és asszisztensek a konyhában gyűltek össze teázni. Tessa érezte, hogy Ben figyeli. A lány arca szinte égett a kinti jeges hideg után, de a férfi pillantása nem árulta el, mit tart a külsejéről.
· Aki a hölgyek közül még fodrászhoz szeretne menni, az megteheti - jelentette ki Ben nagyvonalúan. – Csak egymással egyeztessék az időpontokat! Nekem először a közjegyzőhöz kell elmennem, aztán vár rám egy konzílium. A legjobb, ha este találkozunk a Highwayman-ben. Van valami kérdés?
Senki sem szólt, ezért Anne-Marie kinyitotta a bejárati ajtót, hogy beengedje a betegeket.

Tessa gyorsan felhívta a fodrászt, és sikerült is délutánra megbeszélnie egy időpontot. Úgy döntött, hogy a vacsorára nemrég vásárolt méregdrága selyemruháját fogja felvenni. Mindenképpen szerette volna felkel​teni Ben figyelmét.
Még egy órája volt hátra a fodrásznál megbeszélt időpontig. Négy beteglátogatást már maga mögött tu​dott, és benézett Zilla Green-hez is, aki nagyon rosszul viselte a terhességét. Szerencsére nem volt ko​mo​lyabb baj, csak a baba rúgkapált sokat, és nyomott egy háti ideget.

Miközben Tessa az íróasztalát rendezgette, megcsörrent a telefon. Egy lány szólt bele éles hangon a kagylóba. 
· Az anyám azt szeretné, ha eljönne Doreen-hoz. Tejláza van. A földön fekszik, és nem tud felállni, az apám pedig nincs idehaza.

· Ki beszél? - kérdezte Tessa megütközve.

· Emma Cotter a Cotter-farmról.
· Azt mondod, Doreennak tejláza van? Mikor szült?

· Ma reggel.
· Ma reggel. Hm, furcsa. Ki volt jelen a szülésnél? - firtatta tovább Tessa.

· Az anyám.

Tessa szeme ijedten tágra nyílt. Ez valami egészen különös otthoni szülés lehetett, vagy ez a kislány van a körülményeknek köszönhetően kissé összezavarodva.

· Hol van a farm?

· Ismeri Tarranték házát? - kérdezte a gyerek.

· Igen - felelte Tessa szárazon.

· Onnan még két kilométer. Kérem, jöjjön minél hamarabb! - kérte a kislány. – Attól félek, hogy Doreen meghal.

Nincs mese, mennie kell. Ranjit betegnél van, Ben közjegyzőhöz ment, Hugo pedig már nincs a ren​delő​ben.

Tessa leakasztotta kabátját a fogasról, vette a táskáját, és sietve távozott. Megint havazott, és megle​hetős en nehéz volt autóval közlekedni.

A Tarrant-farmhoz érve azt remélte, hogy Bent ott találja, és majd ő elmegy helyette a beteghez, de ter​mészetesen nem volt szerencséje.

Néhány száz méterrel odébb az autója elakadt a hófúvásban, úgyhogy gyalog kellett megtennie a hátra​lévő egy kilométert.

Megkönnyebbülten felsóhajtott, amikor végre elérte a házat.

· Ki maga? - kérdezte egy idegesnek látszó asszony, amikor bekopogott a bejárati ajtón.

· Dr. Tessa Martin. Csak rövid ideje dolgozom a rendelőben - magyarázta a lány, és megpróbálta leverni a cipőjére tapadt havat.

· Vagy úgy. Jöjjön velem! - mondta az asszony türelmetlenül, és egy jókora pajtába vezette a fiatal doktor​nőt. – Itt van benn.
Tessa az asszonyra meredt.

· Nincs benn a házban?

Az asszony felnevetett.

· Nagyon aggódom Doreen miatt, de valahogy nem tudom elképzelni a házban. Ott fekszik… - mutatott a szénán mozdulatlanul heverő fekete-fehér foltos tehénre.

Tessának leesett az álla.

· Ez Doreen?

· Igen. Miért? Bob Jameson már biztosan mindent elmondott magának, nem?

· Nem - felelte Tessa. – Azt sem tudom, kiről beszél.

· Természetesen az állatorvosról. Azt hittem, maga az új munkatársa.

· Mrs. Cotter, jóllehet orvos vagyok, de nem állatorvos - magyarázta Tessa lassan és érthetően. – A lá​nya felhívott a rendelőben, és közölte, hogy Doreennak tejláza van. Én persze feltételeztem, hogy egy asszonyról van szó, és nem egy tehénről.

Legszívesebben elsírta volna magát. Hiába volt a hosszú út. A lába szinte lefagyott, ráadásul a fod​rászhoz sem ment el. Ben pedig jól le fogja tolni, amiért kórlap nélkül indult útnak, és előzőleg senkitől sem kérde​zősködött, noha Doreen Cotter kórlapját úgysem találta volna meg. Óriási baklövést követett el.

· Úgy érti, Emma rossz számot hívott?

· Bizonyára - sóhajtotta Tessa fáradtan.

· Ostoba kölyök! Nyilván abból keletkezett a kalamajka, hogy a két szám egymás után következik a note​szemben.

A tehén alig észrevehetően megmozdult. Tessa aggódva az asszonyhoz fordult.

· A lánya azt mondta, hogy nemrég szült.

· Igen, reggel borjadzott. Valószínűleg kalciumhiánya lehet. Injekciót kellene kapnia. Félek, hogy anél​kül szegény jószág elpusztul.

· Természetesen nincs nálam ilyen injekció - jelentette ki Tessa kissé ingerülten.

Ebben a pillanatban megcsörrent a telefon, és az asszony besietett a házba. Mosolyogva tért vissza.

· A férjem hívott - magyarázta. – Az anyjánál járt, aki az egyik hegyi faluban él. Most, hogy tudja, mi tör​tént Doreennal, természetesen magával hozza az állatorvost. Hamarosan itt lesznek.

· Gondolja, hogy a hóesés nem tartóztatja fel őket? - kérdezte Tessa.
· Nem hiszem. A férjem Landroverrel jár.

A lány megkönnyebbülten felsóhajtott. Doreen gondja legalább megoldódott, jóllehet neki most vissza kell gyalogolnia az autójához. Ebben az időben jobb, ha egy percet sem késlekedik.

· Megkínálhatom valami harapnivalóval? - kérdezte az asszony, de Tessa a fejét rázta.

· Vissza kell mennem, a rendelőben várnak rám.

Búcsút intett, majd útnak indult.

10. FEJEZET
A Cotter-tanyáig is elég nehezen vergődött el Tessa, ám a visszafelé vezető út egyenesen rémálomnak tűnt. A magas hóban minden lépés kínszenvedés volt.

Valószínűleg megfagyva találnak majd rám itt valahol, sóhajtotta a lány, miközben igyekezett utat törni magának.

Minden erejét össze kellett szednie, hogy ne adja fel, így először észre sem vette a feléje közeledő ma​gas alakot.

· Tessa! Jó ég, mit keresel te itt? - kiáltotta Ben.

A lány keserűen elhúzta a száját.

· Kihívtak a Cotter-farmra.

· Valami ilyesmit mondtak, amikor telefonáltam a rendelőbe, Anne-Marie szerint azonban nem vittél magad​dal semmiféle kórlapot.

Ben az utolsó métereken a karjában vitte Tessát a házukig.

· Amikor megláttam az autódat, elképedtem, hogyan vagy képes ilyen ostobán és felelőtlenül viselkedni. Egyszerűen nekiindulsz, és nem szólsz senkinek.

Tessa dühösen kibontakozott a férfi karjából, és kimerülten az egyik székbe roskadt.

· A kislány azt mondta a telefonban, hogy Doreennak tejláza van - magyarázta színtelen hangon.

· Na és?
· Doreen egy tehén.

Ha most kinevet, megölöm, gondolta Tessa, de Ben csak hitetlenkedve bámult rá.

· Úgy érted, egy tehénhez mentél ki - A férfi arca szinte megkövült. – Nem akarok hinni a fülemnek! - A szekrényhez lépett, töltött egy kupica konyakot, és átnyújtotta a lánynak. – Tessék, ezt idd meg!

· Nem! Nem szeretem a konyakot.

· Azért kell, hogy felmelegítsen - magyarázta Ben egész lassan, mintha egy gyerekhez beszélne.

Tessa tudta, hogy nincs értelme vitatkoznia, tehát gyorsan felhajtotta az italt. Égette a torkát, mint a tűz, de érezte, hogy lassan visszatér belé az élet.

· Elegem van abból, hogy folyton csak szemrehányást kapok! - fakadt ki. – Tudom, hogy ostobán viselked​tem, de jót akartam. Ráadásul a fodrászhoz sem tudtam elmenni. Mi mást tehettem volna, amikor jött az a sürgős hívás?

· Először is utánanézhettél volna a beteglapok között. Egyszerű, de fontos szabály. Akkor rájöttél volna, hogy nincs Doreen Cotter nevű betegünk.

· Felesleges tovább ragoznod. Georginának igaza volt, amikor elhagyott. Olyasvalaki kell neked, mint… Anne-Marie, az a mérges nyelvű kígyó.

Ben kihívóan felnevetett.

· Honnan veszed, hogy egyáltalán kell nekem valaki?

· Szörnyeteg vagy! - förmedt rá Tessa. – Vigasztalásra és gyengédségre lenne szükségem, ehelyett csak szemrehányásokat kapok.

Ben szeme elsötétült, és halkan megkérdezte:

· Igen? - Tessához lépett, felhúzta a székből, és addig csókolta, amíg a lány levegő után nem kezdett kap​kodni.

Amikor elengedte, Tessa megtántorodott, és a mellkasának esett.

· Igen, de egy kicsit szelídebben - méltatlankodott.

Ben nyugodtan ránézett, aztán szó nélkül kiment a szobából. Pár perc múlva visszajött, és kurtán kö​zölte:

· Hazaviszlek. Az autódat majd holnap ásom ki. Ha nem érzed jól magad, ma este nem kell eljönnöd.

· Nem akarok hazamenni - felelte ingerülten Tessa. – Fodrászhoz megyek, aztán pedig elmegyek abba a vendéglőbe. Ha azt hiszed, megingathat az elhatározásomban az, hogy majdnem megfagytam a hóvihar​ban, hát tévedsz. És akkor is, ha azt gondolod, hogy kiborulok, ha megcsókol a főnök.

Ben harsogó nevetésben tört ki.

· Ez már sok. - Kinyitotta az ajtót, majd a kocsijához vezette Tessát.
A fodrásznő megértően bólogatott, amikor Tessa elmagyarázta, hogy beteghez kellett kimennie, és emiatt késett.

· Orvos vagyok, bármikor közbejöhet valami.

· Valahogy megoldjuk - vélekedett a fiatal nő. – Carlónak talán lesz egy kis ideje. Egyébként milyen frizu​rára gondolt?

Tessa egy különösen bonyolult, szokatlan frizurát választott. Amikor hazaért, Dominic elismerően füt​tyentett.

· Fantasztikus. A jó öreg Ben biztosan kifekszik, ha meglát.

· Engem nem érdekel! Már az idegeimre megy - dühöngött a nővére.

· Mi történt?

· Ma délután volt egy kis vitánk.

· Miért?

Amikor Tessa elmesélte az esetét Doreennal, Dominic hatalmas hahotában tört ki, és végül a lány is vele nevetett.

· Egyszerűen nem hiszem el! - harsogta Dominic. – Meg kell szakadni!

Tessa érezte, hogy a nevetés feloldja a feszültségét, és már egyáltalán nem látta olyan katasztrofálisnak a történteket.
Mivel Dominic sokáig piszmogott, Tessa ért oda utoljára a Highwayman-be. Rendkívül jól állt neki a sűrű csigákba rendezett frizura, Anne-Marie azonban nyilván más véleményen volt, mert megvetően mérte végig a fiatal doktornőt.

· Mi jöhet még?

Ám Jean épp ekkor lépett oda hozzá, és gratulált neki.

· Egyszerűen fantasztikusan néz ki!

Tessa hálásan mosolygott az asszisztensnőre. Talán merész dolog volt ilyen hóbortos frizurát válasz​tani, de egyszerűen nem bírt ellenállni a kísértésnek.

Ben a vacsora alatt Tessa mellett ült. A lány örült, hogy nem hozta el magával Georginát. A férfi csak némi idő elteltével tett megjegyzést a frizurájára.

· Nagyon szép vagy - mondta komolyan. – Noha nem tudom, hogy a betegek mit szólnának a megjelenésed​hez.

· A betegeknek olyannak kell elfogadniuk, amilyen vagyok.

Ben udvariasan hallgatott, csak a fejét hajtotta le.

· Kiheverted már a délutáni kalandot?

· Persze.

Vajon mire gondolt Ben? A csókra?

Elég ebből! Egyszer s mindenkorra véget vetek ennek a viszonzatlan szerelemnek, fogadkozott magá​ban Tessa. Még akkor is, ha Dominic barátaival, Enricóval vagy Miles Callenderrel kell szórakozni jár​nom.
Az orvosok sorra felkérték Tessát, Ben azonban nem táncolt, inkább hol ezzel, hol azzal beszélgetett. Csak az est vége felé csatlakozott a lányhoz, és a terem másik végébe húzta.

· Minden rendben?

· Fizikailag vagy lelkileg? - kérdezte a lány hűvösen.

· Így is, úgy is.

· Fizikailag fáradt vagyok, különben kitűnően érzem magam. Téged egyébként sem érdekel, hogy majd​nem megfagytam a hóviharban, kizárólag a rendelőd hírneve izgat.

· Gondolod? - kérdezte Ben rezzenéstelen arccal.

· Igen, és miközben lépésről-lépésre küszködtem előre a hóban, azt kívántam, bárcsak meghalnék, hogy téged egy életen át furdaljon a lelkiismeret.

Ben mosolyogva vonta fel a szemöldökét.

· Ez ellen tennünk kell valamit. Egy életen át tartó lelkiismeret-furdalás sok lenne.

· Tudom, hogy mulatsz rajtam, de nem érdekel.

· Ma délután nem így láttam.

· Az már a múlt - csattant fel dühösen Tessa.

Mielőtt Ben bármit is válaszolhatott volna, odalépett hozzájuk Anne-Marie. Ben kihúzta magát.

· Bocsáss meg, de ezt a táncot Anne-Marie-nak ígértem - mondta Tessának.

A lány az est hátralévő részében kerülte Bent, ám amikor már induláshoz készülődtek, a férfi megje​lent mellette.

· Készen vagy? - kérdezte.

· Igen - felelte Tessa, mivel előzőleg már megbeszélték, hogy Ben hazaviszi.

· Rendben, akkor búcsúzzunk el!

A többiek kissé furcsállták, hogy együtt indulnak haza, Tessa azonban elmagyarázta, hogy a kocsijával elakadt a hóban.

Az első kilométereket néma csöndben tették meg, amit a lány egy csöppet se bánt. Végül is Ben kez​dett el beszélni.

· Szeretném elmondani, hogy ma délután miért értem olyan későn a rendelőbe.
· Fölösleges - felelte Tessa színtelen hangon.

· Készíttettem egy ékszert, és azt kellett elhoznom a boltból. Rengeteget kellett várnom, mert sehol sem találták.

· Értem.
· Nem hiszem. Végül is az elárusítónő ujján találták meg a gyűrűt.

· Egy gyűrűt csináltattál? - kérdezte Tessa csüggedten, mert biztos volt benne, kinek lesz.

Ben témát váltott.

· Mik a terveid az ünnepek alatt?

Tessa nem akarta bevallani, hogy valószínűleg egyedül tölti a karácsonyt.

· Annyi meghívást kaptam, hogy azt sem tudom, miként tudok mindegyiknek eleget tenni.

· Milyen örvendetes - válaszolta Ben szárazon.

· És te hová mész?

· A farmon töltöm a karácsonyt. Az anyám ugyan szerette volna, ha elutazom Harrogate-be, de nekem semmi kedvem hozzá. Valamit el kell még itt intéznem.

Tessa sejtette, miről van szó. Elvégre Ben gyűrűt készíttetett.

· Elmész valamilyen partira? - kérdezte kíváncsian.

· Valószínűleg - vetette oda a férfi közömbösen. – Georgina szülei ·is hívtak.

· Nagyszerű - húzta el a száját a lány gúnyosan.

Ben elengedte a füle mellett a megjegyzést.

· Akárcsak te, én sem tudom, hogyan tegyek eleget a számtalan meghívásnak.

És azt az átkozott gyűrűt is fel kell húznod annak a nőnek az ujjára! Noha Tessa semmi másra nem vá​gyott jobban, mint hogy ismét Ben karjába simuljon, és a férfi megcsókolja, összeszedte magát, és gyor​san elbúcsúzott, amint a kocsi megállt a házuk előtt.

· Mondani szerettem volna még valamit, de úgy látom, nem vagy a megfelelő hangulatban. Egy üdvözle​tet azért át szeretnék adni.

· Üdvözletet? - fordult Ben felé Tessa.

· Felhívtak a Cotter-farmról. Azt üzenik, hogy Doreen… sokkal jobban van.

Tessa a sötétség dacára látta, hogy a férfi kajánul vigyorog.

· Tehát ilyen nevetséges vagyok - sziszegte dühösen, és hangosan bevágta maga mögött a kocsi ajtaját, úgyhogy Ben már nem felelhetett semmit.
Karácsony előtt rengeteg munka volt a rendelőben. Egyik nap Gaynor az épület előtt várta Tessát.

· Szeretnék négyszemközt beszélni magával - szólította meg az asszony.

· Hallgatom - felelte Tessa.

· Szeretném elmondani, hogy a fiam újra jól van. Sőt a főiskolára is visszatérhet.

· Nagyon örülök neki. Már aggódtam, amiért folyton kitért a kérdéseim elől.

· Akkoriban meglehetősen rossz lelkiállapotban voltam. És köszönöm a segítségét, maga nélkül nem is tudom, mi lett volna vele.

· Igazán nincs mit. Szép karácsonyi ajándék ez a hír.

Egymás után érkeztek meg a többiek.

· Ha tegnap esten nem rohansz úgy el, szóltam volna, hogy ma reggel behozlak - súgta oda Ben Tessának, amikor néhány perccel később ő is megjelent.

· A tömegközlekedés nem okoz számomra nehézséget.

· Csakhogy így nem látogathatod a betegeket - állapította meg Ben. – Kiástam az autódat, ha vége a rende​lés​nek, elviszlek érte.

· Köszönöm - felelte a lány kissé nyugodtabb hangon.

A farmra vezető úton csak a betegekről beszéltek, meg arról, hogyan érezték magukat előző este. Ezek legalább semleges témák voltak.

Tessa remélte, hogy az autója be fog indulni, és szerencsére nem is hagyta cserben. Ben a kocsiján kö​vette munkatársnőjét vissza a városba. Végre valami simán ment, gondolta a lány.

Huszonnegyedikén délelőtt még volt rendelés; Ben épp betegeket látogatott, amikor beállított egy férfi.

Az első, ami feltűnt Tessának, hogy a fickó, név szerint Jack Walsh, alaposan a pohár fenekére nézhe​tett, holott még dél sem volt. A második, hogy nagyon izgatottnak tűnt.

· Hol van? - kiabálta.

· Kicsoda?

· Tarrant!

· Tarrant doktor a betegeit látogatja - felelte Tessa nyugodt hangon.

· Igen? Akkor intézkedjék, hogy minél előbb itt legyen!

· Én is meg tudom vizsgálni, Mr. Walsh.

A férfi ingerülten felhorkant.

· Maga? Na ne nevettessen! Nekem egyébként is Tarrant doktor kell. Keservesen meg fog fizetni azért, hogy beleavatkozott az életembe.

· Sajnálom, de nem értem, miről beszél.

· Azt tanácsolta a feleségemnek, hogy hagyjon el, és az asszony a gyerekekkel együtt elment egy anyaott​honba.

· Egy olyan házba, ahol a nők a férjük elől keresnek menedéket?

A kérdés szemlátomást még jobban felbőszítette a férfit. Közelebb lépett, és megragadta Tessa karját.

· Engedjen el! - követelte a lány, Walsh azonban rá sem hederített.

· Mit tud maga erről? Egy követ fúj Tarranttal, mi?

· Semmiről sem tudok az esetről. Mindenesetre Tarrant doktor csak végső esetben adna ilyen tanácsot.

· Maguk orvosok mind egyformák! Olyan dolgokba ütik az orrukat, amihez semmi közük.

Tessa kezdte megelégelni a dolgot.

· Ha nyomban nem enged el, segítségért kiáltok. Akkor majd a rendőrségen tisztázhatja a dolgot.

· Ne fenyegetőzzön! - kiabálta a férfi, és az öklével Tessa arcába csapott.

Az utolsó, amit a lány még érzékelt, hogy Walsh rémülten felkiált, aztán elsötétedett előtte a világ.

11. FEJEZET
· Sajnos az ünnepek alatt nem lesz túl előnyös a külseje - vélekedett az ügyeletes orvos. – Vérömleny a szeme körül, a homloka is felhasadt, a szája pedig bedagadt. Szerencsére a röntgenfelvételek nem mutat​nak belső vérzést, és a szemgolyó sem károsodott. Összevarrom a sebet, és felvesszük az osztályra. Leg​alább egy éjszakát bent kell töltenie.

· De ma van szenteste! - tiltakozott Tessa.

· Gondolja, hogy nem tudom? Ilyenkor mindig nagyüzem van nálunk. Szilveszterkor szerencsére szabadna​pos leszek.

Az ápolónő megpróbálta egy kicsit felvidítani a beteget.

· Csinos hálóingeink vannak - tréfált.

Az orvos tűnődve nézett Tessára.

· Egyedül él, vagy van valaki, aki ápolná magát? Az utóbbi esetben hazaengedem.

Tessa egyre kikerülhetetlenebbnek látta, hogy a kórházban töltse az éjszakát.

· Az öcsémmel élek, de ő ma este elment valahová.

· És az a hölgy, aki behozta?

· Jean Carswell, az egyik asszisztensnőnk, de ő természetesen a családjával ünnepel.

· Majd én gondoskodom Martin doktornőről - csendült fel Ben hangja az ajtóból.

Tessa megfordult, és meghatódva tapasztalta, hogy a férfi szemében aggodalom és döbbenet tükröző​dik.

· Az egyik beteg megtámadott - panaszkodott a lány.

Ben közelebb lépett, és megfogta Tessa kezét.

· Látom. - Határozottan dühösnek tűnt. – Téged egy pillanatra sem lehet egyedül hagyni. Azt a fickót pedig börtönbe kell csukni.

· Néha a munkánk kockázatokkal is jár, de most nincs erőm vitatkozni.

· Megértem, kedvesem. - Ben az ügyeletes orvoshoz fordult. – Kocsival jöttem. Ha összevarrta a sebet, hazaviszem a doktornőt.

· Rendben - bólintott az orvos.

Tessa már jól bebugyolálva Ben autójában ült, amikor észrevette, hogy nem a lakása felé tartanak.

· Hová viszel?

· Hozzám.

· Mi van a meghívásaiddal?

· És a tieiddel? - kérdezett vissza Ben.

Nem volt értelme tovább színlelni.

· Senki sem hívott meg.

· Engem sem - mosolyodott el a férfi.

Tehát mindketten egyedül töltötték volna a szentestét! Azt a brutális gazembert talán az ég küldte.

A farmon nagy volt a hó. Halvány holdfény világította meg a téli tájat. Tessa máskor talán szépnek és romantikusnak találta volna, most azonban kizárólag pihenésre vágyott. Jóllehet minden porcikája sajgott, mégis boldognak érezte magát, hiszen Ben az előbb kedvesemnek szólította.

A férfi leállította a motort.

· Először kinyitom az ajtót, azután beviszlek.

Amikor Ben a karjába vette, a lánya férfi széles mellkasára hajtotta a fejét, de aztán felnyögött, mert min​dene fájt. Ben aggódva pillantott rá, aztán óvatosan, mintha porcelánból lenne, bevitte a hálószobá​jába, és letette az ágyra.

· Tudom, hogy nem érzed jól magad - kezdett beszélni Ben -, mégis el kell mondanom neked valamit, ami már régóta nyomja a szívemet. Szeretlek, Tessa. Megpróbáltam elfojtani ezt az érzést, de képtelen voltam rá. Lényegesen idősebb vagyok nálad, és sohasem hittem volna, hogy egy ilyen éretlen tacskó, mint te, aki gye​rekjátéknak nevezi az én istenített hivatásomat, egy csapásra meghódít. - Kedvesen Tessára mosolygott. – De aztán rájöttem, milyen nagylelkű és melegszívű teremtés vagy, noha néha óriási felfordulást kavarsz ma​gad körül.

· Jól hallottam, hogy azt mondtad, szeretsz? - kérdezte Tessa reszkető hangon.

· Ha akarod, megismétlem.

· Kérlek!

· Szeretlek, Tessa. Megnevettetsz, a társaságodban fiatalnak érzem magam. És büszke vagyok rád.

· Miért?

· Mert jó orvos vagy. Ha Hugo csakugyan nyugdíjba vonul, átvehetnéd a helyét a rendelőben.

· Komolyan beszélsz?

· Hát persze.

Tessának még volt egy kérdése.

· Mi van Georginával?

· Annak az ügynek már régen vége. Valaha szerelmes voltam belé, ez igaz. Ám amikor váratlanul újra felbuk​kant az életemben, már régóta nem gondoltam rá. Pszichés gondjai voltak a férje hirtelen halála miatt, ezért akart találkozni velem.

· És Anne-Marie?

· Alaposan megmostam a fejét. Jól tudja, milyen ember Jack Walsh, ennek ellenére minden figyelmezte​tés nélkül beengedte hozzád.

· Megbocsátok neki. És mindenkinek… mert szeretsz. - Tessa hangjában boldogság csengett.

· Nem is tudom… Az az alak akár meg is ölhetett volna.

· Ne kezdjük a közös életünket haraggal és gyűlölködéssel! - kérte Tessa a férfit.

Ám Bent nem volt könnyű meggyőzni.

· A rendőrség majd beszélni akar veled. Egy esetleges feljelentés ügyében.

· Fölösleges. De most már tudni szeretném, hogy Mr. Walsh miért volt olyan dühös rád.

· Részegen többször is megverte a feleségét. Különben nem rossz ember. Bosszút akart állni rajtam, mert azt hitte, én tanácsoltam az asszonynak, hogy hagyja el, jóllehet én csak egy anyaotthon címét adtam meg neki. Ezután az asszony egy cédulát hagyott a férjének, miszerint a gyerekekkel az anyaotthonba költözik, noha csak a karácsonyi bevásárlásokat intézte. És Jack ahelyett, hogy hozzám fordult volna, egy védtelen fiatal nőn töltötte ki a haragját.

· Annyira védtelen azért nem vagyok - méltatlankodott Tessa. – Csak nem voltam abban a helyzetben, hogy kipróbálhattam volna rajta a dzsúdó fogásokat.

· Mostantól kezdve minden másként lesz. Vigyázni fogok rád. Arra gondoltam, hogy össze kellene házasod​nunk. Mióta beléptél az életembe, folyton attól rettegek, hogy valaki elvehet tőlem. A jelenlegi álla​potodban még csak meg sem csókolhatlak. Készítek valami harapnivalót, aztán lefekszünk. Itt alszol, vagy a vendégszobában?

· Itt - mondta Tessa, és kényelmesen elfészkelődött az ágyon. – És azt szeretném, ha te is itt maradnál. Az ügyeletes kolléga is mondta, hogy vigyázni kell rám.

· Mostantól fogva életem végéig vigyázni fogok rád - ígérte Ben, miközben a lány fürtjeivel játszott.

· Nem hiszem, hogy fájna, ha megcsókolnál. Annyira vágyom rá…
Amikor Tessa karácsony első napján felébredt, Bent az ágyon fekve találta, teljesen felöltözve. A haja kócos volt, az álla borostás. Egyik karját védelmezően a lány köré fonta.

Tessa megmoccant, mire a férfi nyomban felriadt.

· Nincs semmi bajom - nyugtatgatta a lány. – De érzem, hogy bedagadt az arcom. Rémesen nézhetek ki.

Ben álmos szemmel pillantott rá.

· Szépségversenyen talán ne indulj! - vigyorodott el kajánul. – De szerinted amúgy is csak a belső érté​kek számítanak.

Tessa ujjai végigfutottak a férfi borostás állán.

· Még most sem tudom elhinni, hogy szeretsz.

Ben az éjjeliszekrényen lévő nagy halom ajándék közül elvett egy egészen apró csomagot.

· Itt a bizonyíték.

A lány meglepetten nézett a szépen becsomagolt dobozkára és a többi csomagra.

· Ez mind az enyém? Én csak egy nyakkendőt vettem neked, de nem voltam biztos benne, hogy egyálta​lán oda merem-e adni. - Kinyitotta a dobozkát, és megpillantott egy aranygyűrűt, közepén egy gyönyörű gyé​mánttal. – Ezért voltál az ékszerésznél?

· Pontosan. - Ben óvatosan megcsókolta a lány bedagadt száját. – Nem akarod felhúzni az ujjadra?

· Kérlek, segíts! - suttogta Tessa.

Ben gyengéden felhúzta a gyűrűt a lány ujjára.

· Pontosan illik rád. Egyszer a mosdóban hagytad a gyűrűdet, arról vettem le a méretet.

· Ilyen biztos voltál a dolgodban?

· Csak reméltem, hogy nem utasítasz vissza, biztosan nem tudtam - mosolyodott el Ben. – De kész let​tem volna mindenre, hogy meghódítsalak…
· Mert nélküled üres lett volna az életem - fejezték be egyszerre a mondatot.
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